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SAUDA DO PRESIDENTE DO CENTRO |

Satisficeme moito dirixirme a t6dolos socios, ami-
gos e simpatizantes do Centro Galego de Lleida, e apro-
veito para desexarlles, no meu nome e no da Xunta
Directiva, un feliz e préspero aninovo 2004,

Como todos lembrades fai un ano por estas datas
estabamos moi afectados polo desastre do “chapapote”
en Galicia. Hoxe por hoxe, pra descanso de wodos, témo-
la liberada daquela inmensa marea negra ¢ agardando
poder celebra-lo Xacobeo 2004. Eu quero aproveitar a
ocasion pra agradecer a toddlos que colaboraron econd-
micamente e a tédolos voluntarios que co seu traballo
desinteresado ¢ o esforzo conxunto deixdronnos a esta
Galicia, que nosoutros desexamos e coiecemos, “feiti-
ceira”, a xeito pra nos recibir (s que desexen acompa-
narnos) na viaxe gque o Centro organiza seguramente
perante o vindeiro mes de setembro,

Como ben sabedes, este ano mudamos de concesio-
nario no noso Bar-Restaurante. A Xunta Directiva fai un
grande esforzo pra que o noso Centro saia airoso e ade-
mais aproveitamos pra facer un mantemento de tédalas
instalaciéns. O obxectivo € que se poida ofrecer un servi-
cio axeitado e que os encargados do mesmo poidan exer-
cer o seu oficio con agarimo e con satisfaccidn. Tamén
s¢ fixeron as xestidns convenientes co presidente da
comunidade pra amafia-las hurmidades que tifiamos no
teito do local e no comedor. Existe o compromiso de que
todo quede arranxado o antes posible.

Outra novidade importante, & que debo salientar, é
que no mes de novembro pasado tiven a honra de repre-
sentar 6 noso Centro no Congreso que se celebrou na
Arxentina, na cidade de Bds Aires; despois de doce
horas de avion e uns dias de intenso traballo, tefio que
destacar algtins feitos: En primeiro lugar felicitacidns
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para os responsables da organizacidn, posto que coido
que foi unha tarefa complicada e mdis se temos en conta
o lugar, un pais que s¢ alopa nunhas circunstancias tan
dificiles; penso gue tivo que ser moi dificil e, 20 meu
entender, o resultado fol mol satisfactorio. Bn relacién
cods impresidng, digovos que nunca pensei atopar tantos
galegos nesa cidade, moitos con dificultades e outros con
non tantas. Centros con mil cen empregados, Clinicas,
médicos, Centros de dia, escolas, & un patrimonio de
incalculable valor, etcétera. E dicir, que os galegos de
Bés Aires traballaron moito dende fai méis de cen anos:
claro que segundo as versiéns agora € todo moi dificil,
precisan axuda posto que tal e como ¢std o pais... seguro
que asi se poderian explicar moitas cousas pero non
quero facerme pesado e como sabedes moilos de vosou-
tros, temos falado abondo dese tema ¢ tan 56 desexo
facer unha pequena mencion e referencia pra todos ague-
les que non tefien a oportunidade de asistir 4s nosas ter-
tulias e as conferencias que facemos no local social, ou
non souperon desta viaxe dicirlles que parece imposible
que a tantos quilémetros de distancia se fale galego, se
toque a gaita con deleite e un se atope coma si estivera
na casa. na propia, na nosa tan querida e feiticeira
Galicia.

Como xa dixen enriba non quixera facerme pesado
pero non podo por mdis que lembrarvos a todos, que
sempre agardamos a vosa asistencia 0s numerosos actos
que se organizan, Agradecémoslle 4 Vocalia da Dona
todalas actividades que ben desenvolvendo 6 longo do
ano. A Coral Cengallei pregoa o noso Centro e as nosas
raigames por toddlos lugares 6s que asiste; isto demostra
que o esforzo e carifio co que se preparan (en unha
recompensa merecida.

Non podo pasar sen ter un recordo pra (6dolos que
nos deixaron e dicirlles, especialmente aos seus familia-
res, que sempre teremos unha lembranza agarimosa
deles. Agardamos que dende a sta moradia se lembren
de nés e nos axuden.

Pra remalar este curto didlogo escrito, quixera agre-
decer aos compafieiros da Xunta Directiva e 6s seus
familiares, o apoio que nos amosan e a paciencia que
tefien connosco por dedicarlle, tuntas horas do seu lecer
particular, a esta Entidade tan apreciada por todos nés.

XOSE TERCEIRO FOLGAR
Presidente do Centro Galego de Lleida

Xurdimento




MENSAXE DE NADAL DO EXCMO.SR. PRESIDENTE DA
XUNTA DE GALICIA, DMANUEL FRAGA IRIBARNE

Amigos do Centro Galego de Lleida e lectores
desta revista:

Vaian por diante as mifias mdis sinceras felicitacidns
polo novo nimero saido do prelo desta revista, e que sen
dhibida € xa un motivo de orgullo para os membros desa
gran familia da galeguidade en Cataluna que é o Centro
Galezo de Lleida. Tamén quero expresarvos o meu firme
desexo de que se editen moitos nimeros mdis desta
publicacidn, simbolo do bo facer nos eidos culturais e
sociais da colectividade galega desas termas.

Sei que todos vés, desde Lleida e desde outras vilas
catalanas -igual que os nosos irmdns en todo o mundo,
de América a Asia, Europa ou Oceania- tedes a alma e
o pensamento ¢n Galicia, ¢ que 0 voso corazon latexa &
mesmo rilmo gque o dos galegos deste Fimisterrae. Esc
palpilo esta compasado co da vosa terra, as montafias, o
aire e a area de Galicia, que esperta cada dia fachendosa
do que estades a [acer por elevar o seu nome e espalla-
la grandeza das sdas xentes e da sda cultura.

Non me cabe dibida que, de xeito permanente,

reafirmades o voso compromiso coa galeguidade, ollan-
do o porvir con dnimos renovados, coa esperanza certa

Xurdimento

xaneiro 2004

de que seguiredes medrando coma membros dun pobo
xigante, vivo e creativo, loitador e con coraxe, fiel ds
valores que nos distinguen: os da lealdade, o espirito de
traballo ¢ a solidariedade. Eles nos guiardn, coma
sempre fixcron,

E con esa seguridade, aproveito estas lifias para
convidarvos a todos, 85 membros do Centro, 45 [amilias
que tefien na sia sede un punto de encontro, 6s amigos,
s veciiios, € a tddolos que poidan ter entre as s0as mans
estas paxinas, a visitar Galicia neste Ano Santo 2004,

Sodes Nllos dunha terra fantistica, chea de tesou-
ros. As mesmas pedras que asentan as vosas orixes
reflicten o paso de varias civilizacions e culturas &
longo dos séculos. A sia riqueza humana, artistica e
monumental apréciase en cada oco, e os galegos, ali
omde estean, son sempre 0s seus mellores pregoeiros.,

Pero Galicia tamén €, sobre todo, moderna e diné-
mica, coma vis, os galegos de Lleida. E, coma sempre,
agarda para volver recibirvos cos brazos abertos.

MANUEL FRAGA IRIBARNE
Presidente da Xunta de Galicia
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LA PAERIA

EL PAER EN CAP DE

I’AJUNTAMENT DE LLEIDA

*Xurdimento™ torna a sortir
al carrer com a canal de comu
nicacid dels molts ciutadans 1
ciutadanes vinculats a Galicia
que viuen a Lleida. El resum de
les darreres activitats del Centro
Galego, les creacions literiries
en poesia i en prosa del col-lec-
tiu d'associats i els articles sobre
aspectes socials i culturals del
poble gallec ocupen les pagines
d'aquesta publicacio que alterna
les llengiies catalana, gallega i
castellana com a mostra del
mestissatge de la nostra societat
i de l'estimacid de l'entitat per la
terra d'origen i, a la vegada, per
Lleida.

Al llarg de la historia, la ciutat ha rebut poblacié de
l'entorn geograficament més proper i de tot el territori
espanyol (entre ells, Galicia), fet que ha marcat, indis-
cutiblement en positiu, el caricter de Lleida. En els
darrers anys han augmentat tant ¢l nombre de nouvin-
guts com el ventall de nacionalitats de les persones que
hi arriben per viure i treballar. Per aixd, cal que tothom
mantingui encara més el tradicional esperit obert, acolli
dor 1 de bona convivéncia que des de sempre ha caracte-
rizal Lleida i pel que han treballat intensament el Centro
Galego i totes les cases regionals de Lleida.

Felicito I'entitat per la tasca que any rere any realit-
za per la societat lleidatana 1 l'encoratjo per mantenir
aquesta linia de col-laboracié mitua amb la ¢iutat i amb
I'Ajuntament durant molts més anys.
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Xurdimento torna a sair d
riiet como canle de comunica-
cion dos moitos cidaddns e
cidadanas vinculadas a Galivia
que viven en Lleida. O resumo
das ultimas actividades do
Centro Galego, as creacidns
literarias en poesia e en prosa
do colectivo de asociados e os
artigns sobre aspectos socials ¢
culturais do pobo galego ocu-
pan as pdixinas desta publica-
cidn gue alterna as linguas
catalana, galega e castelana
como mostra do mestizaxe da
nosa sociedade ¢ da estima da
entidaide pola terra de orixe ¢,
i vez, por Lleida.

O longo da historia, a cidade ten recibido poboa-
cidn do entorne xeograficamente mdis préxima e de
todo o territorio (entre eles, Galicia), feito gue marcou,
indiscutiblemente en positivo, o cardcter de Lleida. Nos
ultimos anos aumentou tanto o ndmero de noves como o
abano de nacionalidades das persoas que chegan pra
vivir ¢ traballar. Por eso, fai falla que todo o mundo
mantena ainda mdis o tradicinal espirito aberto, acolle-
dor e de boa convivencia que dende sempre caracteri-
zou a Lleida e polo gue tenen traballudo intensamente o
Centro (GGalego e tddalas casas rexionais de Lleida,

Felicito d Entidade pola sia labor que ano a ano
realiza pola sociedade lleidatana e animovos a manter
esta lifia de colaboracisn mitua coa cidade ¢ co
Concello durante moitos anes medis.

ANTONIO SIURANA I ZARAGOTA
Alcalde de Licida

Xurdimento




L.a comunitat gallega
establerta a Lleida és la
mostra tangible de 'inter-
canvi intercultural que es
déna entre ecls nostres
respectius pobles 1 d'una
permeabilitzacié social que
ens enrigqueix a (ols
plegats. Aquest és el
primer cop que m’adre¢o a
la vostra comunitat i ho
faig des de la profunda
conviceld que ens sabem
particips d’un projecte
comi que ens empeny a
treballar conjuntament per
COoses lan importants com
s6n les arrels, la cultura, la
llengua.. El Centro Galego
de I.leida és una entitat
viva 1 oberta que amb els
anys s'ha fet un lloc propi
en 'entramat sociocultural
de la capital. I la revista
Xurdimento és un bhon

SALUTACIO

exponent de I'estima als

cadascun dels vostres projectes.

propis origens, conjuntament amb la resta d’activitats
culturals que desenvolupa el Centre al llare de 'any.
Per tant, em complau sobremanera que, amb aguesta
revista, em feu particip de les vostres activitats i
inquietuds, al mateix temps que us encoratjo a conti-
nuar treballant i vs desitjo els millors encerts en tots i

Xurdimento

A comunidade galega esta-
belecidu en Lleida é a mos-
tra tanxible do intercambio
intercultural que se da
Eenire 08 NosOs respectivos
pobos e dunha permeabili-
zacidn social gue nos enri-
gquece a todos xuntos. Esta
¢ a primeira vegada que
me dirivo d vosa comunida-
de e figoo dende a profun-
da conviccidn de gue nos
sabemos participes dun
proxecto comun gue nos
empuxa a traballar con-
xuntamente polas cousas
tan importantes como son
as raices, a cultura, a lin-
gua... O Centro Galego de
Lieida é unha entidade viva
¢ aberta que cos anos fixo-
se un lugar propio no
entramadp sociocultural da
capital. E a revista
Xurdimento ¢ un bo expo-
fiente da estima ds propias

orixes, conxuntamente co resto das activiades culturais
que desenvolve o Centro 6 longo do ano. Polo tanto,
comprdceme sobremaneirg que, con esta revista, me
fagades participe das vosas actividades ¢ inquedanzas,
6 mesmo tempo que vos alento a continuar traballando
¢ deséxovos os mellores acertos en todos e cada un dos

VOSOS PrOXectos.
ISIDRE GAVIN I VALLS
President de la Diputacié de Lleida
Xaneiro 2004 Pax. 7



CARTA DO CONSELLEIRO
DE EMIGRACION

Estimados amigos do Centro Galego de Lleida:

A revista que con tanto traballo, esforzo e ilusidn
editades xa estd de novo na nia recorddndonos que estrena-
mos 2004 ¢, con el, doce meses de ilusidns e novas enerxi-
as. O tempo pasa e permiicnos volver a vista atrds para
enmendar erros, recordar éxitos e facer novos propdsitos.
O futuro non nos deixa deternos, e menos ainda a nds, os
galegos, que como viés mellor que ninguén sabedes, fumos
sempre un pobo én movemento.

A pesar dos anos, e de que agora Galicia xa non é
aquela rexion batida pola sangria da emigracion, sendn un
lugar de acollida para moitos que ven nela un lugar para o
progreso, 0 certo € que o fendmeno da didspora segue
marcando @ nosa esencia coma pobo.

E € que se¢ un pobo se conforma co devir do tempo e o
dos aconlecementos, o noso ten gue ter coma referente
£ses movementos migratorios que, durante décadas, obri-
waron a milleiros de paisanos a deixar atrds —por razdns
econdmicas, politicas, ou de calquera outra indole- as sdas
familias, amigos ¢ vencellos para buscar un futuro mellor.

Esas xentes, vis mesmos, escribistes a historia do
noso pobo labrindoa co esforzo ¢ a ilusién de homes ¢
mulleres que traballaron e criaron os scus fillos en Lleida e
outros lugares de Catalufia. tan lonxe ¢ tan preto da terra
que os viu nacer. E fixéstelo sen perder nunca de vista que
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erades galegos, pero sen renunciar AMPOUCO 4 VOS Inlegrar
na sociedade gue vos acollia.

Iista é unha das caracteristicas da nosa didspora, que
moi poucos pobos mdis comparten con nds. Desde sempre,
o ser humano desprazouse do territorio de orixe cara outros
lugares, pero tan s6 os galegos, os xudeus e os irlandeses
converteron ese trinsito emigratorio nunha parte do seu ser
¢ conseguiron mfluir tanto nos pobos receptores.

i Por qué? A resposta estd ¢n que todos estes pobos
soubemos, coma ningln outro grupo, conserva-lu identida-
de propia estiveramos onde estiveramos. I iso foi posible
no caso galego gracias, en gran parte, 4 existencia de
Centros, Irmandades ¢ Agrupacions nas que o fomento da
integracién ¢ as iniciativas culturais eran unha prioridade
constante.

56 tendo clara a identidade propia se pode ser permea-
ble ds influencias exteriores ¢ asumi-las bondades das
sociedades de acollida sen se diluir nelas e desaparccer,
perdendo a base que conforma a tidolos pobos: o sia iden-
tidade.

Os galegos de Lleida levan décadas demostrando, dia
u dia, que é posible.

AURELIO MIRAS PORTUGAL,
Conselleiro de Emigracién

Xurdimento




Mientras Xurdimento sigue
difundiendo la informacion desta-
cada, para los cerca de 600 gzalle-
gos asociados que residen en
Lleida y para todos los ciudadanos
de las comarcas de Ponent, seguro
que &l Centro Gallego estd ya ulti-
mando los preparativos par la
celebracidn del Xacobeo 2004,

Mientras ain permanece en el
recuerdo la presencia de los galle-
os de Lleida en el anterior Xaco-
beo con el traslado de la
tradicional Romeria dels Fanalets
de Sant Jaume v la exposicidn de
tapices de Lleida en Santiago de
Compostela para conmemorar la
celebracian del 2000,

Seguro que alguna de las
tradiciones de aqui s¢ representard
en Galicia, de la mano de los
gallegos de Lleida que tienen por
costumbre levar a cabo sus activi-
dades con gran calidad.

Ahi estd su particular magosto (castafada), dia do
Polbo, dia das Letras Galegas, la comida de alforja,
cntre otras que programan en Lleida a lo largo del afio.

Desearia resaltar también la excelente conjuncidn
de voces y destacada interpretacién que realiza ¢l coro
Cengallei que magistralmente dirige Rosa Gonzilez
Mabhia, como muy bien demostrd durante la celebracion
de la Patrona de la Guarda Civil, el pasado 12 de Octu-
bre, asi como la buena capacidad de adaptacién de la
Junta Directiva de la Casa Regional de Galicia en Llei-
da para integrarse perfectamente en la Federacién de
Casas Regionales de Lleida y de Catalunya.

Por todo ello, una vez mds, animo a seguir adelante
con la seguridad de que el Centro Gallego y Xurdimen-
to seguirdn celebrando, afio tras afio, su presencia en
Lleida enriqueciendo nuestra cultura con la aportacion
de sus buenas tradiciones, costumbres v folklore.

XNurdimento
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= CENTRO GALEGO:
it ' 25 ANOS COMPARTIENDO

Mentres Xurdimento segue
difundindo a informacién destaca-
da, para preto dos seicentos gale-
fos asociados que residen en
Lleida e para tddolos cidadins das
comarcas do Ponent, seguro que o
Centro Galego estd xa ultimando
08 preparativos pra celebraren o
Xacobeo 2004,

Mentres ainda permanece na
lembranza a presencia dos galegos
de Lleida no anterior Xacobco co
traslado da tradicional Romaria dos
Fanalets de Sant Jaume ¢ a exposi-
cidn dos tapices de Lleida en
Santiago de Compostela para
conmemorar a celebracidn do
2000.

A bon seguro que algunha das
tradicidns daqui se representard en
Galicia, da man dos galegos de
Lleida que tefien por costume
levar a cabo as sdas actividades
con grande calidade.

Ahi estd o seu particular magosto (castafiada), dia
do polbo, dia das Letras galegas, o xantar de alforxa,
entre oulras que programan cn Lleida & longo do ano.

Desexaria resaltar tamén a excelente conxuncion de
voces e a destacada actuacion que realiza a Coral
Cengallei, que maxistralmente dirixe Rosa Gonzilez
Mahia, como moi ben amosou perante a celebracién da
Patrona da Garda Civil, o pasado 12 de outubro, asi
como a boa capacidade de adaptacién da Xunta Directi-
va da Casa Rexional de Galicia en Lleida para integrar-
se perfectamente na Federacién de Casas Rexionais de
Lileida e Catalunya.

Por todo elo, unha vez mdis, animo a seguir adiante
coa seguridade de que o Centro Galego e Xurdimento
seguirdn celebrando, ano tras ano, a sia presencia en
Lleida enriquecendo a nosa cultura coa aportacién das
stias boas tradicidns, costumnes ¢ folklore.

JUAN BARIOS ORTIZ
Subdelegat del Govern de I'Estat a Lleida
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Benvolguts amics 1 amigues del Centre Gallec de Lleida:

Em plau adregar-me a vosaltres per pnimera vegada, en
nom del Consell Comarcal del Segrid, M'agradaria aprofitar
Pavinentesa per felicitar-vos per tota la feina que, dia a dia
4Ny Tera any, esteu portant a terme a les nostres contrades,

També voldra que aquestes ratlles, al vostre magnific
allaveu que suposa Xurdimento, serveixin per convidar-vos a
seguir utilitzant 1 aprofitant els serveis del Conscll, per fer
que continui sent la vostra casa, la de totes agquelles persones
gue, com vosaltres, s estimin la comarca 1 ¢l pais_

Tots vosaltres, que millor que ningd sabeu el que signili
ca estimar la vostra terra, sou un clar exemple d'integracié i
estima per Lleida, El Segrid, Catalunya i la seva gent, 1 tot
aixd ho feu sense renunciar a les vostres arrels, Tsualment,
com a fills 1 illes d'una societat tradicionalment viatgera i
emigrant, ens heu aportat el vostre mestratee, els vostres
millors productes i les tradicions més belles 1 emblemitiques,
alhora que hew sabut adaptar 1 viure plenament les propies
d"aqui.

Ja no em resta mEs que encoratjar-vos a gue continueu
fent de la nostra. una socictal dindmica, acollidora i oberta al
mon, que segueixi avangant en el cami del benestar, el pro-
grés 1 I'harmonia, 1 que ho seguiu fent regalant-nos la vosira
AMISIAL 1 COmpanyla.
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Bengueridos amigos ¢ amigas do Centro Galego de
Lieide:

Comprdeeme dirixirme a vasoutros por primeira vegada,
no nome do Consell Comarcal del Segria, Agradariame apro-
veitar o acentecemente para feliciturvos por tanta labor que,
dic a div e ane tras ano, estades levando q cabo no noso crior-
A,

Tamén desexo que estas raias, no vaso magnifice altavos
que supin Xurdimento, servan para convidarvos a seguir utili-
zando e aproveitando o servicios do Consell, para facer que
continge sende a vosa casa, a de todas aguelas persoas que,
COMG VOSOUETUS, dPrecian a comarca € o pais.

Todos vosautros, mellor ca ninguén sabedes o que signifi-
ca esfinar a vosa terra, sodes un clure exemplo de integracidn
para Lieida, El Segrid, Catalunva ¢ a siia xente, ¢ todo esto

Jucédelo sen renunciar ds vosas raices. Igualmente, como fillos

¢ fillas dunha sociedade tradicionalmente viaxeira e emigran-
te, aporidstenas o voso maxisterio, o5 vosos mellores produc-
los e as tradicions mdis beliduy e emblemdticas & tempo que
sabedes adoptar e vivir plenamente as dagi.,

Tan s me resta animarvos a que continuedes facendo du
nasa, unha sociedade dindmica, acolledorg e aberta & munds,
i siga avanzando no camiiio do benestar, progreso e harmo-
nia ¢, que o sigades facendo, regaldndonos a vosa amizade e
O,

GONCAL SERRATE I CUNILL
President del Consell Comarcal del Segrii
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GANA DE GALICIA

Les porto comtades: son sis les vegades
que m’he somiat a Galicia. Les darreres, a
proposit del desastre del vaixell que es
migparti ara fa una mica més d'un any. Em
va impressionar moll. aquell desastre que
encara dura per més gue n'amaguin les
conseqiiencies. El que és jo, no hi he estat
mai, a Galicia. Les coses que en sé les conee
per tot alld que he Tlegit de Cunqueiro. Per
cert que aguest escriplor ¢s un dels més llas-
timosament oblidats del nostre Estat. La
seva prosa és delicadissima. Les seves
descripcions son rodones, quasi una pintura. De vegades
penso que Espanya no mira més enlla de les Castelles,
potser d" Andalusia...

Tamb¢ conee coses de Galicia pels llibres de geogra-
fia dels meus estudis. Potser per aixd em somio com
volant per sobre de les costes afilades i pedregoses de les
“Rias”. Em pregunto per quina rad no hi he estal mai, a
Galicia. I me n'acuso, Es clar que no tine temps, ni
ocasions facils, per viatjar-hi. La gent del llevant peninsu-
lar tenim una tirada — si no erro — a visitar ¢l nort 1 ¢l sud
de la costa mediterrinia; com si I" Atlintic ens [és peresa, o
com si el veiéssim molt i molt llunyd. Convindria que el
govern estatal tracés una via ripida per ferrocarril des de
Tarragona a Fisterre, tot costejant la cornisa cantibrica.
Tampoc és que les comunicacions per carrctera siguin flui-
des, fins a les terres gallegues. ..

Em pregunto qué en sabem, els leidatans i lleidata-
nes, de veritat, sobre Galicia. Nosaltres formem part de
les poblacions d'un dels ramals - ¢l nostre, oblidat del tot

del Cami de Sant Jaume. N'és testimoni el Peu del
Romeu, aquesta superbiosa construccid gotica de la
cantonada entre Cavallers i Major. I pot ser els fonaments
de I'ermita de Butsénit. Perd a Licida es viu relativament
poc Galicia. Hi ha una misica gallega — celta -, per
exemple que tot i la seva esplendor de tons i laments a
penes si tenim oportunitat de sentir-la si no és que el grup
Cengallei en faci mostra. Hi ha una ant culinaria - que va
forca més enlld i més engil del pop o dels grelos — de la
qual no tenim gaire ocasions de fer-ne un tast, Les
castanyes gallegues, per exemple, que vaig (Cnir opoTtu-
nitat d”assaborir al Centro Galego de la ciutal la vigilia
de Tots Sants, s6n una veritable delicia. Segur que la

Xurdimento

Xaneiro 2004

Casa de Galicia de Llcida hauria de fer
propostes — no pas gegantines, sind a la
mesura humana — com pergué aquells de
nosaltres que tenim interés a observar
I'anima gallega, poguéssim fer-ho. La
setmana “das Letras Galegas”™, per exem-
ple, és una oportunitat real que valdria la
pena d’incrementar en activitat i en ressd
popular. Qué coneixem de la produccid
literaria contemporania gallega? I de la
politica que fa el poble gallec. que en
sabem realment? La TV i els diaris expli-
quen coses de la Xunta, i del BNG que ha estat al cande-
ler aguests anys darrers; perd desconeixem bona part de
les raons politiques que pugnen en la voluntart galleguista
de molta gent; les espectatives gallegues pel que fu a la
politica comunitaria de la pesca; la situacio de la ramade-
ria — i la seva qualitat — gallega. Ens arriba ¢l folklorisme
gastat de les pelegrinacions a la basilica de Santiago,
perd no ens arriba el coneixement de les arts platiques, o
el desenvolupament de les indastries. | tampoc no ens
n'arriba res de la simaci6 de la gent de I'interior de Gali-
cia: les escoles, les carreteres, les comunicacions socials
entre els gallees i gallegues, tan condemnats a una vida
d'aldees aillades... I la llengua gallega? Com perviu,
com progressa, la llengua front a la castellana, a I"anglesa
que també deu penetrar alli com una falca?

M agradia saber com sén — si hi s6n  les relacions
culturals, comercials amb Portugal. N'hi ha? I si no h'hi
ha, llastimosament, per qué no hi son, si es tracta de dos
pobles més que germans?

Si jo pogues, demanaria al Centro Galego de Lleida
que allareuds un pel més les seves jornades culturals a fi
que tinguéssim una major oportunitat de congixer tot a1xo,
de mica en mica, de tenir algunes Tlums més sobre la vida
cultural de Galicia, sobre ¢l seu paisaige, sobre la seva
sociologia. Sé que no és facil amb els poes recursos de que
es disposa. 1 tinc consciéncia del molt que ja fan els diri-
gents del Centro Galego... Perd perqué fan el que fan, cns
obren la gana. | ¢s tracta d'una bella gana, justificada i
molt solidaria amb la gent de Galicia,

FRANCES PANE
Regidor per ICV-EA a la Paeria de Ilcida
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FELICITACION,

Quernido D.José v amigos todos del
Centro Gallego de Lérida:

Siento el mucho retraso con ¢l gue les
envio estas lineas, pero no quiero dejar de
hagérselas llegar con mis mejores deseos
para este Nuevo Afo Santo Xacobeo-2004
ya cn curso, para todos los miembros de
ese querido Centro Gallego, y sus familias.

Desco una vez mids alentarles cn so
buen propdsito de maniener y cuidar con
carifio las propias raices, lo cual no signifi-
ca refogiarse en el pasado como s se
quisiera huir del presente. Todo lo contra-
rio. Cuidar con esmero esas raices es
precisamente para vivir el presente con
mavor plenitud, y sobre todo para mirar el :
futuro con verdadera esperanza. Como la misma naturaleza
nos muestra, sélo crecen y dan fruto las plantas bicn enraiza-
das en la terra.

En el caso de nuestras raices gallegas, tenemos un regalo
especial del Sefor que es la proteccidn del Apdstol Santiago,
de quicn celebraremos este afio su Xacobeo, que es ayuda y
testigo de excepeidn para que sepamos. alli donde vayamos a
lo largo de nuestra vida, construir el future desde la dnica rafz
gue nos permite, en medio de un mundo [leno de violencia y
de sombras de muerte, incluida la desgracia del “Prestige”™ en
nuesiras queridas costas gallegas, vivir en paz y con esperan-
24, ¥ con la verdadera alegria que no pasa. Esa “raiz” de la
vida cterna la recibimos en nuestro Bautismo, y si la cuida-
mos, ciertamente, fructificurd. Tienen sin duda experiencia de
ello en la fraternidad que viven, y en las diversas actividades
que llevan a cabo, en su Centro Gallego de Lérida.

Reciba mi saludo cordial, para todos, miembros del
Centro, simpatizantes y sus familias, junto con mi aliento y
mis oraciones, al tiempo que yo también me encomiendo a
las suyas.

Con todo afecto v mi bendicicn,
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Querido don Xosé e amigos todox do
Centro Galego de Ligida:

Sinto o moite retraso oo gue lles envio
estas lifs, pero non guero deixar de facér-
lleias chegar cos meus mellores desexos
para este Novo Ano Santo Xacobeo-200M,
xa en curso, para tddolos membros dese
querido Centro Galego e as sdas familias,

Desexe unha vez mis alentalos no sea
bo proposito de manter ¢ cuidar con carifio
@y propias raices, o que non significa acu-
billarse no pasado come se se quixera fuxir
do presente. Todo o contrario. Cuidar con
esmero esas raices € precisamente pura
vivir o presenic con maior plenitude, ¢

: sobre todo para mirar o futuro con verda-
deira esperanza, Como a mesma natureza amosa, so medran
¢ dan fruto as planias ben enraizadas na rerra.

No caso das nosas raices galegas, temos un regalo
especial do Sefor, que é a proteccion do Apdsiolo Santiaga,
de quen celebraremos este ano o sew Xacobeo, gue ¢ wwuda
¢ testigo de excepeion para gue saihamos, ald onde vaiamos
o lomgo da nosa vida, construir o future dende a dnica raiz
que nos permite, en medio dun mundo cheo de violencia e
de sombras de morte, incluida a desgracia do “Prestige”
nas nosas queridas costas galegas, vivir en paz e con espe-
ranza, ¢ cod verdadeira ledicia que non pasa. Esa “raiz”
da vida eterna recibimola no nose Bautismo, ¢ se a cuida-
mos igual, certamente, fructificard. Tefien sen dibida expe-
riencia delo nu fraternidade gque viven, ¢ nas diversay acti-
vidades gue levan a cabo, no sew Centro Gulego de Lieida,

Reciba 0 meu saiido cordial, parg todos, membros do
Centrp, simpalizantes e as sias familias, xunto co meu alento
€ a5 mifias oracidns, d tempo gue cu tamén me encomendo ds

SLIN.

Con todo afecto e a mifia beizdn,

ANTONIO M ROUCO VARELA
Cardenal-Arzobispo de Madrid
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2004: ANY SANT COMPOSTELA

(jalicia s'esta preparant per un
nou Any Sant. L'any 2004 ¢s jubilar
i toca peregrinar a Santiago de
Compostela, renovant antiga tradi-
¢it de visitar la tomba de U'Apdstol
Sant Jawme, Patrd d'Espanya.

Lleida 18 una rica tradicid,
popular i religiosa alhora, a l'entom
de la figura de Sant Jaume. Un dels
antics camins, que portava els pele
grins a la Ciutat de I'Apdstol, passa-
va per la nostra ciutat. T cada any, la
figura de I'apdstol Sant Jaume és
evocada amb simpatia i art pels llei-
datans.

Moltissims dels nosires avant-
passats, profundament arrelats en la
fe apostdlica, acudien, en els Anys
Sants, a la ciutar de Santiago per meréxer les gracies del Jubi-
leu 1 admirar la grandiosa Catedral, amb el magnilic retaule
de pedra, gue és 'Obradoiro 1 amb la delicadesa artistica del
Portic de la Gloria.

També nosaltres, com a Didcesi, pensem peregrinar a
Santiago. Si Déu vol, tornarem a gaudir de I'hospitalitat dels
gallecs. Admirarem els paissatges d'aquelles beneides terres,
gue ens invitaran a glorificar ¢l nostre Déu. Apreciarem la
laboriositat dels gallecs 1 el sen amor per la seva terra i pel
seu mar. Serd una bona oportunitat per crear vincles de
germanor 1 per retrobar velles amistats,

Ll nou any, que ara estrenem com Any Sant Composteld,
ha de servir per estrényer la bona convivéneia. L'aprofundi-
ment ¢n les arrels de la nostra fe apostblica ens ha de moure a
actualizar-la sense complexes. Vemim d'on venim 1 les nostres
arrels son les que son. Que tols retrobem en Santiago de
Compostela aguella rica saba, que sempre ha vigoritzat, amb
una admirable frondositat de santedat, la fe catélica del nostre

poble.

Felig 1 venturos Any Sant Compostela!
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(ralicia estase a preparar pard
un novo Ane Santo. (0 anoe 2004 &
xubilar ¢ toca peregrinar a Sanriago
de Compostela, renovando a antiza
fradicion de visita-la tomba do Apds-
todo Santiago, Patron de Espafia,

Lleida ren unha rica tradicidn,
papidar ¢ relixiosa o mesmo tempo,
sobor du figura de Santiago. Un dos
antigos camifios, que levaba ds pele-
grins d Cidade do Apdsiolo, pasaba
pola nosa cidade. E cada ano, a figu-
ra do apastolo Santiagoe ¢ evocada
com simpatia e arte polos Ueidatdns.

Muoitisimos dos nosos antepasa-
cdery, profundamente arraigados na fe
aposidlica, acudian, nos Anos Sanlos,
d cidade de Sanriago para seren
merecentes das gracias do Xubileo ¢ ademirar a grandiosa
Catedral, co magnifice retdbulo de pedra, gue & o Obradoiro e a
delicadeza artistica do Pdrtico da Grovia.

Tamén noyoutros, coma dideese, pensamas peregringr o
Santiago. Se Deus guere, voltaremos a  disfrutar da hospita-
lidade dos galegos. Admiraremos as paisaxes daguelas
bendecidas terras, que nos convidardn a glorificar o noso
Deus. Apreciaremos a laboriosidade dos galegos e o seu
armar pola sia terra ¢ polo sew mar, Serd unha boa oportuni-
dade pra crear vinculos de irmandade e pra reencontrar
antigas amizades.

{0 novo ane, que agora estreamos como Ano Composteld,
tem gue servir pra estreita-la boa convivencia. () aprofumdimen-
o nas raives da nosa fe apostdlica ten gue movernos o actueli-
zafa sen complexos. Vimos de onde vimos ¢ gs nosas raices son
as gue son. Que todos aiopemos en Sanfiago de Compostela
aquela rica saiba, que sempre vigorizou, coa admirable fromndo-

sidade de sanfidade, a fe catdlica do noso pobo,

Feliz ¢ venturoso Ano Santo Compostelano!

MONS. FRANCESC XAVIER CIURANETA 1 AYMI
Bishe de Lieida
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FCadro d=<; honral]

Como ben sendo habitual
nesta seccion, este ano salientamos
aqui, no cadre de honra a unha das
persoas relevantes que ten o noso
Centro Galego en Lleida,
Posiblemente non academos o
obxectivo, pero a nosa intencion &
ofrecer a tddolos lectores unha
semblanza dunha das persoas que
participow, ¢ segue estando ai,
dende os inicios, dende a funda-
ciom do Centro Galego de Lleida.
A suta aportacion-é digna de ser
rememorada aqui e coa humildade
que nos permiten estas lifias, asi o
amosamos, para coflecemento de
vosoutros e para constancia da
nosa homenaxe mais sentida.

Dona Laura Redriguez
Somoza nacen en Qurense, no ano
1922, Xunto co seu esposo, Antonio
Ferndndez Joja, no ano 1955, des-
prazaronsc a estas terras catalanas,
iniciando asi a sta andadura pola
emigracion. Nun primeiro momento
establecéronse en Albelda, pobo da
provincia de Huesca, onde traballaba
Antonio nas empresas hidroeléctri-
cas, trasladindose despois 4 zona do
embalse de Santa Ana, na mesma
provincia, limite xa con Lleida.

A consecuencia dun accidente
sufrido por Antonio no seu traballo,
decidiron mudarse ¢ inavguraron o
“Restaurante Galicia” na localidade
de Alfarras (Lleida) ald polo ano de
1966. No seu Restaurants, que leva-
ba con moita dignidade e honra o
nome da sua Galicia, servianse todo
tipo de comidas ainda que preferen-
temente as relacionadas coa nosa
gastronomia galega. Tivo un grande
éxito, gracias & esforzo deste matri-
monio abnegado ¢ con inquedanzas,
As personalidades que pasaron polo
seu comedor foron numerosas, ata o

LAURA RODRIGUEZ SOMOZA

actual Presidente da Xunta de
Galicia, don Manuel Fraga, con
quen chegaron a manter unha certa
amizade.

Mo ano 1984 venderen o
Restaurante, fixando a sua residencia
definitiva na capital do Segria, onde
dona Laura enviuvou un ano despois.

A sta personalidade e caricter
traballador, activa e inqueda faina
moi querida entre tdédalas persoas
que a cofiecen. Anfonio €ra un exce-
lente colaborador do noso Centro
Galego como se pode comprobar no
estracto que amosamos mais abaixo
das Actas antigas qué temos no noso
arquivo. Nin que dicir ten que a
“nosa Lawra”, & unha das donas da
nosa Entidade que dan cardcter. ener-
xia e vitalidade suficiente para que
as novas xeracions tomen nota de
como se pode participar nunha socie-
dade sen perder as nosas raices e
aportar todo o que se poida para
mellorar a nosa convivencia,

Extracto do Arquivo do
CENTRO GALEGO DE LLEIDA

“Fundado por algins salegos afincados
cn Lleida e provincia, a primeira Acta funda-
cional, do 15 de decembro do 1977, téndose
celebrado a primeira reunién no bar “0 TEU
LAR", propicdade de Liborie Castro Novoa;
no Paseo da Rooda, n® 25, Logo, o 10 de
febreiro do 1978 celebrouse a primera
Asemblea Xeral Extraordinaria no
“Restawrante Casa Luis”, onde s nomedu a
primeira Xunta Directiva cos cargos ¢ persoas
seguintes: Presidente, José Garcia Rivas;
Vicepresidente 17, Manuel Bujin Alvarez;
Vicepresidente 27, Pilar Yagfie Viuda de
Solarat; Sccretario, Francisco Par Arias;
Vicesecretario, Maximiliano Castro Novoa;
Tesorema, Celso Gonrdler Gimez; Viee-teso-
reiro, Juan Rodriguer Gdmez Dacal:
Contador, Juan Sendra Gabds; Veeal 1°
Antonio Ferndndez Joja; Vocal 2° Ursicino
Sanjurjo Lombardia, Vocal 37, Luz Varela
Gonziler; Vocal 4°, Juana Lopez Celeiro, o
Relacidns Pablicas, Carlos Souto Fernindez.

O primeiro local social guedouw estableci-
do na ria Victor Pradera, (hoxe Lluis
Companys), ntimero 3, 2° piso, contando cunha
superficie de 180 metros cadrados mais 50 de
terraza exterior, ¢ polo gue se pagaban 28.000
peselas mensuiis, extremos que 5¢ notifican na
Asemblea Xeral Ordinaria celebrada no
“Restaurante Casa Luis" o 1 de abril do 1978.

Mesta Asamblea a Sra. Lanra
Rodriguez Somoza, entrega como dona-
cién 4 nosa Entidade 2 “Bandeira do
Centro™, que foi bendicida polo Capellin
Castrense Capitin Ramdn Gage Redriguez.
lzualmente neste acte fo1r nomeada a Sta.
Lavra “Madriita™ da Bandeira do noso
Centro. Un date importante que figura na
docementacidn, que nese mesmo dia o Sr
José Luis Soto Cordero, Presidente do Centro
Galego de Zaragoea, impixolle 2 medalla de
prata da devandita Entidade & Presidente do
noso Centro naguiles intres, don José Garcia
Rivas.

0 24 de abril de 1978 rednese nova-
mente a Xunta Directiva en Alfarrds, no
Restaurante “Galicia™ do noso paizsano e
socie Antenie Ferndndez Joja, acordando
inaugurar o Local Social o 12 de maio do
1978 coincidindo coa Festa Major de Lleida.

Juan R.ELuIs T.
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[Adicado 6s vecifios de “Sela”

Estas lifias pertencen a unha carla que moi amable-
mente se publicou na revista “Selifia”, enviada por min
e dedicada a tédolos amigos e vecifios desa localidade
da ribeira do Mifio e para min resulta un feito entrafia-
ble. Como a sia publicacién ¢ de curta tirada e conside-
rando que esta nosa revista *“Xordimento™ pode chegar a
MoItas Imdis persoas, que coma min, estin lonxe da sia
terra, aproveito a ocasion para reproducila aqui ¢ calmar
asi un pouguiiio a “morrifia” que por Veces nos acompa-
fa Os que tivemos que deixar aquelas terras de nacenza.

Aproveitando a oportunidade que me da a revista
“Selifia” que é da asociacion cultural “Evaristo de
Sela”, na que tefo tantos amigos da infancia e que sego
conservando boa amizade con eles, dende a cidade de
Lleida que me acolle dende fai mais de dezaoito anos,
eu non me puiden esquecer da terra que me viu medrar,
e como ¢ de bos nacidos o ser agradecidos: na mifia
mente “Sela” sempre estd.

Referente 6 nome da asociacion podo decirvos que
tiven a sorte de cofiecer persoalmente a Evaristo, en
Vigo, onde fixen a maior parte da mifia formacién.
Considero que foi un grande home, que sempre soupo
levar 0 nome de “Sela” moi alto e que ¢ merecedor de
que a asociacion leve o seu nome,

(Como non vou lembrar as festas de “Sela”? : A
Virxe do Carme, Santa Marifia, Festa da Colleita, Festa
do Augardente,.etcétera (e dende lonxe ainda mdis).

Tamén nos lembramos de todas esas persoas que xa
non estin entre nos nestes momentos € que sentimos
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que temos un baleiro no lugar da mesa onde acostuma-
ban a sentarse, neses dias lan sinalados como poden se-
las festas do pobo ou as do Nadal.

Referente a “Sela”, ainda que procuro visitala como
minimo unha vez O ano e non tédolos anos o consizo,
podo dicirvos que tefio moi bos recordos desa terra que
¢ a mifia, € como non, unha certa envexa san de toda esa
xente que non tivo a necesidade de sair para seguir
adiante.

Quen non se lembra de personaxes tan populares
como: 0 Picareta”, *0 Mariola”, “0 Leonardo™, “0)
Rumba”, “0 Capela”, *0 Vicente do Loureiro™, “0
Agapito”, “0 Riw”, *0 Castro do Abel”, “O Marting”,
cleétera.

Eu Iémbrome de ter aprendido do “Vicente do
Loureiro”™, cando lifia unha curta idade, como poder
sacar a cortiza dun garrafon cunha cordifia; son cousas
gue nunca se che esquecen, e non se che esquecerdn
nunca mdis, ainda que de todos se pode aprender algo e
supono que de nosoutros tamén.

EETS

ALES ALONBELL
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[El Peu del Romeu fou originariament

la capella de la Verge de les Neus]

FOU CONSTRUIDA ANY 1400 EN EL SOLAR
QUE OCUPAVA “EL PERXE DE SANT JAUME”

En aguest 2004, de nou
Any Sant Composteld, no he
volgut deixar passar 'opor-
tunitat de referir-me en les
piagines de la revista Xurdi-
mento a un dels espais
clutadans més emblematics,
des del punt de vista del
cami de Sant Jaume i de la
seva tradicid santiaguista: la
capella del Peu del Romeun.

Ubicada en la cruilla
dels carrers Cavallers i1
Major, els lleidatans hi
passem molts cops a 'any
pel seu davant, potser sense
adornar-nos de la seva fidel
preséncia en el cor de ["Eix
Comercial. Alguns se la
miren un xic de reiill, els
infunts acompanyats de lurs
pares o altres familiars,
§’atansen a 'escolanet que
hi ha en la porta principal
per a dipositar-hi alguna
moneda 1 prendre una
estampa de Sant Jaume.
Altres aguaiten el seu inte-
rior, sempre mig il-luminat
amb els ¢irls que cremen nit
i dia davant la imatge de
Sant Jaume, obra de 'escul-
tor lleidatid Jaume Gort i
presidida pel magnific
mural d’un altre artista llei-
dat, el pintor Miquel Roig.

Laimatlge en pedra de Sant Jaome de la fagana data del 1714

Xurdimento

Xanciro 2004

EL MIRACLE DELS
FANALETS

Les dues obres artistiques,
la imatge i la pintura, ens
evoquen la llegenda o el miracle
dels fanalets que tingué lloc en
aquest indret. Segons la seva
arrclada i popular narracio,
[*apéstol Jaume, en el seu pele-
grinatge apostblic pels carrers de
la nostra ciutat s’havia fet mal en
un peu a "haver-se clavat una
punxa que I'impedia caminar,

Els seus xemecs de dolor
van arribar —diu la llegenda- a
les oides dels angels del cel que
van acudir en auxili de 1"apos-
tol, amb fanalets a fi d'il-lumi-
nar i foragitar les tenebres de la
nit, tot auxiliant Sant Jaume
que aleshores si, es va poder
alliberar de la maleida bardissa.

Aguesta llegenda que ens
evoca 'adveniment del cristia-
nisme a les nostres terres, fou de
fet I'origen de la tradicional
Romeria dels Fanalets de Sant
Jaume. En la vigilia de la festa
de I'apdstol, el 24 de juliol els
infants de la ciutat acompanyen
la seva imatge pels carrers de
Lleida, amb fanalets de Hum i
colors, tot cantant aquella popu-
lar cangd que tot bon lleidata
coneix i sap cantar des de petitd:
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“Sant Jaume ve de Galicia,
Sant Jaume v d" Arago,
1a Lleida va deixar cstesa
la fe de Nostre Senyor”™.

S0n pocs perd els que
coneixen el seu origen histdric
1 potser no han sentit parlar
mal que guan 'any 1399
s'imicia la seva construccid, la
intencio des d'un hon principi
era dedicar-la no a Sant Jaume
si no a la Nativitat de Maria,
tal i com indica la seva lipida
commemoraliva, que encara
avui es conserva en bon estat:

“Per loar e servir Deu e la
Nativital de nostra dona Maria
en Berenguer Marqués feu
edilicar aguesta capella
IMany de Nostre Senyor 14007

En la seva fagana, en el
Nlinda de la porta principal, es
teu col-locar la imalge de la
Verge de les Neus, com encara
avui li podem contemplar i que
passi  ser-ne la seva titular,

Perd diuen les croniques
gue 'hereu 1 al mateix temps
nebot de Berenguer Marqués,
¢l compte Beranguer CGallart,
va manar col-locar-hi també
una imatge de Sant Jaume,
degut al prec de nombrosos
lleidatans que no volien perdre
aguell punt de referéncia que
els entroncava amb apdstol i
el miracle dels Fanalets.

Aguest Sant Jaume de
pedra havia estat veneral fins
aleshores en 1"anomenat
perxe die Sant Jaume™ que g
principis del segle XIV ocupa-
va el solar propietat de Beren-
guer Marqués i en ¢l guoal
s'havia bastit la nova capella.
La imatge tanmateix molt
venerada pels percgring que
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passaven per Lleida i1 que es
dirigien a Santiago de
Compostela per postrar-se
davant la tomba de 1" apdstol.

La capella, tot i estar
dedicada a la Verge 1 més
concretament a la Verge de les
Neus, fou molt prompte
anomenada pel poble com la
del “Pen del Romeu™, A [inals
del segle XVIII es consclidara
entre ¢ls lleidatans agquest
nom que ha armbal fins els
nostres dies.

El “Peu del Romeu” cn
agquest Any Sant esdevindra
sens dubte un motiu d'atencid
i centre d'interds per les seves
connotacions histbrigues,
artistigues, religioses. popu-
lars i tradicionals amb un
denominador comu: L apéstol
Sant Javme i Lleida.

En aguest darrers temps
han estat moltes les visites
gue ha rebut la capella, entre
altres podem citar les troba-
des i accions realitzades pels
Amics del Cami de Sant
Jaume. que tenen com a
objectin reivindicar el cami
catald. Tanmateix el passat 15
d"octubre de 2003 fou visitada
pels prop de 400 participants
en el Congrés Internacional
del Cami de Sant Jaume cele-
brat a Ia Universitat de Lleida.

Aquest Any Sant és motin
més que sobral per revalorar
aguest petit tresor, que de tant
gaudir-lo, gairehé ni apreciem
1 de tan veure'l, potser ni ens el
mirem. Us convido doncs a
veure “El Peu del Romeu™ amb
uns altres ulls,

JOrDI Curco

Historiador de la Cultura
Popular i Tradicional
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[Reportaxe]
Serpenteando por la “Costa da Morte”

Gadlicia esta poblada de bellos e insélitos parajes que a menudo quedan

escondidos entre carreteras imposibles o empequefiecidos por la impor-
tancia de Santiago de Compostela. La llamada Costa de la Muerte nos

ofrece un camino por recorrer que sin duda puede enamorar al més

escéptico. Lejos de su nombre, esta costa rebosa vida, azul y verde,

blanca arena opuesta a negra roca, fradicién junfo a vitalidad.

Uno de los paisajes mds fascinantes de Espafa es sin
duda el espacio costero de las Rias Altas v de las Rias
Bajas. Fustigado constanicmente por el embate de un mar
que no conoce la calma, su perfil martimo se convierte en
una sucesion de hermosos acantilados v de playas de arena
casi blanca como la de Caidn. Las playas son breves, cer-
cadas a menudo por monticulos que el mar ha cortado a
escarpa ¥ el cielo suele estar poblado de nubes grisdccas
de movimientos ripidos, Es una costa carpada de tradicio.
nes, de maldiciones incluse. de cruces que recuerdan
remolos naulragios v de pueblos que miran eternamente ¢l
retorno de las olas. Recorrerla sin prisa junto a un buen
libro o una bucna compadiia es méds que recomendable.
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A quienes agrada el mar, realizar un paseo por esta
costa le resultard fascinante. Uno de los recorridos posi
bles empezaria mds al norte, por Caién ¥y pasaria por
Carballo - donde es mejor Negar en dia de feria - hasta
Malpica de Bergantinos, a vila da vida na Costa da Morte,
salvada de la dureza del Atlintico por su impresionante
rompeolas ¥ desde la cual se puede divisar un buen trecho
de la Costa da Morie; alli se encuentra la ermita de san
Adridn, de obligada visita. Corme es un buen lugar para
saborear percebes y acercarse a ver el lugar donde se cap.
turan, Punta Roncudo, brazo rocoso gue se adentra temera-
riamente en el mar v que se ha cobrado tantas vidas como
cruces aparecen junto al faro. La playa, de méds de un kils-
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metroe, de Laxe, o los esmerados encajes de Camarifias, Otras pequefias maravillas como los arenales de Traba
con una tradicion de casi quinientos afios, merecen tam- o de Baldaio, los castillos del Cardenal o de Vimianzo. el
bién una parada. Antes de Hegar a Muxia se encuentra ¢l museo al aire libre de Borneiro que reproduce la vida de
antiguo monasterio de San Xiao de Moraime (del s, XI1I) y  10s castros hace dos mil afios o el paraje natural de las Islas
rumbo al mar el santuario de Nosa Sefiora da Barca, lugar  S15argas frente al cabo san Adridn deben descubrirse al

de peregrinacion cada vez mas ligado al camino de  P250- prcgu!llundu = 13. gcnte, e
Santiago. Desde Corcubidn, hermosa localidad que parece  "0440d0 la piedra y perdiéndose
; . en carreteras himedas Tejos de la
pintada sobre papel y recorriendo la playa de Quenxe se F;
: general; es asi como se descubre
llega a la aldea de San Pedro da Redonda que cuenta con s
mificos hérrens. Una ruta de este tipo debe acabar obli R pueile, ¥ como &6 spronds 4
ma":m,l ot m:. ; Tl TH ; “I'-'i ; amar una tera tan sorprendente
g:_imnarm.me e.n I‘l!l!stﬂl“rt‘., cl Ldbi?ll Fisterra dotado, scgin Sorat T Conta di 1o Meess.
dicen, de un misterioso poder mdgico, es capaz de ensofiar
al visitante gue contemple la contundente belleza de su CrISTINA BADIA GUINJUAN
puesta de sol sobre el océano,

libros + revista - descontos + libro de agasalio = Biblos

Por 15 € de cota anual, 6 libros exclusivos de agasallo da coleccién Mandaio, seis revistas, os
mellores prezos nos libros e discos e todo posto cémodamente na sua casa.
Nota. Os socios no estranxeiro deberdn aboar os portes %

Boletin de subscricion e pedido

I o Quinta N° 8 - Mandaio

Bibl():-; 15391 Cesuras - A Corunia
L Tel G871 777 207 - Fax 981 790039 subsoritores@biblosclubecom  wennebiblosdube.com

tamen pode subscribirse na nosa web

Morme & apelidns i Data macemenio | |

Recorte este cuoon e mandeo por correo ou fax,

! 11
Fnderezo i Teléfono L] il
Codigo, | | |, ;| Poboaddn ; Provinda L e
Cowren elecirdnicn I @ L B | Profesidn

M
e Director FP‘E.E-GE Er.édmf ; R O e {.J;dLKa (] =
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[Las uvas del Ribeiro]

Hace muchos aiios cuando yo iba a Galicia por vacaciones, no vivia en el Ribeiro, asi
que no pude inventarme este cuento para explicarselo a mi hija, pero si un dia tengo
un niefo le explicaré este pequefio relato que me he inventado para él y para todos los

hijos y nietos de mis queridos amigos. También va dedicado a todos los nifios que
quieran escucharlo, y al nifio que muchas buenas personas llevan en su corazdn.

Empecaremos como en los cuentox
antioios.

Erase una vez un pais muy boni-
to. donde vivian felices en sus casi-
tas de tejado de paja de centeno,
muchas familias. Sus huertos y sus
casitas estaban en la ribera
de un hermoso rio. Como
llegaron mds familias. y las
que habia se fueron multipli-
cando, empezaron a habitar
el hermoso valle v fueron
subiendo las casitas hacia las
montafias; asi vivian felices
culuvando maiz con el que
hacian la “hica”™ (una especie
de pan de maiz); también
tenian enormes drboles que
en otofio les daban abundan-
les caslafias para Ccomer en
invierne., En sus campos
habia centeno para hacer pan
¥y no comer siempre bica, y
con su paja, arreglaban los
lejados de sus casitas para
que la lluvia no mojara sus
nifios y su cosecha.

Hace tantos, tantos
afios, que los animales y las
plantas hablaban y llegaron a
un acuerdo con los hombres:
las plantas como el lino
pasarian por las amorosas
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manos de las mujeres v asi podrian
tener vestidos: los hombres solo
cazarfan para comer. y con las picles
s¢ resguardarfan del frio. Este era el
tributo que los animales v plantas
pagabun a los hombres como si fue-
ran sus dioses y sefiores en la Tierra.

Rio abajo en una de las aldeas
habia un hermoso castillo donde
vivia un Gigante; los aldeanos no
querian enfadarlo, v todos los dias
hacian rodeos para no cruzdrselo en
el camino y cumplian sus drdenes
tajantemente.

Pero los hombres v
los animales sabian que
arriba en el ciclo, donde
de dia vedan ¢l sol ¥ de
noche la luna y las estre-
Ilas, habia un hermoso
paraiso, donde vivia el
Gran Sefior con sus r':mge—
les, ¥ que gobernaba a las
plantas, a los ammales y a
los hombres. Era tanto el
poder del Sefior de los
Cielos que hasta el
Gigante de Ribadavia ten-
dria que rendirle cuentas.
Asi transcurria su vida
pero los hombres v los
animales sabian que el
duefio del castillo recibia
dulces de paises lejanos;
cllos habian probado la
micl, que un enjambre de
abejas les habia regalado,
aungue twuvieron qué com-
partirlo con un oso muy
goloso ¥y su numerosa

o

familia.

Xaneiro 2004
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Un dia los nifios dijeron: “vemes
a pedirle a los angelitos que nos man-
den dulces”, asi fue como los lama-
ron ¥ en cuanto recibieron ¢l mensaje,
bajaron del cielo muchos pero que
muchos angelitos. Los nifios se que-
daron maravillados al verles llegar,
pues los habia como ellos, blanquitos
con hermosas alas, pero también [le-
garon olros negritos, v, claro, como
nunca habian visto un nifio negro,
guedaron con la boca abierta.

Al llegar se posaron en |
unos palos secos que habia
frente a las cabafias y casi-
tas que sus padres y abue-
los hacian servir para col-
gar las pieles y las
herramientas del campo.
Entonces los nifios les dije-
ron: “os hemos [lamado
porque sabemos gue el
CGigante tiene en sus bode-
gas dulces que le trajeron
de paises lejanos, v hemos
pensado  que vosolros |
podriais traernos alguno
de los gue hay en vuestro
paraise™; pero los angelitos
no tenian poder para conce
der el deseo de los nifios,
pues Dios no les habia
dado permiso para bajar a
la tierra, ¢llos vinieron por
S0 cuenta, asi gue muy ris-
tes empezaron a llorar y sus
ligrimas caian en tal canti-
dad que parecian racimos,
los dngcles blancos ligri-
mas blancas, los dngeles

donde estaban posados empezaron a
salirles hojas, ¥ las ldgrimas se con-
virtieron en uvas blancas y negras: asi
fue como toda la ribera del Mifio y
montafias arriba hasta llegar a Eiras,
celebré la llegada de las uvas.
Entonces todos arrodillados frente a
las parras y cepas en lo que se habian
convertido log lefios, dieron gracias a
Dios y empezaron a pensar ¢n guar-
darlas para tener tan dulce manjar en
invierno. Pero micntras esto pasaba,

negros ldgrimas negras,
que cayeron sobre los palos secos
donde se posaban. Al ver que no
podian darles a los nifios lo que pedi-
an muy tristes todos se despidicron y
marcharon con el compromiso de
hablar con su Senor del pedido de los
nifios. Pero no hizo falta pues al mar-
char los angelitos. a los palos secos
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el Gigante ya se habia enterado de
que los aldeanos comian dulces ldgri-
mas de angelitos, y muy enfurecido se
calzd sus grandes botas y marché rio
arriba: v al llegar a las aldeas muy
enfadado por semejante v dulce rega-
lo. metié sus grandes pies en las vasi-
jas en las que los aldeanos guardaban
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las uvas y las pisé hasta que quedaron
machacadas, ¥ cuando le parecid que
todas estaban destruidas, marché muy
contento a su castillo, pues creia que
sus sibditos ya no tenian dulces,
Pero se equivocd pues los nifios habi-
an colgado en sus casitas racimos que
al pasar los dias quedaban arrugadi-
tos, pero muy dulees, vy las uvas pisa-
das las guardaron con gran tristeza;
pero una mafiana se dieron cuenta de
que en las tinajas habia un liquido
blanco rubio y en otras
] vasijas, de color violcta
=« | con un maravilloso olor a
flores y frutas del bosque
y decidicron probarlos.
Pero por todos los
“diablos” *“hadas™ vy
“duendecillos™, al beber
tan nico jugo. a los aldea-
nos les salicron alas en
los pies v bailaron todo el
dia pues ellos vieron lle-
gar a su aldea una corte
de reyes y princesas,
miisicos y danzantes y al
final de tanta confusidn,
toda la aldea quedd dor-
mida, para despertar al
dia siguiente con un fuer-
te dolor de cabeza.
Entonces, se dieron
cuenta de gue el Gigante
sin querer habia inventa-
do ¢l vino, v decidieron
llevarle una vasija llena
que €l se bebié de un
tirén; pero antes de que-
darse dormido y sodiar
4 con oro y batallas, los
aldeanos lograron meterlo en una de
SUs propias mazmorras para tenerlo
alli, hasta que llegd un buen Rey que
ocupo el palacio y tuve al gigante a
Taya.
Si el afio 2004 vais a Galicia
antes de que empiece la primavera
veréis grandes campos plantados, de
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lo que os parecerdn palos secos, pero
no 0s preocupéis, porque una noche
tras otra los angelitos loran sobre las
vifias ¢n forma de orballo v asi van
saliendo las hojus v lus uvas que en
septicmbre s¢ recogen v un gigante
eléctrico las transforma en el sabroso
vino del Ribeiro que también nos
llega a Catalufia.

Bueno, amigos, los mayores de
18 anos, si probais el vino de la cose-
cha del afio 2003 y cerriis los ojos
mientras vuestros labios tocan el cris-

tal ¥ vuestro olfato se inunda del
color del vino, este tendrd sabor a mi,
purque este afio me he arrodillado
delante de sus cepas para no dafiar mi
maltrecha espalda v he cortado con
amor sus racimos de uvas que han ido
cayendo en calderos mientras mis
manos se llenaban de ampollas; y
finalmente ha brotado la sangre del
color del vino que ha caido en la ti¢
rra junto a las ¢epas.

También os diré, queridos nifcs,
gue Ribadavia estd restaurando suo

castillo, pero en ninguna parte he
leido ni he escuchado nada de que alli
viviera un gigante. Esto es un cuento
que se ha inventado una mujer catala-
na que vive a lemporadas en el
Ribeiro, pues a ella le gustaria que las
vifias v las uvas del Ribeiro fueran
conocidas en el mundo entero como
un regalo del Dios del Clelo.

CRISTAL

iQué palo ser adolescentel]

La adolescencia es una etapa
dificil de vivir, pero, a la vez, impo-
sible de evitar. Todos v cada uno de
nosotros pasamos por ella. y unos lo
llevan mejor que otros.

En mi caso, es un rolle enamo-
rarse de una chica. Dependo de una
silla eléctrica y, ademas, estoy
controlado las veinticuatro horas del
dia. Pero no s6lo me duele el tema
del amor sino que también me apete-
¢e salir mucho con mis amigos a
tomar algo, o incluso a bailar en una
discoteca o pub. Pero nada. Mi silla,
mis padres... (Todo es demasiado
complicado!

La adolescencia crea necesida-
des que yo no puedo satisfacer, y me
duele no ser capaz de solucionar tal
situacion.

El cuerpo te cambia, te crece la
barba... Te sientes extrafio vy
confundido! Eres grande vy las
responsabilidades aumentan, o
mejor dicho, aparecen por todas
partes: “aféitate, ves a comprar al
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Plus, haz los deberes, no te olvides
de tirar la basura..” jMenudo palo
ser adolescente!

Bien; a pesar de todo, algo
bueno tiene entrar en esta etapa: “te
dan algin dinerille que otro, te
toman més en serio, te sientes mds
importante...” Pero, sin duda, no la
cambiaria nunca por la infancia.

Dwrante todos estos afnos, con sus
Peros y sus contras, mis padres me han
dado todo lo que he querido, v me han
respetado y tratado igual que a mis
hermanas. Y por eso, nunca nunca
nunca, cambiarfa mi vida por otra. Es
tan sencillo como afirmar que soy feliz
con lo que tengo y con lo que sov.
Giracias papds, por todo.

ALBERT SUEVOS GUILLAMET
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[A vocalia da Muller no Centro

Galego de Lleida]

9
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Neste ano que rematamos, segundo podedes compro-
bar no resumo das actividades que se ven mencionadas &
final da nosa revisty, temos desenvolvido unha morea de
aclos que vefien 4 refrexar a constante posta a punto e as
inquedanzas que, a caron da Xunta Directiva do Centro
levamos a cabo,

Perante a Semana Cultural organizouse a radicional
merenda de tédolos fillos de socios que asisten 6 Centro,
para presentar os seus debuxos, sempre alegéricos a Gali-
cia, ¢ tamén unha mostra de ramos e centros florais a cargo
da prestixiosa florista da nosa cidade dona Anna Balanya.

Seguindo coa tradicion, a Calcotada deste ano na
Ermida da Granyena, 1ivo unha asistencia moi numerosa ¢
un ¢xito Importante,

No mes de abril, xa por sétima vegada, a imprescindi-
ble “VII Festa do Polbo en Lleida”, Esta iniciativa xurdin
do grupo de mulleres da vocalia, ¢ xa se consolidou como
unha das actividades madis agardadas pola sociedade na
nosa cidade. Deste xeito promocionamos un dos productos
tipicos € miis apreciados enire 0s nosos vecinos.

No mes de maio, coincidindo coas festas na loanza de
San Atanasio, patrén da cidade de Lleida, participamos
coma sempre, na festa de “Moros e Cristidns”, o acto mais
importante da cultura tradicional e popular que se celebra
na cidade,

En xufio, a vocalia organiza. anualmente, unha viaxe
cultural e recreativa. Este ano toculle Valencia, onde visi-
tamos o Oceanogrific, o Miguelet, a Catedral, elcétera, na
propia cidade de Valencia e xa saindo, na Vall d’Uxd, as
fabulosas cobas de San José.
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Denantes de pecha-lo curso académico, alé polos fins
do mes de xullo, reunimonos nunha xuntanza de irmanda-
de para celebrar cunha cea esta efeméride.

Comezamos as novas actividades no mes de outubro,
con azos pard non perde-lo ritmo de cada ano, e nesta
ocasion establécense dous dias 4 semana para impartir
clases de manualidades, brodados, costura, patch work,
etcétera,

En novembro, no mes dos Santos, fixose unha mostra
de cocifa, prevendo as festas do Nadal, en colaboracion
con “Cdrnicas Maria Begué™. Todo un éxito de participa-
cidn ¢ que coidamos repetila en sucesivas ocasidns,

Para celebra-la festividade de “Santa Lucia”™, o0 12 de
decembro, como ven sendo habitual ultimamente, organi-
zousc una cea de Irmandade no restaurante do noso
Centro, que tivo unha afluencia de socios e simpatizantcs
N0l Numerosa.

Non debo esquecer aqui a participacion da nosa Voea-
lia dentro da “Maraté de TV3”, pola que xa temos levado
varias distincions e nomeamentos,

Dende a responsabilidade que me outorgaron, guero
agradeccrllelo a todalas persoas que desinteresadamente
participan nas actividades que se organizan por parte da
nosa Vocalia; sen o scu esforzo non senamos capaces de
levar adiante tantas actividades e o traballo, silandeiro pero
continuado, que cada quen aporta; ¢ imprescindible para
acada-los éxitos e logros que nos propofiemos. Esto & un
traballo en equipo ¢ vs logros débense a todos vosoutros.

MARTA ROIGE I MOSTANY
Presidenta da Vocalia
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[La Vall de CAMPRODON]
El Ripollés

CAMPRODON. Poble on vam néixer els meus
germans 1 jo. Van lluitar ¢ls meus pares. Un loc meravellos,
situat entre muntanyes amb una altitud de 950 metres,

Camprodon (€ un clima molt bo amb una temperatura
que oscil-la els 30 graus quan, en canvi, a Lleida, el clima és
hastant diferent, ja que estem acosturnats a veure el termo-
metre 4 uns 40 graus. També "hivern és molt més fred.

Va ser un dels primers indrets d’estiueix dels Senyors
de Barcelona i s’esforga a conservar la seva gricia natural.
L'dltim racé de 1a Vall de Camprodon & Setcases, al peu del
Pic de I'Infern, i ¢l Puig del Gegant, que sén noms que ja ho
diuen tot.

Els scus passejos amb arbres centenaris: les fonts ragen
aigua tan freda que talla les dents, hi ha unes 25,

Cada any fem una excursid a la font de San Penllari.
També tenim I'inconfundible Pont de Camprodon sobre el
Ter del segle XVI, el Monestir de Sant Pere del segle XII,
declarat monument nacional, la casa de 1a vila del 5. XV, i
després ens queda més amunt "estacid de Vallter 2000, El
Mercat, ¢l Remei, les famoses galetes de Camprodon i els
embotis que stn molt bons.

Si seguim una mica més avall hi trobem la Vall de
Miria, un altre punt turistic dels Pirineus. Ara en sentir el
nom de Nina tothom pensa que es 1'esqui, perd no sempre
ha estar aixi. La fama de Nuria la van difondre els excursio-
nistes de comencament del segle, que era una gent, culta i
inquicta. El poema de Joan Maragall hi col. labori escrivint
uns “goigs”, de una qualitat molt acolorida, que recollien a
més, la sensacié de misteri que comandaven aquells paisat-
zes tan allunyats 1 solitaris.

“Verge de la Vall de Niiria,
Voltada de soledats,

Cue immobil es la fosetria,
I en vosires vestits daurats,
ot | eterna canniria,

del vent i les tempestats
Verge de la vall de Niria,
A Vs vénen les ciutats™

M?* CARMEN GUILLAMET DESCAMPS

il

sl
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[Restaurante do Centro Galego]

Quernidos amigos:

Aprovecho esta ocasion que me brinda la Revista
Xurdimento del Centro Galego de Lleida, para presen-
tarme ante vosotros; mandaros un saludo vy recordaros
gue estamos a vuestra disposicion siempre que gustéis.

Hace ya mas de 30 afios
que recalé en csta eslupenda
tierra que ¢s Catalufia v sin
embargo mi sentir dia a dia,
sigue siendo gallego.,

Es por eso por lo que estoy
doblemente satistecho de poder
estar entre vosotros, ofreciendo
uno de los tesoros de nuestra
lierra: su gastronomia.

Sus ricos pimicntos de
Padron, sus maravillosas empa-
nadas, ya sean de carne, de
bacalao, de pulpo o cualguiera de sus miltiples rellenos.

Y no nos olvidemos de productos como el lacén, el
vino, ¢l pescado. sus buenisimas carnes, patatas, todos
los mariscos de nuestras rias gallegas, y otros tantos
productos que completan nuestra carta y nuestros mends
diarios.

 Kewbia A

“ CENTER

| ik
| Floristeria - Cerdmicas
Objetos de regalo

Obispo Torres, 7-9
Tel. 973 26 59 67
LLEIDA

Grobernador Moncada, 1]
Tel. B73 27 22 82
LLEIDA
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Bengueridos amigos:

Aproveito esta ocasion que me brinda a Revista
Kurdimento do Centro Galego de Lleida, pra presentar-
me g vosoutros; mandarvos un savido e recordarvos que
estamos d vosa desposicidn sempre gue gustedes.

Fai mdis de 30 anos que
recalei nesta estupenda terra
gque € Cataluna, ¢ nembarzan
tes 0 meu sentir dia a dia, sigue
sendo galego,

E par ise gue estou dobre-
mente satisfeito de poder estar
entre vosoutros, ofrecendo un
dos tesouros da nosa lerra:; a
Sl gastronomia.

Os ricos pementos de
Padron, as siias maravillosas
empanadas, sexan de carne, de
bacallaw, de polbo, ou calguera outro dos seus multiples
recheos.

E non nos esquezamos de productos coma o lacdn,
¢ Vifle, ¢ peite, us boisimas carnes, patacas, tédolos
mariscos das nosas rias galegas, e outros tantos prodie-
tos que completan a nosa carta ¢ meniis diarios.

MOISES 1| CRISTINA

PROYECTOS
E INSTALACIONES
ELECTRICAS

C/. Baron de Eroles, 3
Tel. 973 23 20 58 - Fax 973 22 18 22
25008 LLEIDA
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[Vacaciéns para lembrar]

No mes de maio do ano 2003, a mifia muller e
mdis ¢u, livemos a sorte de ser agraciados cunhas vaca-

cions para lembrar, dende o 14 6 27 do
mes de maio, na residencia da Xunta de
Galicia de Tempo Libre, de Panxdn-
Migrin (Pontevedra).

Por cclebrarse a 7* Xuntanza de
Corais Galegas de Catalufia o sdbado dia
17, e ser eu, un dos organizadores do
devandito aclo, non pudemos ir co autocar
gque vifia programado desde Barcelona: asi
& que, O dia seguinte da Xuntanza, polos

nosos medios, incorpordmonos Gs outros galegos dos

S e

Mifo de paivolas

ResidenciaTempo Libre de Panxdn

demais Centros do mundo que estaban disfrutando da
estancia.

Mada mdis chegar 4 Residencia,
fomos recibidos cos brazos abertos por
todalas persoas responsables da nosa
estancia,

A partir dese dia, foi coma se xa nos
cofieceramos todos desde toda a vida,
todo foron atencidns, e a verdade ¢ que
parecia que estabamos aloxados nun hotel
de catro estrelas.

Desde o dia 19, as exeursidns e acti-

vidades programadas todas foron excelentes, ¢ se unha

e
. Kk
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| era bonita a
| outra inda mdis,
pero a excur-
sidn gue fixe-
mos 4s islas
Cies, foi mara-
villosa, sobre
todo pra min,
que desde o ano
1962 ata o
1964, estiven
de Garda Civil
no Posto de
Cangas, e tanto
polo dia coma
pola noite, vian-
se desde a Costa
de Cangas, as
Isias Cies; e
mdis dunha vez
entridbanme
ganas de poder
visitalas, pero
por circunstan-
¢ias do destino, tal dexeso non no puden cumprir ata agora,
(Jue maravilla de paisaxes virxes, coas gaivotas encubando
05 seus OVOs Nos nifios 4 beirifia mesmo do camifio, e espe
rando que pasaramos nés pra volver elas, e asi, segui-la
mision gue a propia natureza lles impon.

Qutra das viaxes (ue non se csquece na vida, foi a que
fixemos 4 Illa da Toxa, e o recorrido que fixemos despois
nas barcas, visitando as bateas, e os fondos marinos pola
Ria de Arousa; e para remaia-la viaxe, as bandexas de
mexillons coas que nos sorprenderon os patrds dos barcos,
que estaban de morte; pero inda estaba mellor o [resquifio
vifio do Ribeiro, que entraba pola nosa gorxa como se fora
un liguido maravilloso; a verdade é que miis dun, baixa-
mos dos barcos un pouquifio mais que conlentos,

Tamén foi algo inolvidable a visita que fixemos 4
Catedral de Santiago, En honra 4 nosa visita, fixeron
funcionar o botafumeiro, que produce unha iméxe, que
non se olvida nunca. Despois o almorzo no Hotel Congre-
50, foi un excelente remate do inolvidable dia. Hei de
confesar, que pra min fol moi especial, pois por mor da
sorte (ou da designacién a dedo), tocoume dicir unhas
palabras en nome de tédolos galegos ali presentes e, a
continuacién, dirixiunos unhas verbas o representante da
Xunta D, Juan Castellano Herrero, facendo unha mencién
especial 4 Coral Cengallei do Centro Galego de Lleida (4
que tefio a honra de pertencer), polo ven que o fixemos
cando €l estivo tamén en Lleida en representacién da

Hutel Congreso

Pax. 28

Xunta, acompafdndonos un dia enteiro, co gallo da inau-
guracion dunha Praza, onde se ubicou unha estatua de
Sant Jaume, cedida pola Xunta 4 Paerfa de Lleida: e
tamén 6s demais actos gue a nosa Entidade celebrou ese
dia, pra conmemorar os 25 anos da nosa existencia.

A verdade é que os dias pasaron cunha rapidez increi-
ble, e asi chegamos ¢ dia da despedida, que mdis que
persoas coincidentes nunha curta estancia, perecia que
todos nos cofieciamos de toda a vida.

Desde a revista Xurdimento do Centro Galego de
Lleida, saido a tédolos amigos que das outras Entidades
galegas do mundo estiveron compartindo cofiosco eses
inolvidables dias.

Un forte ¢ carifioso saddo pra todolas persoas traballa-
doras da Residencia. porque a verdade ¢ que todas elas
fanno ven de todo, pero eén especial pro seu director D,
Alfredo Salas Gareia, ¢ tamen para Loli Nufiez Jiménece,
que com tanta delicadeza ¢ carifio fan o seu labor,

Juax RoprRIGUEZ GOMEZ-DACAL
& a sta dona MARIA ROSA BLANCAS SANCHEZ
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En Galicia son habi
tuais as radiacions nuclea-
res clevadas debido a fen6
menos puramente naturais.
Estd cientificamente pro-
bado que algunhas rocas
abundantes en Galicia,
especialmente graniticas e
oulras Tocas magmiticas,
desprenden is6topos radio-
activos. Tamén afirman
algins xeobidlogos, que
estes altos niveis de emi-
si6n radioactiva proceden-
tes das acumulacidns de
gas radon procedentes da
descomposicién do feldes-
pato que hai no granito, € a
causa fundamental de que
os galegos que livemos
que emigrar padezamos,
na didspora, o mal da
mormina.

Quen nos fa dicir gue a
morrifia, ese mal tan gale-
20, non € outra cousa sendn
o sindrome de abstinencia
A4 radiacions atomicas.

Se a xeografia galega
¢ xa de por si unha zona
“guente” en termos nucle-
ares, nos establecementos
termais prodiicese adicionalmente un incremento signi-
ficativo no nivel de radiaciéns ionizantes (por estar
situados sobre fallas xeol6xicas gue son as responsabeis
das altas temperaturas), ate tal punto, que Xa preveu dos
seus perigos a Directiva Comunitaria 80/778/CEE nos
artigos 40 e 41, recollidos polo Real Decreto 783/2001,
para os traballadores ¢ piblico exposto a estas radia-

cions. A devandita
Directiva europea, que xa
contempla tamén a lexisla-
cién espafiola, constitde
un primeiro aviso para
controlar e tomar as medi-
das correctoras ¢ protecto-
ras necesarias nos balnea-
rios e estacions termais.
En Galicia, especialmente
en Qurense, existe unha
forte aposta polo turismo
termal como podemos
observar en Riocaldo,
Laias, Verin, Bafos de
Molgas, Cortegada de
Banos, Arnoia, eteélera., ¢
seria prudente comezar a
ter en conta os niveis de
risco radioactivos deses
lugares, que poidan afectar
dalgunha mancira 6s usua-
rios

Ainda que, como
parece, € posible crer que
a radioactividade natural
de Galicia ao ser mdis cle-
vada que en outros lugares
nos poida conducir a unha
acomodacién e dependen-
cia dela, mais débenos
COmEZAr a preocupar que
apareza por ai quen intente tracla artificialmente, como
se desprende das declaraciéns efectuadas fai algin
tempo por importantes dirixentes da nosa comunidade,
que non dubidaron en abrir a posibilidade de que se
constritan centrais eléctricas nucleares en Galicia.
Deberiamos estar atentos por se tales manifestacions
tornan a producirse, xa que tal reincidencia constituiria
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un serio motivo de alarma. Neste momento, ate a loxica
dos datos oficiais que nos facilitan os propios dinxentes
da nosa comunidade, oponse a semellante idea de cons-
ruir na nosa terra cenirais nucleares,

Galicia ¢ unha comunidade excedenie en cnerxia
cléctrica (produce miis do que consume), e cada quilo-
vatio xerado conleva para a nosa terra, mdis que ¢n nin-
gunha outra, un alto custe en agresiéns medio-ambien-
tais. As fontes oficiais do Instituto Galego de
Estatistica, dinos, de xeito téenico, que o ratio consu-

"

Passeig de Ronda, 57 - baixos

DISSENY D‘INTERIORS

Tel. 97328 19 48

mao/produccion en Galicia ¢ <0,6; o que, ben interpreta-
do, quere dicir que, practicamente a metade da enerxia
eléctrica producida en Galicia, consamese fora de
Galicia; pero, para acadar estes indices de enerxia,
houbo que construir na nosa comunidade 125 centruis
hidroeléctricas, 9 termoeléctricas, media ducia de edli-
cas ¢ demais, o que constitde a concesién dun tributo
social, antropoléxico, patrimonial, medio-ambiental,
bioldxico e paisaxistico galego, excesivo e brutal, para
0 consumismo enerxélico do estado espafiol.

Non sei exactamente s¢ a carencia das radiaciéns
nucleares galezas € a causa que me estd a orixinar os
estimulos emocionais ¢ de morrifia que me impulsan a
intentar escribir este artigo: o que resulta certamente
miis probable € que a electricidade que estd consumin
do 0 meu ordenador aqui en Catalufia para escribilo,
procede na sia maior parte de Galicia.

Jose LAMELA BAUTISTA
Presidente da Asociacion
Protectora de Medivambiente
Amigos de Riocaldo

—_— —_ —

J. MADORELL

Fax 973 26 32 31 25006 LLEIDA
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[Biblos]

Tanto o libro gale-
20 COMmO A Nosa misica
e 0 cine na lingua do
pais, som invisibles. E
lamén a INmensa maio-
ria dos autores. Con =4
independencia do con-
tido das obras (libros
de creacién, historia,
economia, guias,
arte...; misica [olk,
rock ou cldsica; cine
galego ou coa dobraxe
dos nosos especialis-
tas) ¢ tamén con inde-
pendencia da sia moi-
tas veces altisima
calidade, faltan canais
para facelas chegar ao
conxunto da poboa-
cidn, non existen
medios de comunica-
cion que lles confiran
0 protagonismo que
precisan € carccemos
dunha politica de
imaxe que potencie e
convirta este aspecto
da cultura nun ben
valorado socialmente,
Pola mesma, son ben
poucos os creadores
gue poderian ser reco-
fiecidos polos galegos en xeral.

Biblos, clube de lectores xurdiu coa idea de apor-
tar algo para superar esta situacién. Dous xornalistas

gj\ ‘\1 lll'l. Rremra Gaiins 0f eonsaiei L iseie - Aun T NTT
| 1
3 .-.‘

«f casa de Galiaz» agasallado  \ °
¢ bimestre para os socios

Lins DHECUER IMCEAPGER UK FERWISD:
1 RIDRD BC RELATOS & COLECTION MasiDeas

0 ¥ (Carmela Gongzilez

wMaI0 - XuRo 20038 Boé e Tucho Calva)
puxeron en marcha
% este proxecto que lan-

zaron en marzo do
2003 repartindo coa
maioria dos xornais
galegos un total de
278.000 exemplares
do primeiro ndimero
da revista bimestral do
clube.

Cando ainda non
pasou un ano, Biblos
€ un proxecto consoli-
dado, que ofrece unha
publicacién de gran
calidade na que se
informa non sé de
cantos libros aparecen
en Galicia e sobre
Galicia (mdis de mil
40 ano), sendn tamén
da producién fonogri-
fica e do noso cine,
asi como destes mes-
mos dmbitos da cultu-
ra en relacidén con
Portugal e os paises
luséfonos. Ademais, a
coleccién Mandaio
que 0s socios reciben
como agasallo cada bimestre € xa unha referencia
bibliogrifica revalorizada con cada nimero pola calida-
de da sia presentacion en tapa dura e polo nivel dos
autores: Francisco X. Ferndndez Naval, Lois Diéguez,
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Tsidro Novo, Salvador Gareia Bodafio, Pinto & Chinto e
Angel de la Cruz.

Na situacion actual, Biblos considera cuberto polos
seus propios medios o obXcctivo inicial de non sumar
unha nova frustracion nun proxecto destas carateristi-
cas. Pero sofiamos con poder facer moito mdis, porque
comprobamos cidnto cnfusiasmo despertamos en moitos
galegos que dentro e fora de Galicia non atopan (se non
¢ na nosa revista) as referencias aos libros, discos e peli-
culas que desexan.

Para comezar, o clube ofrece un novo servizo
a0s seus socios: a posibilidade de informarse ¢ mer-
car os libros, discos e peliculas que aparecen na nosa
revista bimestral a través da web www. biblosclube.com.
(Gracias ao traballo desenvolvido por Pablo Pachdn e
Margarita Castro na programacion e deseio da pdxi-
na, respectivamente, os membros de Biblos poden
procurar de forma comoda e ripida o libro, disco ou
pelicula gue desexan e solicitalo sen perda de tempo
para os recibir en poucos dias no seu domicilio a
portes pagados dentro do Estado espafiol. Ademais,
contaran asi cun fondo gue iremos incrementando
dia a dia ata rexistrar a maior parte das obras dispo
fitbles en galego, ¢ tamén unha boa seleccién en por-
tugués.

En principio, s6 os socios poden mercar a través
desta paxina beneficiandose das condiciéns favorables
que o clube lles ofrece. E calquera pode utilizar este
mesmo medio para se inscribin

Biblos ofrece, por s6 15 euros ao ano, un libro e
unha revista de agasallo cada dous meses, descontos
en todos os hibros e o envio de calquera pedido 4 casa
cos portes pagados (dentro do territorio do Estado). A
pritica totalidade dos editores galegos, o conxunto das
empresas fonogrificas, algunhas das mdis importantes
distribuidoras de cine (como Filmax e Buenavista) e
tamén unha representacion das grandes editoriais de
Portugal participan en Biblos clube de lectores. Temos
0 apoio da Real Academia Galega, da Mesa pola
Normalizacion Lingiiistica, do Instituto da Lingua
(ralega e de innumerables asociacidéns. Pero necesita-
mos de moita mdis xcnle para que esta nova idea a
favor do libro e da cultura galega sexa un éxito que
sorprenda a todos. Entre 05 nosos socios contamos xa
non 56 con representantes do profesorado, escritores
ou intelectuais, senén tamén con gandeiros, carnicei-
ros, marineiros, avogados. médicos... Gracias a iso
podemos facer actos con moita frecuencia en vilas e
cidades acompafados de escritores ¢ misicos que se
pofien en contacto con eles; montamos unha exposi-
c16n dos humoristas grificos Pinto& Chinto e, en
febreiro, coincidindo co cabodano de Francisco Taxes,
organizar¢moslle unha homenaxe coa colaboracion do
Concello corufiés na que estrearemos «Casta 1 Albitos,
un sainete inédito do dramaturgo que ademais publica-
remos na coleccién Mandaio no nimero do bimestre
marzo-abril.

Quinta, 8. Mandaio
15391 CESURAS (A Coruna)
Tlfno. 981 777 207 Fax 981 79 00 39
E-mail; subscritores @biblosclube.com
www.biblosclube.com
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[lllas antlénticas de Galicia]

Una vez cumplido el primer aniversario del desas-
tre del petrolero “Prestige”, considero oportuno colabo-
rar en la revista Xurdimento dedicando mi modesto tra-
bajo a las maravillosas Illas Atlinticas de Galicia.

Los gallegos y todos los espafioles queremos que
recobre la total normalidad este Parque Nacional mariti-
mo terrestre das [llas Atldnticas de Galicia.

Desde esta revista, quiero destacar las pruebas de
solidaridad y abnegacidn demostrada por todas aquellas
personas, pertenccientes o no a diversos estamentos,
que han colaborado de forma desinteresada, en la lim-
pieza del chapapote que tanto dafio hizo en el litoral
gallego.

Las mencionadas Illas estin situadas en las Bias
Baixas: Cies, en la Ria de Vigo; Ons, en la de
Pontevedra; Sdlvora, en la bocana occidental de Ja Ria
de Arousa y Cortegada, al fondo de esta misma Ria.

* Extensidn:

Cies: 2.658 hectdreas maritimas y 433 hectdreas
terrestres. Ons : 2,171 hectdreas maritimas y 470 hecté-
reas lemrestres. Sélvora: 2.309 hectdreas maritimas y 248
terrestres. Cortegada: 43,8 hectdreas terrestres.

» Los accesos:

Servicio de barcos de Junio a Septiembre. A las
Cies desde los puertos de Vigo, Baiona y Cangas. A las
Ons desde 5Sanxenxo, Portonovo, Marin y Bueu.
Salvora, Cortegada v resto de islas sin acceso.

* Los servicios:

Alojamiento: En Cies, cdmping controlado en peri-
odo estival (800 plazas). En Ons, permisos de acampada
durante el verano. Comer: En Cies y Ons.

Entre 1a Ria de Vigo y las puestas de sol median las
Cies. Navegar hacia las islas del poniente es una de las
grandes aventuras que permite el litoral gallego. El
maximo reconocimiento como Parque Nacional mariti-
mo-terrestre das [llas Atldnticas de Galicia, que incluye

Xurdimento

los cuatro archipiélagos de las Cies, Ons, Silvora y
Cortegada, garantiza la conservacion y mejora de unos
ecosistemas tan exclusivos como frigiles. Aqui estin,
sin duda, los arenales mis finos, como espejos de sol, y
las aguas con las mejores propiedades del océano, frias
y mds saladas que en el interior de las rias. En las Cies,
la colonia de gaviotas mds numerosa de nuestras costas,
con unas 22.000 parejas reproductoras, atruenan en
época de cria en los acantilados abiertos al mar.

Desde el barco que nos lleva asoma la plicida
silueta de tres islas que juegan a ser dos. La del norte o
de monte Agudo se une a la Isla del Medio o también de
O Faro por 1a barra de arena de la playa de Rodas, con
el Lago dos Nenos al fondo. La Isla del sur o de San
Martifio permanece separada de las otras por un canal
que tiene el titulo de “puerta del mar”. Existen ademis
una serie de islotes que engarzan bajo la superficie con
unos fondos marinos de enorme biodiversidad, desde
bosgues de algas hasta todo el marisco v especies de
mesa, en espacio protegido. Ons y su hermana Onza
cierran la ria de Pontevedra con una linea de costa, se
podria decir que alzada con regla. Sin embargo, la parte
no visible desde tierra es extremadamente sinuosa y
propicia para la formacién de furnas (grutas) y escollos
orlados de espuma. El paisaje submarino de esta cara
ocednica es de paredes verticales repletas de vida gra-
cias al afloramiento de aguas profundas, ricas en
nutrientes. En esto comparte caracteristicas con las
Cies. No obstante, a simple vista, las Ons presentan
menos vegetacion arbérea en la superficic emergida.

El archipiélago de Silvora, en el extremo occiden-
tal de la ria de Arousa, cuenta con gran ndmero de islo-
tes, zona dificil para la navegacién que ya ha conocido
algunos naufragios. La isla principal, a pesar de tener
algunas construcciones particulares, no tiene disponible
un servicio de acceso turistico en la actualidad. Las
pequefias islas de Vionta, Herboso v Noro estdn consi-
deradas totalmente zonas de reserva, limitadas a traba-
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Jjos de investigacidn y seguimiento de sus valores
ambicnrales.

En el interior de este mar de Arousa. de proverbial
riqueza biolégica, la isla de Cortegada se aproxima a tiro
de piedra del puerto ¥ pasco de Carril, en Vilagarcia de
Arousa. A pesar de esta proximidad y una complicada
historia de propicdades, Cortegada vy las vecinas
Malveiras aportan a la red de Parques Nacionales valores
naturales propios, como un bosque tnico de laureles.

* Rutas:

No circulan vehiculos, v el nimero maximo de visitan-
tes establecido en las Cies en 2.200 personas diaras
garantizan la tranquilidad. En las dos islas principales
unidas por la playa y un pequefio puente, todos los sen-
deros estdn indicados partiendo del cmbarcadero de
Rodas. Los itinerarios principales conducen hasta cada
uno de los tres faros existentes. Combinados con los dos
observatorios permiten recorrer las islas sin adentrarnos
en la zona de reserva que ampara los acantilados y fur-
nas de la punta norte de O Cabalo a la punta sur de
Canabal.

En el trayecto mds largo hasta Monte Faro, hacia ¢l
sur, descubrimos, ademds de la playa y del lago, el
observatorio de A Campd, sobre roca viva y ensordece-
dora de gaviotas. En la parte final, antes del ascenso en
zigzag al faro, podemos acercarnos hasta el poblado
castrexo prerromano. Aungue havan sido bautizadas
como Siccas (dridas) y hoy permanezcan deshabitadas,
quedan muchas sefiales de que han sido pobladas desde
la antigiiedad por monjes eremitas y pescadores.

En la 1sla de Ons los trayectos parten del embarca-
dero de la playa Area de Cans v ¢l grupo de casas de O
Curro levantado alrededor del muelle. Podemos optar
por subir al mirador del Faro entre las construcciones de
los islefios que vivian tradicionalmente del pulpo y del
marisco hasta que comenzd su despoblacion a mediados
de la década de los setenta.

Dirigiéndonos hacia los extremos, direccién norte
nos situaremos en la solitaria y hermosa playa de
Melide; direccién sur y por diferentes caminos podre-
mos llegar a la Cova v Burato do Inferno, una fuma con
forma de pozo en donde se escucha el rugir del mar en
las entrafias de la tierra.

Los billetes de embarque para Cies se emiten con el
regreso cerrado en dia y hora. No existe transporte regu-
lar para saltar de una isla a otra, pero se pueden realizar
cruceros turisticos para visitar en conjunto los ecosiste-
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mas de las rias, con especial importancia de las bateas
(mejilloneras). También para observar la actividad pro-
ductiva, el muelle y paseo de Carril ofrecen buenas lec-
crones de marisqueo con sus parques de cultivo de
almeja y berberecho. Son la dnica frontera de la isla de
Corlegada, en primer plano, su espeso pinar.

= Flora:

El pino y el eucalipto ocupan la cuarta parte de las Cies.
Buena conservacion de las dunas. Presencia de la cama-
rid (Corema album) v hierba d¢ enamorar (Armeria
pungens). Manto vegetal dominado por el tojo (Ulex
europasus). Especies de distribucidn mediterrineca como
la escoba mansa (Osyris alba) o la esparraguera
{Asparagus). Ricos fondos marinos, con mis de 200
especies de algas, en especial algas pardas de los géne-
ros Laminaria y Sacorhiza, Corales blancos del género
Gorgonia. En Cortegada, uno de los mayores bosques
de laureles de Europa.

= Fauna:

Colonias numerosas ¢ importantes a nivel mundial de
aves marinas, Coromardin mofindo (Phalacrocorax aris-
totelis) ¥y gaviota patiamarilla (Larus cachinnans).
Presencia no reproductora de Arao comiin (Uria aalge).
Lugar de nidificacion, invernada y descanso en épocas
migratorias. Interesante reptil: ¢l Eslizdn ibérico de
cinco dedos (Chaleides bedriagai). Riqueza de crustice-
08, moluscos v peces. Avistamiento de ceticeos.

Si después de finalizar mi descripcidn sobre las
Illas Atlinticas, consigo que los estimados lectores de
Xurdimento tengan algo mas de conocimiento de las
mismas, me consideraré muy gratificado por mi modes-
la colaboracion.

NOTA:

Informaciones obtenidas de algunas ediviones realiza-
das por la Xunta de Galicia (Conselleria de Cultura,
Comunicacion Social v Turismo).

JESUS SIEIRO
CASASNOVAS
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[Recordant als meus avis]

Ja només tinc una avia, la
Paquita, que li dic “la iaia cha-
chi”. Viu al nostre mateix blog,
al pis d’abaix. Els altres avis ja
s0n morts,

Aquests escrit el dedico a la
meva avia Dolors, que va morir
fa cinc mesos, ¢l 24 d'agost de
'any passat. Ha estat tota una
vida lluitant, de fet, va morir als
91 anys. El seu mant, I'avi Eloi,
que el coneixien amb el nom de
“el sabater”, la va ajudar en tot.
Viviem en un poblet d’ Qurense,
anomenat Valderey.-Maceda. Es
un poblet molt bonic, i a I'estiu
ens ajuntivem tots; gairebé
érem 100 persones. En canvi, a
I' hivern s6n unes 10 families.

A tots nosaltres, sobretot a mi 1
a les meves germanes, ens agra-
da anar a passar les vacances a
Valderey-Maceda. Anavem tots
els Nadals 1 per setmana santa.
Alla passejavem, te n’anaves a
dormir tard, dinavem tots junts i
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conversavem amb tota la gent
del poble. jEra molt divertit!

A uns 5 km del poble es troba el
“Santuario de los Milagros”,
1... Voleu saber una curiositat?
La meva avia Dolors portava
cada setmana la roba al seu fill,
Eloi, que estudiava per ser
capella en aquell magnific
Santuari. La gent del poble 1 de
fora del poble, un cop a 'any es
treien les sabates i descalgats
anaven de les seves cases cap al
Santuari, demanant els seus
desitjos i fent les seves prome-
ses. Oi qué és interessant?, voleu
saber encara més? Dons mireu la
fotografia, que ho diu tot!

ALBERT
SuEvos
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[Santiago, entre juglares y caballeros]

A Celso Gonzélez “in memoriam”

Hasta el presente, el altimo obje-
to de estudio del “Liber Sancti Jaco-
bi”, mis conocido vulgarmente como
¢l Cadice Calixtino, que centrd la
atencidn de los mis afamados exper-
tos en dichos textos jacobeos y su
relacidn con los caminos de Santiago
ha sido el Libro IV, que sucle ser
considerado y nombrado por los espe-
cialistas como el Libro del Pseudo
Turpin, Todavia no han sido publica-
dos los andlisis ¥ trabajos aportados al
Congreso celebrado y por tan simple
razon nos encontramos liberados de
cualquier imitacidn creativa y los
datos histdricos o literarios que hayan
sido concretados,

Hace va bastanies anos, al menos
desde finales del siglo XIX, que la
Cronica de Turpin, aquel arzobispo del
siglo VII1, viene ocupando el interés
de los investigadores en tres aspectos
primordiales: la autoria verdadera de
los textos atribuidos, la presencia de
cllog en las gestas de Carlomagno y de
Rolddn vy la relacion entre ¢llas y oiras
epopeyas con las peregrinaciones a
Santiago. Y hasta aqui dirfamos, que
todos ellos incitan al anilisis de su
misma presencia en el conjunto del
Cadice. Asi que, pendientes de las dlti-
mas noticias v de esas nuis recienies
investigaciones. no podemos obviar
aquellas anotaciones referentes a la
aparicidn, prume:s‘a-@ petluﬁn del
-en ella cons-

cidn para su
su difusion y
a alcanzar esa
ste “caballero

matamores” 4 més avanzados siglos v
a mds lejanas tierras que las enropeas.

Y al paso de los caballeros con
sus epopeyas victoriosas o amargas,
de los nobles jinetes, con sus séquitos,
o de los juglares v trovadores con sus
vihuelas y laddes, cantando gestas.
recitando la historia o encumbrando ¥
consagrando levendas, cabe pregun-
tarse si éstas precedieron a las cancio-
nes o si, en sospechable parangdn, el
peregrinaje antecedid a los himnos de
los peregrinos. Porgue, como ¢s bien
sabido, la difusién oral es anterior a la
escrita y ademis mds frecuente, abun-
dante v ficil de transmitir.

Aquellos itinerantes “cantaulo-
es” de los caminos y de las plazas
medievales, las que eran el centro
vital en el recinto de los castillos v de
las urbes fortificadas, cuando toman
por buen medio de sustento a las mitas
que conducen a Santiago, atrayentes
de gentes que en ellas se concentra-
ban temporalmente o se asentaban
con permanencia de mercaduria o de
artesanado, en sus SONEs ¥ TeCIativos
van sustitnyendo las hazafias de los
caballeros por los varios milagros
jacobeos que inician su divalzacion ¥
es de suponer. que al menos en un
principio, los mds difundids
sido aquellos en los gque el Ap

aparecia como “bellator” o coma

protector de combatientes.

En el transcurso del tiempo, m
todas fueron canciones de gesta ni
composiciones de temas religiosns
aungue durante algunos periodos unas
y otras hayan predominado. Si los
peregrinos se animaban mutuaments
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entonando himnos v jaculatorias para
continuar avanzando, prosiguiendo su
andadura por las calzadas, en los
descansos de las etapas también se
complacian con las interprelacionas
festivas ¥y amorosas de esos musico-
poeetas trashumantes, que hacian
igualmente sus estacioncs en los
mercados burgueses, a las puertas de
los monasterios o cn las proximidades
de hospitales y posadas.

Corrian los juglares suerie diversa
y en sus andanzas tanto encontraban
protectoras y simpatizantes como
detractores, que los rechazaban y recri-
minaban, atentos a las letras de sus
cancioncs, & sus chanzas v escarnios,
asi como a sus estilos y modos de vida.
Ente los primeros, cuéntase a Francis
co de Asis. que compartié con ellos,
tramos de su camino a Compostela.
Tal complacencia no es extrafia en
quien fue apodado “juglar de Dios™.

Por otra parte, de la aficion de
Alfonso X, llamado “rey sabio™ por
ese arte v de su identificacién con los
artistas, nos valen como prueba su
obra literaria o ¢l amparo legal y
fictico que les dispensé. En alguna
manera, s& constderd a si mismo
trovador, ¥ 1o fue. La empatia del
monarca todavia se acredita mds por
el hecho de recoger el protagonisma
de un juglar en una de sns Cantigas.

De otra suerte, casi nos imagina-
mos cadnto les gustaria a los caballe-
ros de la historia o de la leyenda
encontrarse, como Tirant, a un ermita-
o que. mostrindoselo, le dijera: “Tot
I"ordre €5 en aquest llibre escrit™. Y
en la imaginaria semejanza, joudnto
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les gustaria a no pocos, singularmente
francos, que todo lo narrado por cl
pseudo Turpin, el de las crédnicas
carolingias del Cddice de Composte-
la, fuera verdadero y ajustado al
contenido del relato?

Y a mi mismo, jcémo me agra-
daria hallar el libro, dietario y manus-
crito, de aquel ermitafio Pelagio de
Solovio v anotaciones en que resumic
sus conversaciones con Teodomiro, el
obispo de Iria, ¥ 1o que el prelado le
preguntd o le dijo antes de dar cuenta
de lo acaecido al rey Alfonso I17 ;Y
cudnto leer las manifestaciones del
rey astur ante el scpulero descubierto
en el Libredon? ; Yedmo de bien nos
vendria a todos los santiaguistas el
hallazzo de un libro de viajes que
fuera la cronica de los realizados por
Jacob, el hijo de Zebedeo y hermano
de Juan, redactada y firmada por
aquellos sus dos acompanantes y
discipulos, Atanasio y Teodoro, el que
habia sido famoso sandaliero de Cesa-
raugusta, antes de seguir al Apdstol en
sus peregrinajes v gque, luezo, nos
narrase la traslacidn a Galicia una vez
consurmado ¢l martino?

Pero todos, los famosos caballe-
ros de los hechos y de las ficciones y
nosotros, hemos de remedar a Ludo-
vico Anosto y conformarnos con que
todos los Turpin son buenos y auténti-
cos ¥y saben que dicen la verdad y
consienten que los hombres crean lo
que les plazea de lo acaecido a cual-
quier Orlando. Al final, de eso se
trata, de que Ios hombres ¢rean con
independencia de las evidencias escri-
las ¥ de que, adn respetando a éstas
con devocion critica, consideren que
no todo ha sido escrito ya, pese a que
mucho haya podido ser cantado en
todos los caminos. Y es que, en ilti-
mo término, de nada valen los textos
1 la voluntad estd remisa. Alonso
Quijano para recuperarla acabd por
quemarlos,
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Sin embargo, suspiramos por
enconirar un libro grande, con autori-
dad indudable, en el que se nos deta-
lle toda la historia y que, ademis, nos
refiriese todas las levendas. Y hemos
de conformammos con saber que sobre
las piginas inmateriales de las tradi-
ciones estd impresa toda una conducta
popular de fe y de devociones gue, ¢n
no escasas veces, coincide con lo
estampado por las plumas, con lo
esculpido por los cinceles v con las
canciones de los trovadores.

En un contexto temporal tan
marcado por las formas vitales y las
situaciones circunstanciales, en el que,
junto a otras razones y motivaciones
importantes y trascendentes, bajo la
hegemonia de un ideal guerrero y
feudal y los condicionantes de rivales
aspiraciones, inspiradas en contrarios
designios, es necesario descubrir un
protector de gran poder y éste solamen-
te podrd proceder del cielo y surge v se
acentia la presencia y participacién de
un Santiago caballero del que han de
contarse igualmente sus “fazafias™,

El Apdstol Santiago ejercid un
alractivo especial para los caballeros,
pues sabemos que ya en ¢l siglo XII,
SIn contar peregrinajes individuales de
los personajes reales o de los imagina-
dos, para mayor realce de éstos o de la
peregrinacion, hay cruzados de distin-
tos paises que llegan por mar a Galicia
para visitar su sepulero. Y en los
primeros afios del siglo XIII todavia se
acercardn hasta Compostela aleunos
cruzados noruegos, alemanes y [riso-
nes, que asi cumplen la promesa de
venerar al Apdstol en Galicia y que, al
parecer, desembarcaron en las proxi-
midades de la desembocadura del
Tdmaris o Tambre. Muchos otros
nobles ¥ soldados, conocidos o anéni-
mos, fueron peregrinos jacobeos, pero
con justeza y por lo que atafie a genui-
nos representantes del ideal caballeres-
¢, podemos personificar a todos los
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caballeros, incluso a los legendarios,
cn don Suero de Quifiones, célebre
protagonista del episodio del Paso
Honroso, junto al campo y puente del
rio Orbigo (Ledn), gue llegd a
Compostela como un peregrino mas en
1.434.

De alguna manera, Santiago
gquedard vinculado al orden de la
caballeria y serd el gran caballero
para Don Quijote, v no solamente
estard en relacidn con la Orden formal
y estructurada que lleva su nombre
sino con las demds y acompanari
conforme a los propios estilos, episo-
idios y aventuras, a los escuadrones, a
los caballeros del mar v a los conquis-
tadores de las tierras nuevas por
desconocidas. Sus simbolos irdn en
los guioncs y estandartes, en los
gallardetes de las naves y en los
pendones.

He ayui que, dejando ahora aparte
la espuda flamigera incorporada a la
iconografia del “miles Christi”, resulta
obligado que el caballero celestial
cuente con buen corcel, ripido v muy
visible, refulgente dirfamos, y esto
requiere que sea blanco el caballo
como la vestidura del jinete, y asi lo
plasmard toda la pintura, la escultura
acudird al mirmol de ese color y la
literatura, oral y escrita, lo difundird
con esa albura, visible para los suyos y
para los ¢nemigos, porque es el simbo-
lo del emperador eristiano “semper
victor e trinmphator™ como lo es del
califa o del caudillo drabe y, en ciermo
modo, también es representacidn de la
“Ecclesia triumphams”, Recordemos
que cuando Gonzalo de Berceo escribe
la vida de San Millin, con intencidn de
incrementar la devocion por él como
patrono o especial intercesor en su
tierra, lo hace compafiero de Santiago
¥ como €ste jinete celestial v protector
de los ejércitos cristianos, v ambos
bajan desde las alturas “en dos caba-
llos plus blancos que cristal”,
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Y es ese prodigio compartido por
el Apdstol y el santo al que ¢l primer
poeta castellano determina asi:

“El gue tiene la mitra ¢ la croga en man,
essi fue el apéistol de sant Jiidn ermano;
el que la cruz tenié e el capiello plano,
éssi fuen sunt Millin el varin cogollan™

Esa atractiva fuerza del Santiago
a caballo y socorredor de los comba-
tientes cristianos no solamente influi-
ri en Berceo para originar una
iconografia de San Millin de 1a
Cogolla, sino que hard surgir una
representacidn caballeresca del
mismo San Isidoro, también sobre
blanco caballo,

D¢ tanto decirlo y leerlo v
contemplarlo en los modos v estilos
pldsticos, la blancura del caballo de
Santiago se ha convertido casi en una
perogrullada. ;Tan tajante afirmacicén,
nunca cuestionada, provendrd de esa
uninime representacion v de una gene-
ralizada transmisién? Hasta cabe
pensar si esa universalizacién indiscu-
tida. no llegard al extremo de sugestio-
narnos con tal fuerza de que el
Santiago caballero - invencién medie-
val acaso imprescindible entonces -
tiene un caballo blanco siempre,
aungue la figura haya sido esculpida
en un granito gris, en una piedra parda
0 hasta en el mismo negro azabache.

De las muchas imdgenes de
Santiago Caballero que en todo el
mundo hay, quisicra en estos breves
apuntes sefalar la miniatura del
“Tumbo B” de la Catedral de Santiago,
obra datada en el siglo XIV. en la que
¢l Apdstol Tleva un pendén rojo deco-
rado con veneras, v significar con ello
la incorporacién de las “vieiras™ a la
armeria y a la herdldica, incluso m4s
abundante en linajes de otros paises,
como Inglaterra 0 Dinamarca, que en
Galicia y en la misma Compostela.
Algunos nobles gallegos también

Xurdimento

mcorporaron la “vieira™ a sus escudos
y sellos (Sudrez de Deza, Sequeiros) y
algunas estirpes fordneas, una vez en
Galicia, también bordaron las veneras,
v los Fonseca las incluyeron en sus
¢scudos episcopales, las difundieron
en muchos edificios por ellos promovi-
dos en distintas ciudades y las consti-
tuyeron en una de las mads destacadas
sefias de identidad, siguiendo el arraj-
gado proceder de los peregrinos, que
se transformé en simbolo jacobeo ¥
compostelano,

Claro que tiempo antes, proba-
blemente realizado en el siglo XII. ya
existe en Compostela un timpano en
que cstd esculpida la figura central de
un Apéstol “bellator”, acaso proce-
dente de una entrada al templo primi-
tivo o al antiguo claustro basilical,
hoy conservado en evidente proximi-
dad a la entrada del nuevo v renacen-
tista, en el que ya aparecen las
“cunchas™ sobre los accesorios de
Jinete y de caballo y que se considera
representativo de la aparicién en la
batalla de Clavijo.

Antes ya de ese relieve v como
fruto de los ambientes dominantes en
la época, comienza a circular desde
finales del siglo XI, en autorizado
criterio del profesor Diaz v Diaz, esta
versién de Santiago Caballero, con
gran {uerza y no solamente a niveles
populares. Al respecto cita un texto
po€tico del Cédice Calixtino, atribuido
a Fulberto de Chartres, en el que curio-
samente aparecen unidas las dos prin-
cipales representaciones del Apéstol
en el medievo; los versos dicen asi:

Este es en verdad Seirtticger

a quien el Seflor tanto ama,

el veterano caballero de Cristo,
el abanderado egregio,

Y muy honrade en su servicip,

maravillo con sus milagros,
magnifice en su gloria,

al gque todas las gentes acuden
los de esta tierra v los de fuera,

Pasaron de esa suerte a las ense-
fias de la nobleza, en gran parte naci-
da de los arrestos de los caballeros
medievales, las humildes “conchas™
de los peregrinos, y al igual que 5105
las cosian a sus esclavinas ¥ sombre-
ros, aquella y sus antecesores las
insertaron en sus emblemas como una
figura herdldica mds. Uniéronse asi
las dos principales interpretaciones de
la figura de Santiago el Mayor, la del
caballero y la del peregrino, sin que
en es¢ proceder incidiera oo factor
que la asimilacién popular, hecha
abstraccién de clases y de niveles, de
las dos versiones de un patrocinio ¥
de un patronazgo.

Hay unos versos en una obra del
teatro cldsico espaiiol, titulada “El
rayo de Andalucia”, de un autor no
muy conocido, con tema inspirado en
las leyendas que hicieron de Santiago
un caballero andante por los cielos de
la Espafia cristiana y medieval, en log
que estd perfectamente resumido lo
que hemos apuntado o lo que, en
estos comentarios, hemos pretendido
suscitar. Dicen asi:

“Dia del Apastol Santo,

a cuva espada v venera
debéis la mayor victoria,
Dia, al fin, de Santiago,
aquel de la cruz bermeja,
que en el caballo de nieve
de muy soldado se precia".

el apastol de Galicia, FEDERICO
el peregrino conocidisimo, Pomar
merecedor de toda honra, DE LA IGLESIA
Xaneiro 2004 Pix. 39
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[Inmigrantes en la Escuela Catélica:
incomodidad, compromiso y oportunidad]

u a de alumnos
g/ e'ﬁerﬂznlu-:‘s“": una incomodidad

La llegada de alumnos inmigrantes
a las aulas de los niveles de Ensenanza
Secundanria Obligatoria, no sélo al ini-
ciar las clases, sino a lo largo de todo ¢l
curso escolar, es una realidad gue no ha
hecho sino aumentar a lo largo de los
tltimos afios. Los problemas gue se
derivan no son pocos ni de importancia
menor: inevitable bajada del nivel aca-
démico, dificultades de adaptacion de
los gue llegan ¢ incomodidad de los
que acogen, familias que protestan
porgue la calidad de la enscfianza
se resiente, dificultades afiadidas
en la labor profesional de los pro-
fesores, desconcierto general... Y
esto sin hablar del malestar de tn-
tas familias que no pueden matri-
cular a sus hijos en ¢l Colegio que
desean y han elegido, porque los
nifios inmigrantes tienen preferencia y
ieupan las plazas.

Si nos quedamos en esta faceta de
la realidad, es ficil caer en la xenofobia
¥, 1o que es peor, pensar que estd total-
mente justificada. que no somos noso-
tros los que los rechazamos sino ellos
los que no se integran, los que forman
“guetos” en el Centro, boicotean las cla-
ses, alteran el orden y hasta, en algunos
CASDS, SON AFTESivos,

L.a situacion es enormemente
complicada para las personas que la
estdn viviendo y sufriendo, como son
los profesores, los alumnos espaiioles
y sus familias y. sobre todo, no lo
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olvidemos, los adolescentes inmi-
grantes a los que han desarraigado
bruscamente del medic en que habian
crecido, para trasplantarlos al primer
mundo, 2 un entorno de hedonismo,
lujo ¥ derroche, al que, sin embargo,
no estin invilados ¥, por tanto, se les
presenia hostil, porgqoe ellos siguen
viviendo en siluacién precaria.

Algunos de estos jovenes, en 51
pais de origen, tenian bucnas califica-
ciones en la ¢scuela o estaban apren
diendo un oficio. Al llegar aqui, a un
aula con chicos de su misma edad,
comprueban gue su nivel de conoci-
mientos ¢s muy inferior, son poco
menos que analfabetos en comparacion
con sus companeros. Se les brindan
“prupos de apoya”, ¢l profesor intenta
aplicar distinlas programaciones en la
clase, pero todo parece indtil dado el
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profundo desnivel que existe. La humi-
TNlacion que sufren es tan hiriente que
N &5 Lo que genere violencia, con lo
que aparece la segunda parte del pro-
blema: los profesores v el colegio
como tal estdn pricticamente inermes
cuando la situacidn se agndiza, y espe-
ran €l fin de curso como la inica tabla
de salvacidén para que, por lo menos,
desaparezcan los que, por edad, ya pue-
den ahandonar el Centro.

Es innegable que ¢n la escuela se
han trastocado perniciosamente los
papeles. y el profesor de ensefianzas

medias, que debia preparar al alum-
no en las distinlas dreas del saber,
para estar en condiciones de acce-
der a niveles superiores de apren-
dizaje, se ha convertido. de
hecho, en un maestro de Primaria,
que debe ensefiar las primeras
letras a algunos alumnos, en ¢l
MISMO Erupo en queé otros compaiie-
ros s¢ estan preparando para entrar en
el Bachillerato. La situacion nos ha des-
bordade a todos v, con clerto desdnimo,
buscamos soluciones que permitan
sobrevivir a 1a labor cducativa.

En el nivel de lo inmediatamente
util ¥ prictico (en ¢l mundo de la ense-
fianza nunca puede hablarse de fhcil ni
comodo), esta realidad parece insolu-
ble, pero los problemas humanos se
resuelven por elevacion; hay que plan-
tearlos correctamente, es decir, en el
nivel de la creatividad. En niveles infe-
riores. cualquier solucion resulta falsa v
de ineludibles efectos nocivos. Hay que
pasar al nivel de la creatividad v las
relaciones humanas valiosas.
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Encuentro personal e
intercultural: un compromiso

El hombre es un ser de encuen-
tro: no hay un yo sin un ti con ¢l
que establecer relaciones valiosas, El
ser humano se realiza a través de Ja
apertura acogedora al otro y la rela-
cidn fecunda con su entorno. Cultura
¢% cuanto hace el hombre para esta-
blecer vinculos con la derra, con las
ciencias, las demds personas, todas
las realidades de su entorno y la red
cultural anterior. Es una proveccidn
humana de cardcter creativo, perso-
nal v comunitario, sobre las realida-
des del entorno. Cada comunidad
humana tiene una forma distinta de
establecer vinculos, por ¢jemplo
diversos modos de practicar la reli-
gidn, de organizarse politicamente,
de establecer sus leyes, de cultivar
las artes y dar a luz distintas “obras
culturales™. El alumno inmigrante
que llega a Secundaria suele ser
priacticamente analfabeto en compa-
racién con el bagaje de conocimien-
tos de un joven espaiiol de su misma

edad, pero no es “inculto” en el sen-
tido estricto de la palabra. Por ello,
la primera labor de la escuela consis-
te en ayudarle a que se descubra a si
mismo como alguien valioso, llama-
do a alcanzar grandes metas de desa-
rrollo personal. ¥ a que tome con-
ciencia de su realidad cuoltural como
algo digno de todo respeto. Antes
que instruirle, el profesor debe ten-
der puentes para crear entre ambos
una relacién personal y cultural. El
encuentro implica respeto, aceptar al
otro tal como s, no como a mi me

! Tuan Pablo 11, Didloge entre las culturas para una civilizaciin del amor y de la paz. Mensaje para la Jornada Mundial de la Paz 2001, n.
13. Véase también Loy Orgdnica de Calidad de lo Educacidn, Titalo Preliminar, Capimlo 1, Articulo 2.2, b).

2 Juan Pablo IL, Ibidem, n. 14.
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gustaria o esperaba que fuese. Por
tanto, no hay lugar ni para los “pre-
Jjuicios™ ni para el rechazo de lo dife-
rente.

Aungue nos esforcemos deno-
dadamente por transmitirles conoci-
mientos ¢ instruirles para que sepan
integrarse en el dmbito en que les
toca vivir, $1 no nos involucramos
personalmente en establecer una
relacidon de encuentro, nuestro
csfluerzo estd llamado al fracaso. El
educador no puede permanecer ajeno
y extrafio al educando, como quien
desde su inabarcable distancia le
muestra unas pautas de conducta,
sino que debe comprometerse, adop-
tar una actitud empitica de persona a
persona. Tan sélo en un campo de
encuentre, es posible ayudar al joven
extranjero a adquirir los conocimien-
tos y las destrezas necesarios para
desenvolverse comodamente en el
dmbito cultural que lo acoge. Pero
no debemos olvidar que el encuentro
personal e intercultural -en la medi-
da en que la cultura forma parte de
la persona y es inseparable de ella-
€3 una experiencia reversible, es
decir, s6lo puede darse en la medida
en que ambos interlocutores estdn en
actitud de responder creativamente a
la apelacién del otro. Esto quiere
decir que, si el alumno inmigrante
no tiene voluntad de responder con-
fiada y participativamente a la oferta
de la escuela, el encuentro no puede
producirse y, por tanto. la labor edu-
cativa se hace totalmente imposible.
Por ello, al mismo tiempo que lo
acogemos cilidamente, debemos
orientarle para que adopte una acti-
tud respetuosa y se comprometa
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esforzadamente en su integracion y
proceso de desarrollo personal.

Juan Pablo IT afirma que “las
caracteristicas culturales que los emi-
grantes llevan consigo han de ser res-
petadas y acogidas, en la medida en
que no se contraponen a los valores
€ticos universales, insitos en la ley
natural, vy a los derechos humanos
fundamentales™! . Sin embargo, la
convivencia de culturas en la escucla
no significa que cada una de ellas se
encapsule en si misma vy forme un
“gueto”. La escuela debe estar dis-
puesta al encuentro y al didlogo, pero
sin renunciar por ello a la propia
identidad. Cuando las actitudes de los
inmigrantes no se acomodan facil-
mente a las caracteristicas del Centro
educativo, ha de primar “la valora-
cién concreta del bien comin”? .
Esto quiere decir que debe evitarse
con la misma energia el egoismo
etnocéntrico de los que rehuyen aco-
ger a los recién llegados como el de
los que se niegan a integrarse y se
repliegan sobre si mismos.

Alumnos inmigrantes en la
Escuela Catélica:
una oportunidad

Para la escuela catdlica, la situa-
cién, ademds de un compromiso de
formar personas ¢ticamente valiosas
y capaces de encontrar su lugar en el
mundo, es una oportunidad de anun-
ciar a Jesucristo con hechos v pala-
bras, porque “en el plano del didlogo
entre las culturas, no se puede impe-
dir a uno que proponga a otro los

Pax. 41




valores en que cree, con tal de que se
haga de manera respetuosa de La liber-
tad y de la conclencia de las personas,
La verdad no se impone sino por la
fuerza de la misma verdad, que pene-
tra, con suavidad v firmeza a la ver,
en las almas™ | El didlogo no puede
hasarse en la indiferencia religiosa, ni
¢n una especie de negociacién dialo-
gistica, como si para nosotros fuera
una simple opinidn tan vdhida como
cualguier otra. Debemos anunciar la
buena noticia de Jesucristo sin temor
a que “pueda constituir una ofensa a
la identidad del otro lo que es anuncio
gozoso de un don para todos, y que se
propone a todos con el mayor respeto
a la libertad de cada uno: el don de la
revelacion del Dios-Amor, que lanto
amé al mundo que le dio a su Hijo
unigénito (Jn 3,16)"% . La evangeliza-
cion en la escuela exige, ante todo,
“apostar por la caridad, proyectindo-
nos hacia la prictica de un amor acti-
VO ¥ concreto™ con cada alumno,
especialmente con los més pobres que
llaman a nuestra puerta, para que se
sientan en la escuela cristiana como
“en su casa”. Porgue sin esia forma
de evangelizacién -nos dice el Papa-,
“el anuncio del Evangelio, aun siendo
la primera caridad, corre el riesgo de
seT incumpr&ndjdn"'f’.

Formacién humana y
evangelizacion

La formacién humana de los
alumnos debe empezar por conseguir
en los jovencs un cambio de mentali-

3 fuan Pablo I, Thidem, n. 15.

4 Juan Pablo I1, Nove Millennio Ineunte, 56,
3 Juan Pablo II, [hidem, 49

6 Juan Pablo 11, Jbidem, 50.
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dad. Actualmente, en nuestra socie-
dad, prevalecen criterios de posesidn,
disfrute, placer, manipulacién... Con
esta actitud, un hombre no puede lle-
gar a comprender el mensaje cristiano
que le transmitimos, puesto que redu-
cird los conceptos evangélicos a con-
ceptos del nivel pragmdtico y hedo-
nista en el que s mueve. Ese cambio
de mentalidad es imprescindible para
que el alumno pueda vivir las distin-
tas fases del proceso de desarrollo
humano y descubrir lo que significa
¢l encuentro intimo con ¢l Sefior v
con los hermanos, qué son los valores
cristianos, qué significan las virtudes.
De este modo se percibe claramente
gue la opeion por Jesucristo presenta
exigencias radicales, pero conduce a
la plenitud humana y a la felicidad,
mientras que la actitud egoista de
buscar lo dtil, lo ficil, inmediato y
placentero, acaba provocando la pro-
pia destruccion. Antes gue hablar de
normas de vida o de estilo de vida
segun las bienaventuranzas, hay que
suscitar en los jévenes la capacidad
de admiracion ante la vida humana
vivida con autenticidad. Sobre esta
base de formacién humana, es ficil
descubrir, porque brota casi espontd-
neamente, el plan de Dios sobre el
hombre, Ia exigencia radical del
Evangelio v la Buena Noticia de la
salvacidn,

Este trabajo indispensable de
cambio de mentalidad no es ficil de
llevar a cabo. Exige un gjercicio con-
tinuo pero reposado, sin prisa; una
actitud tranqguila de reflexidn, didlogo
¥y compromiso, en medio de una
sociedad manipuladora que les impi-
de pararse a pensar y les insta a entre-
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garse egoistamente a ung actitud
hedonista v consumista,

Los educadores cristianos no
pademos eludir nuestra responsabili-
dad y desoir Ia llamada de Juan Pablo
I a adecuar nuestra labor evangeliza-
dora a las necesidades especificas de
la situacidn actual de los alumnos,
Formacidn humana y proceso de
evangelizacidn son inseparables si
pretendemos gue la iniciacion en la
vida cristiana sea solida e integral, y
comprometa a la totalidad de la perso-
na. Desde su experiencia de hombre,
¢l joven descubre la realidad de un
Dios que se encarna para salvarle, y
desde la realidad de Cristo, se le acla-
ra el misterio del hombre y encuentra
respuesta 4 los interrogantes mis pro-
fundos y fundamentales de su vida.

M. ANGELES
ALMACELLAS BERNADO
Dra. en Filosafia v
Ciencias de la Educacién
Profesora de la Escuela de
FPensamiento y Creatividad
angeles01 @ grupobbva.net
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[Cobas una parroquia rural]

Xurdimento

La parroquia en Galicia no ¢s una simple divi-
sién administrativa de la Iglesia, ¢s una unidad his-
térica, Ue pervive por Ser una institucidn natural,
con sus limites claros, respetados ¢ invariables a tra-
vés de los siglos, hasta nuestros dias.

Esta vmdad territorial, que es la parroguia rural
gallega, representa un centro de convivencia ¢ inte-
IESCs COMUnNes,

Después de esta breve introduccion, quiero pre-
sentar nuestra parroquia, SAN MARTIN DE
COBAS, perteneciente al Ayuntamiento de Ferrol en
la provincia de A Coruila, que cuenta con novecien-
tos cincuenta habitanies, con sus casas diseminadas
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por ¢l paisaje; dista de la capital municipal siete
kilometros y es lugar empleado para el veraneo
desde muy antiguo por sus playas de fina y blanca
arena, con formaciones dunares bicn conservadas,
donde se pueden practicar deportes nduticos como
el surf y windsurf, de los que se celebran varios
Campeonatos ¢n verano; su gran valor paisajistico
natural, sin degradar por la mano del hombre; su
tranguilidad: todo esto acompafiado de nuestro
clima atlantico, sin grandes variaciones termométri-
cas, cualidades que se pueden apreciar desde varias
rutas a lo largo de nuestra parroquia v limitrofes.

Para canalizar sus inquietudes culturales cuen-
1a con la sociedad Columba, que muestra una pagi-

Pix. 43



na web en INTERNET, www.sociedadecolumba.com,
desde la cual, junto a su trabajo del dia a dia, trata de
difundir y recuperar nuestra memoria histérica, al
mismo tiempo que dar a conocer esta parroguia al
exterior, pagina, que aconsejo visitar, para entender
mejor este pequeiio enclave costero atlintico que invi-
tamos a visitar.

Después de unas excavaciones arqueoldgicas efec-
tuadas en el aiio 2001 en la isla de Santa Comba, sabe-
mos que va estaba habitada en el siglo Il antes de
Cristo, donde se encontraron hornos para la fundicién
de hierro. Pero sus primeras noticias escritas son de
principios del siglo XII, cuando La Compostelana, en
1103 narra un litigio entre el Arzobispo de Santiago de
Compostela D. Diego Gelmirez y el Obispo de
Mondofiedo D. Gonzalo, sobre la titularidad de los arci-
prestazgos de Trasancos (al que pertenecia Cobas),
Bezoucos, Seaya, Labacengos v Arros, citando a Cobas
¥ su preshitero Pedro.

Poco tiempo después, el quince de febrero el Rey DD.
Fernando 11, por privilegio dado en La Corufia, hizo mer-
ced al Abad del monasterio de Sobrade D. Egidio, el
derecho real de la granja de Reparada, monte de Prior
(Cobas), los puertos de Sartagene, Partacha y Barricido.
Esto le daria derecho, como mds tarde se confirmaria, de
un quifion de las ballenas que se pescasen en el puerto
de Prior. Tradicién pesquera que llega a nuestros dias,
aungue ya no podamos ver ballenas como en esas épocas.

Desde nuestro cabo Prior, por su situacidn avanza-
da en ¢l mar, se dio la alarma, el cuatro de mayo de
1587, del avistamiento de una escuadra al mando de
Drrake; se dirigia A Corufia, a la que blogued el veinti-
cinco de agosto de 1800, también se avista otra escua-
dra, que desembarca en la playa de Donifios para inten-
tar la toma de Ferrol. Por esta situacion, en el ano 1926
se 1nstala parte de 1a defensa de 1a Base Naval de Ferrol,
hoy estas defensas estin desafectadas para la defensa v,
junte con nuestro faro, son puntos a visitar para poder
apreciar las mejores vistas.

La visita a Cobas se puede combinar con cualquier
rula que se realice por Galicia, pues, usando la autopista
¥ autovia, s¢ encuentra a una media de una hora de las
principales ciudades gallegas v en el drca de influencia

de Ferrol, de la que estd a diez minutos v a treinta de A
Coruna.

La gastronomia es la tipica gallega, con fuerte
influencia de los mariscos de nuestra costa y cetaria de
mar abierto, que no necesita de complicadas elaboracio-
nes por su agradable sabor natural.

Las fiestas patronales, estdn divididas entre verano
e invierno; la primera, en honor a Santa Comba, sc cele-
bra el dltimo domingo de agosto en las proximidades de
su capilla enclavada en una isla a la que se puede llegar
s6lo aprovechando la marea baja; la segunda, a San
Martin los dias once y doce de noviembre.

Hoy en nuestra sociedad moderna, donde la globa-
lizacion y el tiempo libre crece cada dia haciendo que
lo antes desconocido hoy sea cotidiano, siempre nos
queda algo interesante que, muchas veces, estd detris de
casa. En este caso en el Norte de Galicia.

JOSE LOPEZ HERMIDA
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[Felicitacié sense sal]

Resulta curids observar
¢l que passa amb les felici-
tacions. Habitualment son
un cartonet gue ens arriba
de les nostres amistats quan
I'ocasid s'escau, Sant, Nata-
lici, Nadal. Per tant quel-
com entranyable, entre
persones unides pels
ligams de l'estimacid 1
l'amistal. Alxi les coses, és
ldgic que aguest cartonet
desvetlli les millors sensa-
cions ¢n el nostre interior.
Es una cosa plena, que
aglutina calors tan humans
com espirituals.

Poc o molt, tot evoluciona. Gairebé totes les coses
estan sotmeses a la llei del canvi constant. Les felicitacions
també. Aixd fa que sigui cosa forga habitual rebre'n de
persones gue no formen part del cercle de les nostres amis-
tats. Persones que nd tant sols concixem. Per tant, sense
valor afegits. El cartonet és purament material. La sensacio
que causa en el destinatari és molt diferent. No passa de
ser un sentiment fred. El remitent és un personatge total-
ment desconggut, que ens queda Nunyi. Serd alt 1 ros? Sera
haixet? Diguem-ho clar: Es una felicitacié sense sal.

Mo ¢s el mateix per una padrina, rebre una felicitacid
del seu net, que rebre una felicitacié del Director de El
Corte Inglés, per posar un exemple clarificador. Banca,
Grans Magatzems, Editorials, etc., s'en recorden de
nosalues (ciudadanos de a pie) en dies molt senyalats. En

molts casos costa esforcos
trobar el perque, que ajudi a
trobar l'explicacio.

La felicitacio ens arriba
pergue ens hem rascat la
butxaca. Perqué un moment
o altre hem passat per
caixa. Per tant és una felici-
tacio lligada a interessos
legals, faltaria més!, perd
aliens a la humanitat i
fraternitat, etc. Una mena
de petita adulteracid.

Correm el rise de fer
les coses perqué i De fer-
les pergqué un altre també
les fa. En termes cinema-
togrifics diriem: per exigéncies del guid. El resultat
final és ben pobre: omplir biisties i calaixos de coses
que no serveixen per a res. D'aqui al cansament i a la
falta d'interés hi ha un pél de conill.

El sentit veritable del Nadal va per un altre cami,
ple de joia i humanitat. Seria bo reflexionar-hi sovint,
per tal d'evitar que ens donin gat per llebre. Bon Nadal i
Felic Any Nou, gent del Centro Gale-
o de Lleida.

REAMON OLIVA

RESTAURANT
A
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* COCINA GALLEGA e gAnE TELEFONO

Direccion: MARIANO DE LA TORRE
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O:s fillos

Non medres mdis, meu fillifio,

carifia de anxo,
corpifio de amor,
eco do folgor.

Non medres mdis, meun fillifio,

déixame ter sempre
un bico nos beizos
€ un amor no peilo.

Non medres madis, meu fillifio,

déixame adorarie
‘@ [0 Meu regaro
acurrucarle.

Non medres miis, meu fillifio,

que che hei de dar
galanos nu feira

€ na igrexa os Santos.

Quitéite da nada
e trduxente & mundo,
fixen de ti un home
e botéile a correr.
Pero esquecéuseme algo
que che dicir,
£ agora non sci
onde te hei atopar
para cho contar,
ZPor qué a vida che darei
se sei que has de morrer,
& un derradeiro dia,
as tdas mans tremerdn,
sen forzas para deter
08 acorazados azos,
gue vencidos fuxirin?

Ente que da nada cras

unha miis das brumas brancas,

nun amencer lemeranio

de entre as tebras te nombre.

Saudades do sangue gego,
arroutos que leva o ser,
no berro do verde vento,
mil veces hei de amencer.
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O mago pintor

Un fio de luz atrevida
xungue sete bandas
achadas no ceo,

e a monocorde cor
da an6nima pinga,
transférmase no arco de alfaias
do pazo dos sofios.

Os ocos baleiros das estrelas fuxidas
escoan recordos
na bruma grisédcea.

Mais 0 mago pintor coa sia paleta de prata
ateigada de cores douradas,
tingue firmamentos novos
e trazos precisos
que sinalan caminos de vida.
Sempre que dorme
0 Mago pintor
engaiola as musas rebeldes
nas guedellas da lua,
que llas ceiba 6 dia.

Elia Rico, Do seu libro “Memoria do silencio™
Edir. Sociedade Artistica Ferrolana
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Nélida vai un dia méis & correo. Hoxe estd con-
vencida de que por fin terd noticias do seu fillo;
sofiouno. Cando Nélida sofia ocorren cousas, é coma
s& 05 anxos chamasen por ela para contarlle as novas
antes de que pasen. Vefien darlle exclusivas coma nas
revistas do corazdn. Nélida hoxe sofiou co seu fillo,
ese fillo que marchou cara as américas hai xa moitos
anos. Demasiados. No seu sofio, Manolo — asi se
chama el — estaba na barca dende a lagoa de
Chapultepec ¢ facialle acenos coa man. Nélida nunca
veu como era a lagoa de Chapultepec pero polas car-
tas do seu fillo sabe que € unha lagoa grandisimaaaaa
na que a xente vai en barcas adornadas de flores e
nalgunhas tocan o8 mariachis e hai moitas cores. Iso
das cores ninguén llo dixo, pero asi é como o ve nos
seus sonos. Nélida sobe polo rueiro cara é correo. No
sono, seu fillo estaba algo serio e 150 tena mol preo-
cupada, teme que lle puidera pasar algo, que fora un
aviso, un mal agoiro. Xa hai mdis de seis meses que
non sabe nada del e ainda que Manolo non é mol
dado a escribir porque ten moitisimo traballo
segundo el conta nas sgas cartas — xa € tempo de
saber algo.

Nélida sanda ds vecifias que vai atopando ata
chegar 6 correo e que lle din eses “je logo Nélida?”,
Ela respondelles a todas o mesmo: “vou buscar a

carta do meu Manolinio™. Manolo ten xa mais de trin-
ta anos pero sempre seguird a ser Manolifio para ela.
Nélida ainda se lembra do dia que marchou para
Mexico e o foi a despedir. Canto chorou esa noite,
mi madrina! Agora estd contenta porque 6 Manolifio
vanlle moi ben as cousas, gafia moitos cartos e vive
nunha boa casa con criada e todo. Xa ves, o fillo do
pobre Cazolas jagora con criada! E pensar iso dille
forzas 4 Nélida para soportar a sia soidade de aldea
pequerrecha e invernos tristes.

Nélida chega ante a porta da casa do carteiro.
Ramén ainda non chegou co correo e ela senta nun
banco de granito que hai ali féra. O dia amenceu frio
pero o sol quenta a sia cara. Vén arrecendo de caldo
acabado de facer dende a casa de Dorinda. O lonxe
aparece a ergueita figura de Ramén coa saca do
correo. Nélida ddlle os bos dias e mirao 6s ollos.
Ramén dille: “ E logo, Nélida? ;Non serds bruxa?” e
sorri. Ramon saca do saco a carta. Os sonos non
enganan. Nélida ri. o seu corazén estd feliz. Colle a
carta, métea no peto do mandil e baixa pola costa con
paso lixeiro. Quere lela na casa, sen olladas alleas,
seXa 0 que sexa o que diga. O cheear, senta no baledn
¢ abre o sobre. E a letra midda do sen Manolifio:

Ola, querida mamad:

(Como estd? Eu ben polo momento, gracias a
Deus...

Ese ben € unha bendicién. A bendicion.

Xurdimento

Xaneiro 2004

Pix. 47




2003

Nélida érguese da cama e prepara un café con
leite. Prende o ordenador e abre o Outlook.
Propaganda. Mdis Propaganda... Si... jjai estd!! Un
mail de Manolo. Xa habia tres dias que non sabia
nada del, que se ten moito traballo, que se tal... jboh!,
0 de sempre. No mail médndalle unhas fotos del nunha
barca desas das de Chapultepec adomadas con moitas
flores, todas de cores moi vivas. A carén de Manolo
hai unha moza. Parcce unha moza moi feitina. Xa llo
dicia o corazon, que en algo debia andar o Manolifio
porque onte sofiou con el & os seus sofios non fallan
nunca. Nese momento a icona do messenger de
Manolo pasa do marrén 6 azul. Estase conectando.
Nélida ponlle un bico virtual na pantalla. El respon-
delle con outro mais unha rosa.

Nélida di:

A ver, conta... ken é ela?
M.L. di:

Al mamad... mira que essssss...
Nélida di:

Venaaaa... dimo xaaaaaaaaa...
M.L. di:

Chiamase Maria. A k é feitifia? Hehehehehe
Nélida di:

Si. 150 81, Contame cousas dela. Vefiaaaaaa ;-0
M.L. di:

Estou namorado :-)
M.L. di:

Tranqui, mami, é boa rapaza. Galega coma nos.

De Vigo. Xa che contarei k € moi tarde aki...
Nélida di:

E verdade. Boas noites, meu rei, Quérote moito...
M.L.. di:

Bos dias, mama ;-) Eu tamén te quero moito

Nélida segue a mirar o correo mentres se desco-
necta do messenger Manolo. Logo entrard no chat
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un chisco para falar cos amigos e botar unhas risas.
Sorte de Internet — pensa -, se non nesta aldea os
dias de inverno serfanche moi duros de roer... Eche
unha bendicién isto do Internet, nunca esta so.

PURA SALCEDA CARBALLEDA

Licenciada en Filoloxia Hispanica.

Doutora en Filoloxia Roménica. Area de filoloxias

galega e portuguesa.

Profesora dos Cursos de Lingua e Cultura da Xunta

de Galicia.

Recentemente publicou : Hola, de dinde eres?

Manual de urgencia para navegar en los chats.
(Ediciones B, Barcelona 2003) en colaboracion con

Andrés Aberasturi.

| Hol@,
mm de eres?

ANDRES ABERASTURI
i PURA SALCEDA
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Las Casas Regionales

como marco de convivencia

[Rentabilidad social de nuestras entidades]

En la revista de
nuestro Centro Xur-
dimento, quisicra
tener unas reflexio-
nes propias, si bien
me consta que las
comparten muchos
de los que leerdn el
presente articulo.

Podriamos refle-
xionar sobre el repa-
sa histérico y las
circunstancias econd-
micas y sociales de
los movimientos migratorios en todo el Estado Espafiol.
La necesidad de " huir del campo ", especialments con
el desarrollo industrial a partir de los afios 50, que supu-
50 una de las mayores revoluciones demogrificas de la
historia, pero de ello yo mismo y otros muchos apasio-
nados del tema ya lo hemos hecho.

Los costes sociales a nivel de desarraigo, cambio
cultural y tensiones sociales fueron considerables; v
reclamaron mecanismos y organismos de amparo, en
donde se engloba el papel original de las Casas y
Centros Regionales.

Las Casas y Centros. Hogares v Hermandades,
pues, como solucion espontanea a dichos costes socia-
les, ya que la revolucidn industrial era imparable tanto
en Espafia como en América,
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El profesor Juan
Velarde, sefialaba
hace unos meses en
unas jornadas en las
que pude asistir,
hasta qué punto la
situacién presente
habia cambiado por
completo ese panora-
ma siendo en estos
momentos mas altas
las rentas del campo
que las urbanas,

La realidad del
desarraigo, por un lado ha desaparecido, v el papel del esta-
do Espafiol en general y sus diferentes Comunidades Autd-
nomas "Unas més que otras” han pasado a ser de emisoras
de emigrantes a convertirse en receploras.

El Papel actual de las Casas y Centros Regionales,
por lo tanto, ha cambiado también. Creo honradamente
que estas entidades han de orientarse a ser centros de
servicios. Entre otros, se ha de hacer constar que el
envejecimiento de Ja poblacién supondria para el estado
un gran coste futuro, que podria canalizarse a través de
las Casas y Centros Regionales.

La relevancia de las Casas como red social mds
importante de todo el estado organizado dentro de la
sociedad civil, con un tamano cercano al millén i
medio de habitantes, eso si. no como algunas otras orga-
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nizaciones que son socios de nimero y no de pago
como hacemos en todas nuestras entidades.

Sin duda nuestra importancia integradora de las
Casas y Centros Regionales, como posibles receptoras
legitimas de los Nlamados "Comportamicntos de perte-
nencia”, nadie los podrd discutir ni poner en duda.

Algunas de nuestras entidades "que también las
tenemos”, instrumentalizan su actividad y existencia en
dejarse monopolizar, instrumentalizar y dirigir por poli-
ticas partidistas de ideologias concretas, cosa emrdnea
sin lugar a dudas, ya que en el momento de cambios de
estas ideologias en los diferentes estamentos, a los que
asi 1o han hecho de dejarse utilizar, se les pasard factura,
¥ la que sale perdiendo sin lugar a dudas es la Entidad.

También existen en algunas de nuestras entidades
"trepas politicos” gue utilizan las mismas para su
promocion persenal, sin pensar que su forma de actoar
perjudica al conglomerado asociativo que representa.

Pero la verdad es, que el porcentaje aplastantemen-
tc mayoritario estd en la buena gente, los directivos y
familias honrados que buscan a través de estas entida-
des, fortalecer las relaciones entre comunidades, el
mantenimiento de las raices, costumbres y tradiciones,
la promocién turistica, cultural, social, industrial v
econdmica de la comunidad que representa. Y es que
realmente los que representan a una Casa, Centro, Casal
o bien Hogar de cualquiera de nuestras Autonomias son
verdaderos embajadores de su tierra natal v en algunos
casos la de sus abuelos o padres, como agradecimiento
a los que un buen dia nos dicron el ser.

Por ello siempre he discrepado de la duphicidad de
entidades en una misma poblacitn de diferentes Casas o
Centros Regionales "todas caben y es leginma su exis-
tencia” pero sc tiene que entender que en cada pobla-
cion debe de existir una sola "Embajada”™; ¢s bueno
cuando sean muchas entidades de una misma represen-
tacién de su Autonomia, Provincia o Ciudad, que se
agruparan y existiera un solo interlocutor, eso es lo
razonable, y en ello desde los diferentes Consejos de
Comunidades y Ayuntamientos s¢ ¢std trabajando para
una mejor racionahizacién de este movimiento asociati-
vo real que son las Casas y Centros Regionales. Aqui no
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se discrimina a nadie, pero tenemos la obligacién de
facilitar a las instituciones y a la propia sociedad, una
forma equilibrada de poder apoyar y colaborar con este
extraordinario movimiento asociativo.

Llegan tiempos de cambios, en este mundo actual
de transversalidad y globalizacién, debemos de actuali-
Zar nuestra gestion e inclusive nuestra forma de hacer,
sin perder nuestra ¢sencia ni nuestra personalidad
propia; son necesarios cursos de formacion para nues-
tros miembros de las juntas, para poder gestionar nues-
tras entidades, incentivacién a los jévenes ( sin ningiin
tipo de fiscalizacién), aprovechar la enorme experiencia
de nuestros mayores, ( en algunos casos fundadores de
nuestras entidades ) , v estar integrados en Federaciones
y Confederaciones, tanto a nivel autonémico de cada
zona de procedencia como la que estamos en la actuali-
dad gue es la Comunidad Auténoma Catalana, y
también a nivel Provincial, Comarcal v Local.

La unién a través de cstas Federaciones y Confede-
raciones, nos hard més fuertes, y nos aportard experien-
cias y sapiencia, que tal vez por nosolros mismos no
conseguiriamos.

A los que estdis en nuestras Casas v Centros me
gustaria solicitar que sigdis apoyando la gestion de
vuestras juntas, y que aportéis ideas y critiquéis ( si es
necesario ) lo que no esté bien y se pucda mejorar,
siempre de una forma educada ordenada y seria, y a los
miembros de las juntas, una vez mds os recuerdo gue
vuestro impagable esfuerzo de dedicacidn a vuoestras
entidades, os tiene que servir como satisfaccion perso-
nal de hacer un buen servicio ciudadano a la sociedad;
esta es ya j una gran satisfaccion 1.

Nuestro conglomerado asociativo es un ejemplo de
convivencia social y las autoridades v sociedad en gene-
ral asi lo reconocen.

COSME GARCIA I MIR
Perindisia,

Presidente de la Federacion de

Casas v Centros Regionales de [Leida
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Sela, como case tddalas parroguias deste noroeste
peninsular galego, formouse no seu decurso histdrico,
nunha serie de manifestacions de tradicién oral con proba-
bilidade de certeza dubidosa. Son os mitos e as lendas. A
sia magnitude e a siia misteriosa e midxica fantasia trans-
formdronse ¢o paso do tempo en arquetipos dos que os
veclfios presumen de cofiecer e comunican en cadea suce-
soria en moitos casos manipulando e ransformando e sem-
pre imprimindo un selo persoal, ou adomando ese miste-
ric. A nosa antigliidade e a segura existencia de seres
humanos organizados na nosa parroquia fai uns oitenta mil
anos aproximadamente, (al ¢ como confirma o trifaz de
cuarcita atopado no Chan de Chain, atestizuan a realidade
histdrica pero 4 marxe desta, o home crea a necesidade de
mitificar por arriba do real. Asi ¢ lado da historia xurde a
mitoloxia como ciencia mesturada entre o ficticio e o real
de importancia tanta como a primeira; claros exemplos son
as civilizacions grega e romana.

Asi pois, lenda, mito ¢ historia mestiranse en moitos
casos, complementindose noutros pero xamais se exclien,
Son complementarias social e etnogrificamente ¢ impor-
tantes para reafirmar o sentido amplo de patria, comunida-
de e socicdade afins,

Sen mdis predmbulo paso a enumerar 05 mitos e len-
das creados no espacio parroguial de Sela ao longo da nosa
viva existencia de agrupacion social integrado no conxun-
1o desta nasdn galega que camifia nos tempos coa intensi-
dade de pobo milenario e asentado na Europa de mdis e
mellor tradicidn.

1.- A PRINCESA MOURA DE “A CROA™

A tradicion oral e secular fixo gue fose esta a lenda
mitificada mdis cofecida e transmitida desde tempos
inmemoriais, Nos demmadeiros tempos, debido 4 velocidade
de transmisidn da intormacidn ¢ a leve desertizacion do
mundo rural, puidera desaparecer de non trocar o método
de transmision oral polo escrito.

A lenda conta a historia dunha princesa mours, loura
e belida que habitou nunha das ladeiras da Croa ¢ que foi
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[Mitos e Lendas da nosa
parroquia de Sela]

(1€ parte)

convertida en serpe por mor dun feitizo. Quen se atreva a
ollala e recofiecela deberd bicala para deste xeito que sc
volva a transformar en ser humano. Unha vez consumado
o feito serd dono dela e de todo o tesouro que agacha,
composto por cofres de ouro, xotas, perlas e incluso as
campds de ouro da igrexa de Peso en Portugal, que foron
subidas 4 Croa a cambio do secuestro dun principe galego
en lerras portuguesas. O desencantador da princesa deberd
ser solteiro para que esta ¢ convirta na sda concubina. )
rescate ten un pequenc problema que consiste en gue a
princesa pord todolos medios & seu alcance para seguir na
Croa, s0 sinceiras verbas amorosas, e sinceiras a fardn
cambiar de opinidn ¢ acompanar 6 galin para o seu territo-
rio natural.

2.- O PASADIZ0O SECRETO ENTRE O COTO DA
AFORCA, 5AN MARTINO E A CROA

Lienda mdls moderna no tempo e airibuida a unha fan-
tasia romdntica, pois posiblemente a sia creacion como tal
tivera lugar no séeulo XIX, conta de un pasadizo subterri-
nco gue unia os tres puntos en cuestién ¢ no que se comen-
ta que levaban 6s presos para axustizar no Coto da Aforca,
lugar que para tal fin tifian os Condes de Salvaterra, espe-
cialmente dona Urraca. Dona Urraca temida belixerante e
cruel, creou, nos tempos do scu Condado, o terror en todas
estas terras. Do suposio pasadizo non se cofiece mdis que a
sia posible existencia, xa que ninguén describe nin o sitio
onde estaba cada boca nin o seu lamafio,

3- AFONTE DO GAFO

Moi preto da Croa atdpase a Fonte do Gafo, de crista
lina, lixeira e fresca auga. Fol bautizada deste xeito des-
pois de que sucedesen os feitos que se van contar

Abaixo xusto da fonte existian lermas de cultivo — hoxe
monte - nas que unha familia cun fillo gafo acudian a facer
as labouras do agro. Un mes de abril, cando facian a labrada
levaron & lugar os enseres domésticos para cociilar e non ter
que voltar 4 casa polo medio dia, por non perder tempo. A
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hora marcada a muller dispiixose a face-lo xantar. Deixou a
pota & lume co toucifio e as berzas e mentres cocia decidin
axudar 6 resto da familia. Cando volveu para darlle a volta 6
xantar decatouse que caira unha serpe dentro da ola. Como
non lifian mdis comida tirou co desgraciado animal nunha
silveira préxima ¢ non comentando con

moitas noites de lia percorrendo a siia propiedade nun fer-
moso cabalo branco. (s viandantes atemorizibanse diante
tal visién ¢ procuraban realizar a travesia pola Revolta do
Portafeito antes da media noite.

Existen testemufias vivas que aseguran ter contem-
plado tal visién e dan detalles e pormeno-

ninguén nada do acontecido, dispiixose a
scrvi-lo xantar, do que ela dixo ter gana.
Todos comeron con ganas e, 0 gue mdis, o

gafo, gue repetiu ¢ ainda lle tomou unha -

cunca de caldo para rematar. O remate da
xornada volveron 4 casa. Os poucos dias o
gato curou ¢ desaparecéronlle as chagas. A
muller para non descubrir a caida da cobra,
dixo gue curara gracias 4 auga da fonte, e
dende aquela chidmaselle a Fonte do Gafo.
Tan 56 no leito da morte a vellifia confesou
a verdade.

4.- O VIVEIRO DE LAMPREAS DE
GUINANDL

Non se cofcee a sia exacta ubicacion,

res da vestimenta de Morgado e dos abalo-
rios do Cabalo. Hai quen asegura de telo
visto baixar do cabalo e desprazarse pola
cabada. Aseguran ter corrido batendo cos
pés no cu ate chegar ds sdas casas co medo.
Tamén atopamos quen di ver unha lus moi
brillante no lugar e tratando de averiguar
do que se trataba, sorprenderse & compro-
bar que cran restos de pescada ou peixe
sapo que algiin peixeiro tirara e que cmitia
fluorescencias. Contdronme tamén que
viron un cabalo branco ¢ botaron a fuxir e
que ¢ dia seguinte enterdnronse gue uns
xitanos acamparan con cabalos no lugar.

6.- SANTA ISABEL E A CADELINA

nin sequera s¢ ten que ver coa pesqueira do
mesmo nome. Aparece referenciado no
libror do inmortal ELISEO ALONSO “Bajo Mifio v Costa
Sur”, onde conta o ilustre erudito que os romanos despois
de conquistar Gallaecia déronse conta da exquisitera das
lampreas, do seu prezado sabor e queréndolle transmitir &
seu César en Roma tal manxar decidiron facer un viveiro
onde alimentaran 65 petromizdns
con esclavos. Estes eran embuda-

De todos é cofiecida, sendo a mdis
popular das lendas da nosa parrogquia. A
muller que aparecia na Carballeira da Feira, nas noites de
tronada, e cos ladridos de cadelifia que a acompafaba,
afastaba os tronos: era Santa Isabel. Co paso do tempo, a
muller seguia aparecendo e xa non sé de noite, sendn
tamén de dia. Os tronos que amedrentaban por Cabra
Fanada, afastdbanse de Sela gracias

dos polos animais para chupdrlle 1o
sangue e asi engordalas e poder
envialas como bos exemplares. O
encargado de tal traballo foi un tal
Caio Hirtius, xéneral romano. Non
se pode verificar a autenticidade do
feito, e moito menos da existencia
de pesqueiras, pois a primeira
documentacidn histdrica ¢ do sécu-
lo XI, nuns documentos do
Mosieiro de Meldn.

5.- O CABALO BRANCO DA CABADA DO MORGADO

Convertido nun mito e rematada xa a sda tradicién
por mor da conexidn do alumeado pidblico entre os barrios
de Eidos de Arriba e Eidos de Abaixo, con Rozas e A
Granxa.

Din que ata fai poucos anos ¢ unha vez falecido un tal
Morgado, dono da actual Clabada da Casagrande, aparecia

r LT
I Ay s,

d intervencion da Santa. Co paso do
tempo, Santa e cadelifia deixaron
de aparecer. Os vecifos decidiron
levantar unha capela na sia honra
para agradecerlle a proteccidn e a
Santa agradecida decidiu que a
campi da capela sustituira 4 cadeli-
fia; ¢ ainda hoxe cada vez que trona
o repigue da campd afasta os tronos
de Sela.

AGArITo VALADO
ALES ALONBELL
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[Madres]

La palabra MADRE encie-
rra todo un mundo singular que
va mas alld del padre, del hijo,
del hombre o de la mujer como
oénero. La MADRE es ¢l ser
gqué engendra y pare, es la pr-
mavera que revienta, y es la tie-
ma que nos alimenta ante cual-
quier adversidad o desespero ¥
ante las sequedades de la vida.

La MADRE siempre estd
ahi: puede ser prostimtd, alcohd-
lica, alta ejecutiva o humilde ra-
bajadora limpiando escaleras.
Puede ser la MADRE de todas
las guerras, de todas las paces; o
la MADRE de todas las MADRES | Ella envuelve en su
manto penas, pesares, humillaciones, alegrias v desesperos.
Siempre serd la MADRE, traspasando las barreras de lo politi-
co, lo religioso, lo divino o lo humano. Cuando una MADRE
deja de serlo en su ejercicio, es porque fue invadida por la
locura ¥ la desesperacion. porque vie que lo gue salio de su
vientre no encaja en el mundo en que lo dio a la luz. En este
caso, puede dar muerte a la criatura que engendrd por amor o
por odio, porque cree que €sta va a ser viclima de las agresio-
nes mundanas, porque ve su debilidad, porque observa su ins-
tinto criminal capaz de matarla a ella misma; o por cualquier
ofra circunstancia que la supera en ¢l bagaje vivido, O tam-
bién, puede darle larga vida, haciéndole superar todas las
pruchas de supervivencia terrena por ella delimitadas.

[.A MADRE: interesante novela de Miximo Gorki en la
gue gquedan reflejados todos Jos potenciales casi sobrehuma-
nos de una MADRE que, por el sendero que eligid su hijo,
tue capaz de superar a éste, entregindose en cuerpo v alma g
una causa para ella desconocida, asumiendo los miximos
riespos como una heroina en la sombra.

Al final, Pelagia, saliendo de las cenizas y de las palizas
que le propinaba su marido borracho, era mis fucrte que su
hijo, el Pavel instruido para la causa revolucionaria, y mads
fuerte que todo el entorno que rodeaba a éste,

La mujer, como mujer, como ser humano, no difiere; o lo
hace muy poco, como habilante de este género animal en el
planeta con respecto al hombre. Mas, cuando la mujer ejerce
de MADRE, v solo ella puede hacerlo de momento..., se pro-
duce una especie de metamorfosis, una transformacion inter-

na ¢n el ser que la hace incapar
de controlarse v que la eleva de
lo mis arcaico a lo mds sublime
con tal de dar vida a lo que parid
de sus entrafas y defenderlo de
la muerte o de la mutilacidn. Es
su MADRE.

El libro de GUSTAVO
MARTIN GARZO: * Pequefio
manual de las madres del
mundo”, nos habla de cincuenta
¥ nueve clases de madres, uni-
das por un cordén ambilical
comin v distintas en sus actim-
des para con el hijo.

Todos los hijos llevamos una
MADRE dentro, un dngel goardiin, una MADEE gue en la
figura de nuestra MADRE hioldgica a5 la suma de today las
MADRES del mundo. Y, en el dlimo suspiro en la asoniy, son
muchos los que en voz alta o para su interior dicen: MADRE ;

La MADRE es pues la que nos insufla la enersia suficien-
te para ver la luz mds alli de nosotros mismos. Sin ella, es
imposible salir de las tinieblas, ver en la oscuridad del interior
desde la que el nifio salta en la inconsciencia prematura, para
regresar, cuando es adulto, a recorrer esa bolsa de liquido
amnidtico a recoger los juguctes gue se dejd v que sélo
recuerda como una reminiscencia incomprensible ¢ imposible
de un pasado que sabe que existic pero que no recuerda.

En este mundo actual, donde ¢l fundamentalismo cientifi-
co del pensarniento dnico y de la desesperacidn tecnocritica de
los grandes oligopolios, dvidos por controlar v dominarlo todo
sin escripulos y sin dignidad. La MADRE, queda de nucvo
relegada a los aquelarres inhdspitos y proscritos: es la bruja, la
meiga, la hechicera, la pitonisa loca que hay que mandar a las
hogveras de la ingquisicidn. Es el HIIC) - MADRE que mata a la
MADRE: Es pues la MADRE gue se auto-inmola.

4 Qué vendrd despuds de la MADRE?

ENRIQUE FERNANDEZ SANCHEZ
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[Curiosidades xuridicas]

A accién como termo xuridico (l)

* ACCION

Dercito que se ten a unha cousa. En Dercito Procesal ¢ a
facultade de acudir &s Tribunais de Xustiza e recabar unha
decisidn sobre un determinado asunto, En Dereito Penal ¢
o acto humano tipico, ou conducta prevista pola lei como
constitutiva de delito. En Dereito Mercantil € a parte ou
porcidén na que se divide o capital dunha compaiiia ou
sociedade, particularmente das Sociedades Andnimas.

» ACCION “AD EXHIBENDUM”

Acidaa guen pretende demanda sobre cousa moble, a fin de
que a amose o seu posuidor antes de promover xuizo, para
concretar a sia identidade e circunstancias.

« ACCION DE “AQUA PLUVIA
ARCENDA™

A que corresponde 6 dono dun predio
ou finca, para a sia proteccion fronte &
indebido cambio do curso das augas
realizado por terceiros.,

« ACCION CAMBIARIA

E a que nace da letra de
cambio, bastante para obter
que s¢ despache execucion en
Xuizo executivo.

« ACCION CAUTELAR
Facultade de acadar unha medida de seguridade e
cautela.

* ACCION CIVIL

A que corresponde a unha persoa para esixir xudicialmente
os seus dereitos de indole privada. Na xurisdiccién penal,
nace para obter a restitucién da cousa, a reparacién do
| dano, ¢ a indemnizacién de prexufzos causados polo feito
punible, entablada 6 efecto polo prexudicado, ou polo
Ministerio Fiscal, se non consta a renuncia deste.

» ACCION COMPULSORIA

A que corresponde & propietario dunha finca contra o
ocupante da propiedade contigua que faga mal uso das
siias facultades, coa fin de que cese a ameaza para a sia
seguridade.
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* ACCION DE CONDENA

A que se intenta diante do drgance xudicial coa fin de que
se lle impofia 6 demandado o cumprimento dunha determi-
nada prestacion.

* ACCION CONFESORIA

A que corresponde & titular dunha servidume contra quen
perturbe os dereitos inherentes 4 mesma.

* ACCION CONSTITUTIVA
A que pretende crear, modificar ou extinguir unha relacién
xuridica, & traveso da actuacidn do drgano xudicial,

= ACCION CONTRARIA

A que¢ corresponde & xestor de

negocios alleos sen mandato, para

obter 0 reembolso dos gastos reali-

zados na xestién por parte de guen
s¢ ten beneficiado dela.

NA'F!

A que commesponde & acredor
pignoraticio para perseguir,
fronte a quen a posia, a
cousa dada en prenda.

\ « ACCION “CUASI SERVIA-

» ACCION DECLARATIVA
Aquela mediante a que se persegue a

comprobacién dunha siteacién xuridica,
declarindose o dereito controvertido. A accion declarativa
xunto ¢oa constitutiva ¢ de condena integra o grupo tripar-
tito que a doutrina procesual denomina accidns de cofiece-
mento,

+ ACCION DE DESLINDE E AMOJONAMIENTO
A que corresponde 6s donos dos predios colindantes para
establecer o limite das sias propiedades.

* ACCION DIRECTA

E aquela que se dirixe contra o directamente obrigado,
quedando o debedor primario fora do proceso. Utilizada
para reclamar o asegurador 0s danos causados polo seu
asegurado.
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* ACCION EXECUTIVA. + ACCION PAULINA

Tende 4 realizacion de actos concrelos para a imposicién A que se concede 6 acredor para impugnar 0s actos que o

de sancidns determinadas, de indole penal (pena), ou ¢ivil  debedor poidera ter realizado en fraude do seu dereito.

(imposicidns ¢ execucidns forzosas). O scu exercicio  + ACCION PENA

require a existencia dun titulo executivo, que na via penal A nacida de todo delito ou falta, dirixida 6 castigo do

constinieo exclusivamente a sentencia firme, isto €, o titu-  culpable,

lo ¢ sempre xurisdiccional, a diferencia do que acontece

na via civil, na que se admite a existencia de titulos extra-  * ACCION PERSOAL

xudiciais. E a que corresponde a algtn individuo coa fin de esixir a
outro o cumprimento dunha obriga contraida.

» ACCION ESTIMATORIA

A que compete & adguirente 4 titulo oneroso dunha cousa, = ACCION PIGNORATICTA

coa finalidade de reducir o valor de adquisicién por vicios A gue dimana do dereito real de prenda.

ou defectos ccultos,

) * ACCION POPULAR

« ACCION HIPOTECARIA Aquela que pode wiilizar calquera cidaddn para impugnar
A que nace do dereito. real de hipoteca para a realizacion  un acto lesivo para o interese xeral. Non ¢ preciso invocar
dun ¢rédito sobre os bens hipotecados. a lesidn dun dereito, nin un interese lexitimo,

= ACCION “IN REM VERSO” / AN » ACCION POSESORIA.

Ten por obxecto a reclamacién de prexvizo patri- & ‘ A tendente a adquirir ou conservar a posesion
monial soffido a consecuencia do enniquecemento bpei ' dunha cousa, ou a recobrar a posesién perdida.
inxusto. | Denominase accién interdictal por utilizarse &

iz

. traveso do procedemento dos interdictos,
* ACCION DE JACTANCIA g /)

Vai dirixida a obrigar a unha persoa ﬁﬁ =-»~.,L\ Pﬂ%ﬁ » ACCION PRETORIA
e T e B W -
que se gaba de ter un dereito fronte 6 | l-‘ f-ﬂ-\‘k | | f;::\ L ! A que o pretor romano concedia para
; | B o, . ¥ H o
actor/a que o exercite no corresponden- \ " NIy m_};-‘ J amp{u‘ar pretensions desprovistas de
te xuizo de apercibimento, se non o r === sancién legal. Un edicto sinalaba as
fixera noe prazo determinado ou non ¢ i condicidns do seu exercicio.

demostrare, de ser condenado a perpetue .
- ACCION PUBLICA

s BN
silenzo. Q\\ |
W E a que se concede a toda persoda que demostre
» ACCION LIBERADA un interese para a sida propia defensa, no terreo do
Aguela que non esixe desembolso algin do accionista Dereito piiblico.
por emitirse con cargo a reservas de libre disposicion.

. « ACCION PUBLICIANA

* ACCION MIXTA Concedida polo pretor Publicio a agueles que tendo adqui-
Segundo o dereito romano e os autores cldsicos, son aque- 1ido de boa fe e xusto titulo unha cousa, e antes de ter
las gue parlicipan nas accidns persoais e reais, compren-  consumado 6 seu favor a usucapidn (adquisicién da
déndose dentro delas as accidns divisorias de particion de  propiedade polo uso durante uns prazos), pedian a pose-
herdanza, e deslinde. Autores modernos negan que existan  sién dela, para que puidera dirixirse contra calquera deten-
actualmente accidns mixtas. Sen embargo a vikente LEC  tor que tivese titulo inferior 6 seu.

refirese a elas a efectos de determinacién de competencia

de tribunais. « ACCION REAL
. A nada dos chamados dereitos reais (dominio, posesidn,
* ACCION NEGATORIA servidume, hipoteca, etcétera.)

Corresponde 6 dono que estima libre o seu predio, fronte a

aquel que pretende impofier unha servidume. Fundada no  « ACCION REDHIBITORIA

principio de que a propiedade presimese libre mentres non  E a mesma quanti minoris, correspondendo 6 comprador
se demostre o contrario. contra o vendedor por vicios ocultos da cousa vendida.
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= ACCION DE REGRESO

Dereito que corresponde 6 tenedor dunha letra de cambio
para reclamar o seu importe & librador, avalista ou endo-
santes anteriores. Reclama &s que lle precederon na firma
da letra, seguindo a orde oposta, “de regreso”, en'sentido
temporal ou cronoldxico,

+ ACCION RESCISORIA
A gue permite rescindir os contratos por causa de lesidn ou
fraude para algunha parte.

* ACCION RESOLUTORIA.

Tenden a obter a ineficacia dun contrato, pola concurren-
cia de determinadas circunstancias previstas polos
contratantes.

* ACCION SUBROGATORIA

Os acredores despois de ter perseguido os bens que estean
en poscsién do debedor para realizar canto se lles debe
poden exercitar tédolos dereitos e accidns deste coa
mesma finalidade, exceptuando os que sexan inherentes 4
s Persoa.

Bibliografia:
Basado no diccionario Xuridico: F Gomez de L.

JUAN RODRIGUEZ
GOMEZ-DACAL

Licenciado en Dereito

[A los ausentes]

Celso, Rubianes, Paredes, Varela, amigos del alma
¥y compaieros de tantas fatigas y sufrimientos, poco
puedo decir frente a lo mucho que merecéis. Nos habéis
dejado, pero seguis muy presentes en nuEsIros Corazo-
nes y, asi, nunca os iréis del todo. Vosotros no estdis,
Pero 0s tenemos con nosotros, con dolor, pero siempre
0s tendremos. A todas vuestras familias, especialmente
a la familia de Celso, con la que no he podido hablar
porque aquel dia yo estaba invilido, con costillas rotas,
0s manifiesto una vez mds mi carifio y ¢l reconocimien-
to de la amistad y afecto de vuestros queridos deudos
ausentes, especiales amigos mios. Tened en cuenta gue
mientras tantos les tengamos tan presentes, estarin
siempre ¢on nOSotros.

Amigos, los que quedamos continuaremos vuestra
obra, claro que mas dificil sin vosotros. Vuestro recuer-
do nos obliga a todos.

Siendo como habéis sido en la vida, s6lo puedo
pensar gue estdis bien del otro lado, pero como no
puedo veros, y mi fe debe ser insuficiente, no puedo
conformarme con vuestra partida. Os veo, o quiero
veros, juntos, organizando por ahi algdn Centro Galego
porque no sabréis estar 0ciosos.
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Amigos, recibid mi recuerdo emocionado y mi
agradecimiento por lo mucho que me habéis ayudado en
la Direccién de nuestro Centro Galego de Lleida, y per-
donadme los fallos que haya podido tener. A vuestras
familias reitero desde agui el mismo agradecimiento, el
mismo amor fraternal, la amistad inguebrantable.

Queridos amigos todos, los que seguis aqui, os pido
que tengdis presentes en vuestras oraciones a todos los
que se han temido que ir. Que el Padre los acoja en su
Reino y los premie con los mayores dones.

Para todos los que pueden leerme pido una muy
Feliz Navidad y un Feliz y Prispero 2.004,

SEVERING FERNANDEZ VEREA
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En el mes de Octubre del 2.003,
fue galardonado con el Premio
Nacional de Literatura 2.003, el
escritor compostelano SUSO DE
TORC), por su novela en
gallego “Trece badala-
das™ (traducida al caste-
llano como “Trece
campanadas”). Una obra
de estilo fantdstico y
terror psicolégico
ambientada en la ciudad
que le vio nacer (Santia-
go de Compostela,
1.956). Este premio lo
concede el Ministerio de
Educacién, Cultura y
Deporte con periodici-
dad anual, distinguiendo
a la mejor novela publi-
cada en Espafa durante
el afio anterior.

El escritor gallego,
que va fue premio de la
Critica en el afio 2.000
con su novela “No vuel-
| vas”, “expreso su satis-
faccion por lo
inesperado de la noti-
cia”. “Es lo mejor que
me han podido decir en
el dia de hoy”, comentd
este autor que ha publi-
cado mds de veinte
libros de narrativa,
teatro y ensayo, parte de
ellos traducidos al caste-
llano y otras lenguas. Manifesté que
escribié su novela sin pretensiones.
“Lo que mis me ha satisfecho es
que ha ido creciendo ella sola, sin la
ayuda de nadie, simplemente con el
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boca a boca. La idea, explicé, nacid

[Suso de Toro, Premio de Narrativa]

Publicada ¢n origen en una

como un guién para un telefilme, editorial gallega, fue traducida al
pero al final lo converti en una nove-  castellano por Seix Barral, en una
la”. Suso de Toro valoré especial-  edicion de 5.000 ejemplares. La obra

mente que el jurado “se ha fijado en
la novela de un autor que escribe ¢n
una lengua minoritaria y que no
puede competir, en difusién, con los
monstruos de las grandes editoriales.

Xaneiro 2004

JESUS SIETRO

tuvo buena acogida de criti-
ca y piblico, y hubo que
reeditarla. Poco después, ¢l
realizador Xavier Villaverde
la llevd al cine con el titulo
de “Finisterre™, protagoniza-
da por Juan Diego Botto. El
argsumento se centra en la
vida de un hombre que llega
a Santiago para ver a su
madre, ingresada en un
psiquidtrico con sintomas de
esquizofrenia. Los recuer-
dos, incluidos la espectral y
autoritaria figura del padre,
obligarin al protagonista a
remover todo su pasado.

A Suso de Toro, gallego
de Santiago de Compostela,
nuestra felicitacién por el
premio obtenido: al propio
tiempo desearle muchos
éxitos en ¢l futuro.

Nota: Datos obtenidos
de los medios informativos.




[O Grupo Coral, Cengallei]

Este lema que figura no titulo, é o
que figura tamén no pensamento ¢ bo
facer deste Grupo adicado 4 prictica da
misica na sda variedade de Canto
Coral: jsempre adiantc! jcara arriba!.

A veces penso: jcomo poden aca-
dar tales niveis de calidade contando
con tan poucos recursos?, Neste ano, as
sias actuacions chegan case gque 4 vin-
tena acadande a maioria delas niveis
moi salientables. E como queira que xa
estdn resefiadas no resumc das
Actividades, 56 me resta pofier de rele-
vo entre Wdalas actuacidns de tpo espi-
ritual ou literario, a da misa cantada na
Catedral de Lieida o 12 de outubro co
galle da festividade da Patrona da
Garda civil e que [ovi oficiada polo
Bispo, asi como o Recital, non &6 de
cancions sendn tamén litcrario, que
levaron a cabo os mesmos membros do
Coro, no LE.I co gallo do “Dia das
Letras Galepas™

Con respecto ds Concertos, foron
memorables o de Solidariedade cos
afectados polo desastre do “Prestige™
no mes de febreiro, o tamén solidario
“pro infancia de Etiopia” convocado
por ADIA, o Concerto a beneficio das
persoas miis pobres do mundo baixo o
lema “cantem contra la fam”, e, coma
non, o da “VII XUNTANZA DE
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CORAIS GALE-

GAS DE CATA-

LUNYA" que igual

gue os anteditos, fixéranse no magnili-
co Auditorio “Enric Granados™ de
Lleida; tamén neste dltimo caso, a habi-
tual XUNTANZA de Corais palegas foi
convocada pola Coordinadora, ¢ organi-
zada, como compria no ano 2003, pola
Coral CENGALLEI conseguindo ade-
mais dun grande éxito na sGa actuacidn,
unha posta en escea fermosisima; todo
cste acto adicduselle 4 xente do mar
padecedora de tanto desastre maritimo,
¢ un grupo de rapsodas recitaron un
texto de Alvaro Cunqueiro, alusivo 6
tema, co gue se foron intercalando can-
cidns moi populares galegas acompaiia-
das de acordedns. A beleza deulle-la
man 4 emotividade.

Acabarei dicindo que non se cofic
cen moilas Corais que se movan tan
desinleresadamente: a propia vontade, o
pundoner ¢ o pulo de amor polo canto
en xeral e, sobre todo, galego, vefien a
se-lo motor deste Grupo que chega a
facer tanto ¢, ademais, faino ben.

Coma remate, esta poesia da sia
directora, Rosa, Iévanos a considera-los
desexos ¢ premonicidns que latexan
cntre as lifias ben fermosas:

UN OINTE A ESCOITA
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Sempre adiante e cara arriba

5S¢ fincamos pulo a pulo
05 deveros nesies sucos
recenderdn as nias,
recenderin

tras néboas esvaidas:
dobregarin os vimbios,
dobregardn

na cintura dos dias.

Un tépedo horironte

de vooes concordadas,
fard do seu cristal
atarefados fusos no ar
que pofienin

Tocos a toda levidn nube
¢ tecerdn

ataruxes de chuvia
esculpindo

encaixes nas fiestras,

con agromos de vida
compartida,

51 hincamos con impulso

DUESIEs ansias ¢n eslos surcos

olerdn bien las calles,
oleran bicn

tras nichlas dasvanccidas;
s¢ doblardn los mimbres,
se doblarin

en la cintura de los dias,
Un tibio horizonte

de voces en armonia,
hard de su eristal
atareados husos en el aire
goe pondrdn

flecos a toda leve nube

¥ tejerin

ancestrales gntos de lovia
esculpicndo

encajes en las venianas,
desgranando

hendiduras de pozo.

Muy pronlo encontraremos
caminos cscondidos

con brotes de vida
compartida,

Rogombhia
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Només feia unes setmanes que
s'havia casat, quan ¢l senyor del
castell de Sanaiija va haver
d'emprendre ¢l cami de la guerra
contra el moro. La seva muller, jove
i formosa, va quedar d'allo més des
consolada. No podia suportar el
dubte de si vivia 0 havien mal ferit
¢l seu estimat, en la guerra contra
els sarrains.

Des del moment en qué va par-
lir ell, la jove muller no deixava,
cada dia, de pujar a la worre del cas-
tell, des d’on es domina un gran
espai de terreny per tal de veure si
retornava el seu marit. Perd un dia i
un altre dia havia de tornar a la seva
cambra sense veure aixecar la pols
del cami pel galop del cavall del seu
¢spOs estimat.

Arribaven noves de la lluita, al
castell, a través dels correus i
aguests, de retorn; duien noves al
senyor de com anava el castell i
I'espera de la seva muller.

Van passar els mesos i la dona
tingué el fill primogénit. Era un noi.
El seu marit aixi ho volia, i ara quan
sabria la nova se'n sentiria orgullés.

Pero la felicitat de 1a vinguda
de !'infant era pertorbada per un
altre fet; 1 aquest no era altre que la
insinuacié constant del germa del
seu espds per lal que volgués con-
viure amb ell. “Er desitjo!™, li deia
un cop i un altre cop. Perd ella sem
pre rebutji, car ¢l scu esperit cristia
1 la fidelitat que devia al seu marit
mai no li haurien permés acceptar
una cosa aixd.

Ara, un cop nat I'infant, aques-
ta insinuacid es convert en peticid
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descarada 1 amenacadora. Perd la
resposta sempre era la mateixa;
“No”. Estimava al seu marit i
s'avergonyia de tenir un cunyat aixi.

Les proposies de marxar a llun-
yanes termes tampoc no van aconse-
guir conveéncer-la, i més d'un cop
pensa en fer-lo tancar a la presd, car
ella n'era la senyora. Perd la detura-
va el fet de poder justificar davant
el seu maril, quan tornés, un fet del
gual no hi havia proves, només
paraules,

Perd el rancords cunyat, una nit
mentre dormia ¢lla, entrd en la seva
cambra, 1 agafant I'alianca de pro-
mesa sorti per tal d’enviar-la, amb
un missatge, al seu germi, junt amb
una lletra que deia: “estimo un altre,
t'enganyo”,
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Quan el senyor de Sanatja llegi
la missiva plora de ribia. Estimava
tant la seva esposa, que per ell, rebre
I"alianga i aquesta lletra fou pitjor que
rebre la mort de part dels sarrains.

Enfurismat per aquest engany
de la persona que més cslimava, i
que cra la mare del seu All, ensella
el cavall, deixa el camp de batalla i
enfila al galop cami del scu castell:

... el corser corre que corre

plans i serres travessant,

la crinera al vent desfeta,

els narius com dos volcans,

cada casc 1 ferradura,

polsegucra d’espurnalls.

Quan arriba al castell, la seva
esposa corregué per triar-se als seus
bragos, junt amb el fill que duia
amb ella.. Per0 quina no fou la seva
sorpresa guan troba el rebuig en lloc
d’una forta abracada, mentre 1i era
pres dels bragos Uinfant i 1i deia:

Dema al mati moriras. Pots
confessar-te aguesta nit si vols.

Amb el cor destrossat, ¢ls ulls
plorant, no entenia qué passava,
mentre dos guardies la duien a la
capella, on va seguir-la el seu con-
fessor,

El capelli la posa al corrent del
fet pel qual era condemnada a mort:
Tadulteri.

Ella explica al capella que era
veritat, que era una calimnia. El
capella després d'escoltar-la deixa
sola amb la imatge de la Verge.

Mare meva — deia a la Verge la
noia -, Vas sabeu la veritat de tot,
pel meu fill us prego que vulgueu
salvar-me de la mort i que resplen-
deixi la meva innoceéncia.




Foc després entri el marit 4
I"estanga, i com si I'hagués atret una
forca s’encamini vers la Verge, on
senti: “la vostra esposa €s innocent™,

No ho crec — digué el senyor.

Agquestes paraules estranyaren
la noia, que no havia sentit ni vist
res d’anormal,

Acte seguil mani preparar una
gran foguera per posar-la dintre,
Aixi es feu, 1 aviat les flames solca-
ren amunt vers el cel,

Arribi el botxi amb la noia per
tirar-la a la foguera, mentre ¢l poble
murmurava 1 demanava que no fes-
sin, car coneixia la bondat de la sen-

yora i la creien incapag de cometre
adulteri.

I llavors succei el fet: empenta-
da pel botxi entré la noia a la fogue-
rd, 1 les flames ¢s partiren en dos,
{ent-li pas sense cremar-la. Ni una
espurna la toca.

Judici de Déu! Judici de Déu! -
cridava la gent.

Mentre, el cunyat queia de la
torre més alta, on havia pujat per
veure la foguera, i trobava la mort.

L'espds abraga la seva jove
esposa demanant-li perdé per haver
dubtat de la seva fidelitar,

I es conta que foren molt
feligos, mentre. .

... en ¢l cel canten els angels

les lloances al aran Déu

i en la terra també canten

els vassalls i els cavallers.

Joan
Bellmunt i
Figueras

[ MANEL ROGER DE LLURIA]

Trets de la biografia d'un regionalista catolic lieidata:

Orniginani d'una familia nobiliaria
de Lleida, dedici gran part de la seva
tasca professional al mdn de I"advoca-
cia entre la capital del ponent catali i
Barcelona. Lldria esdevindria un ele-
ment exemplificador de les virtuts 1 els
caming seguits pel nou carlisme deei-
mononic: abandd de 1'opeid violenta i,
per contra, participacid en el joc
democrartic, increment del nombre de
cercles 1 intensificacid de la premsa
com a métodes d actuacid. Precisament
a la darrera se li resarvava un lloc
destacat en la nova organitzacid, no
unicament a nivell propagandistic sing
també intern, com a element cohesion-
ador i complementar de la resta de
I"estructura civil del carlisme. La
biografia d’agquest jove carli és la d'un
individu format i forjat en el now asso-
ciacionisme carli. La seva vida ens per-
met diseernir gquatre elements o influén-
cies que condicionaren la seva
parlicipacié en el carlisme. En primer
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lloc, la tradicid carlina de la Tamilia
que, probablement, el condugué a
conéixer des de Ia infancia els objectius
i mitodes d’actuacid del carlisme
armat. En segon lloc, el decisiu 1 impor-
tant paper de la premsa com a element
progandistic 1 cohesionador intern. En
tercer lloc, la recepeid de 1'ideari de
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personatgzes com el Bard de 1"Albi en la
reestructuracié dels cercles carlins, la
importincia de la joventut carlina com
a element mobilitzador aixi com la par-
licipacid en el sistema electoral i, en
darrer lloc, I'emfasitzacié del regional-
isme com a recerca d'una nova via de
regeneracid social,

Del primer punt en sabem ben poca
cosa. Els seus avantpassats immediats
havien participat en les tres guerres
civils entre carlins 1 isabeling que asso-
laren I’Espanya del segle XIX, i la
vocacié armada de la familia era un ele-
ment que Lliria reclecti en els seus
midltiples articles, tot 1 que oposani-se
aguesta practica. Des de molt jove par-
licipd activament en el nou paradigma
associativ 1 propagandista que cl
carlisme dels anys noranta anava ampli-
ant. Aixi, 'any 1892, comencen a
aparéixer els seus primers articles al
diari Neidatd EI Almogavar Leridano, on
hi participa regularment com a redactor.
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El contacte diari amb Salvador Morales,
director del periodic, el va conduir a
considerar la premsa com un element
clau i essencial del nou carlisme. Quan
Morales es traslladi, per motius de salut,
4 Faragoza, Manuel Roger de Lluria es
féu clurec de la seva direccid fins a la
seva desaparicid a mitjans de 'any 1894
Dos anys després, concretament el 1896,
Lldria passaria a dirigir el setmanan &/
Loredan, drean d’expressic del carlisme
provincial. Tanmateix amplia el scu
horitzd cultural, politic 1 ideclogic par-
ticipant el diverses i rellevants publica-
cions barcelonines com El Nuevo
Cruzado. Organe de la Juventud
Carlisra (d’on també en formava part del
comité de direccid), Lo Mestre Titas, ¢l
Almanagque Carlisia de 1897 1, final
ment, la Biblioteca Popular Carlista. Al
cap dels anys el setmanari £l Loredan
fou clavsurat, perd ["activitat intel-lecinal
de Lliria perduraria en diversos drgans
locals de caire catalamsta.

L’entrada de Roser de Lldria al
mdn comunicativ €5 paral-lela a la seva
aparicid en la vida politica lleidatana, De
la mi del Bard de 1”Albi i de Joan
Bardina aprengué la técnica associa-
cionista seguida pel nou carlisme. Un
cop format, fou escollit I'any 1895 presi-
dent de la Junta Provincial Carlista de
Lleida. Des d aquesta plataforma poten
cid 'aparicid 1 creacid de nombrosos
cercles carlins (Cervera, Sort, Tremp,
Ponts...). La reorganitzacio fou efectiva i
premiada amb la seva reeleccid al capda-
vant del partit a nivell provincial, Tot i
aixd, perd, no accediria al poder munici-
pal fins Many 1900 des d’on participaria
en la vida politica local durant un parell
d'anys. El seu trasllat a Barcelona per
motsin professionals, a mifjans del sezle
ATX, l"obligaren a deixar la politica
local, tot 1 sepui dins el partit a la capital
catalana

El guart tret definidor del pensa
ment de Roger de Lldria &5 el scu accen-
tuat regionalisme. Els scus origens cal
carcar-los cap a lany 1895 quan formi
part de la comissid que instaurd a la cap-
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ital del ponent caiali els Jocs Florals.
Atrament, fou un dels fundadors, con-
juntament amb Joan Bergds, de
I"Associacid Catalanista de Lleyda.
Posteriorment delensaria aquesta postura
en les pagines de diversos rotatins
regionalistes locals com Lo Campanar
de Llevda 1 La Comarca de Lleyda.
Precissament per un arlicle aparegul en
aquest darrer peritdic fou denunciat per
Martos ('Neale, governador civil de la
provincia. Lliria, amb el supont de tots
els catalanistes de la ciutat (Manuel
Perefa, Lluis Prim, Magi Morera i
Galicia, Manuoel Soldevila...) fou absolr.
La seva resposta a lots els actes anticata-
lanistes del governador es material-
itzaren en la publicacié del seu llibre
anomenat L'us de hastos: jucd, tacd,
tunda o filipa al foller Peligro Nacional
escrit a mijenca de bon pajés per I,
Jaseph Marios O'Neale 1 D.J, Amado v
Revgondawd, la finalital del qual era, en
paraules del propi autor, “refvindicar lo
nom de mu terra, que no admet jous, ni's
pot resignar may d anar pel coll ligada,
cem meretrin indigng, detrds del carvo
triomfal del centralisme...”. Els eixos
que definien 1 articulaven el discurs de
Lliria es basaven en tres punts: reivindi-
cacid del catalanisme leidath frone el
centralisme caciquil, defensa del catoli-
cisme de caire catalanista i, en darrer
terme, la presentacicé del seu programa
politic proper a 'ideari de les bases de
Manreza,

El trasllat de Lliria a Barcelona
per motius professionals Pallunyaren de
la vida colwral, polilica i ideologica de
Lleida, perd conlinui mantenint-se
defensor del regionalisme a través
d’articles publicats al setmanari
L’Almoegdaver 1 organitzant 1'acte
d’homenatge als herois de la
Independéncia Catalana materialitrats
en 'aplec patridtic de Manresa 1"any
1508,

En definitiva, Roger de Lldria és
un dels personalges carlins 1 cata-
lanistes menys concguts de la ciutat
perd que tngué un significant paper en
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Ia configuracid 1 consolidacid del nou
carlisme decimondnic 1 en la definictd
d’un regionalisme catdlic menys radical
que el representat pel Partit Integrista,
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A sementeira

(} S0l comera a acarifiar
cos seus taios o leito cuberto
co verdor criado & longo do
inverne [Tiv e chuvioso, a tema
fai medrar con [ruicidn esa
semente ue latexou meses
para asomar de sipeto un dia
que se entrelicaban as néboas
cos destelos dourados na pro-
cura de guentar esa manta
himida e fra -ainda dormida-
que leda asemellaba respirar,
consumindo ripido esg fume
quc medra de preto esvaccén-
dose sen deixar rastro uns pal-
mos madis ald

Nas reunitns do lugar

comézase a falar da actividade
que hai por facer. Os dias
comezan a ser mdis grandes e
coloridos; o primavera amdsa-
s¢ doeil, chea de vida, invitan-
do 68 preparativos da terra que
rermnalardn cod sementeira,

Xa metidos no abril, cada
vecifio determina en qué leira
sementard o millo, as patacus,
o centeo ou gué hortalizas
sementard, Coma engulidos
nunha roda do muifio, a vida
no lugar non dd tregua, de
seguido hai que rabafiar esas
leiras cheas de grama, arrincar-
lles ese manto invernal que suxeita a terra dos temporais de chu
via. en moilos casos fornecendo de herbz o gando que pasa lon-
gas Xornadas na corte por mor da invernfa, Tamén hai que
libra-las cortes do gando do esterco acumulado nestes meses,
facendo moreas que madis adiante se levarin 6s eidos.

Resulta desagradable esta tarefa de saca-lo csterco das cor-
tcs, ma que o5 homes ¢ mulleres empregan forguitas ¢ picafias
puxando e arrincado a reo este pesado compostaxe, froito dos
desfeitos do gando depositados de a cotio sobre o estrume, palla,
herba, fento ¢ outros vexetais que & longo dun ano acumiilanse
en varias capas fermentando ata acadar un espesura uniforme e
consistente, o que fai mei dura e laborioss a sia extraccidn.
Arrincados eses cincuenta centimetros, Teponse novamente
cunha boa camada de estrume gue ocupard o lugar servindollc de
cama § gando ¢ de novo comeza, unha vez miis. o proceso ama-
sador encargado ds animais, engadindo sucesivas capas ata que
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de novo se arrineard chegada a
primavera. Con este rito mile-
nario estércase a lerra percu-
rando unha fertilidade maior.

Die seguido hai que engra-
sa-lo carro, pofierlle estadullos
€ Canicdas para que suxeiten §
estereo; logo xungui-los bois
Ou a8 vacas, e cargalo tendo en
conta os animais gue tirardn
del; deberase ter presente o
lugar de destino, lonxitude da
travesia, dificultade da mesma,
costas, camifios en mal estado,
tode ¢lo ¢ Tundamental 4 hora
de protexer & xugada de esfor-
Zos indtiles que mesmo os
poden inutlizar ou ferir,

Eses carros sucan os
camifios dorante dias ou
mesmo semanas de xornadas
esgotadoras. Cos sens cantos
pofien miisica § seu camifiar,
pois cada un ten un son distinto
-reeofiecido dende ben lonxe-
que delata a familia que o
posie, Deixan grandes pegadas
no sew transcurso, as rodadas
(ue moen as pedras que pisan,
que calcan a terra ¢ que cortan
a auga, Ncendo verdadeiros
sucos gue se conservan tallados
no granito amosdndonos vesti-
xios inconfundibles gue durante anos, ou mesmo séculos, pofien
de manilesto o trinsito da via utilizada.

Xa na leira, hai que descargar cn monténs o esterco que
miis tarde se estenderd cubrindo toda a superficic que vai ser
labrada. (r encargado de dirixir 4 xugada de animais fai as para-
das necesarias, 4 indicacidn do que, coas picafias en man, tocalle
ir descargando. De volta pri casa de novo aprovéitase a viaxe
para levar restos de lefia ou calquera outra cousa que se val acu-
mulande & que pode ser aproveitada, Cando o carro retorna
baleiro, os cativos viaxan nel deixando voa-la sia imaxinacidn
nesa travesia sinuosa, aproveitande cada intre para observar cses
detalles que endexamais se lles borrardn e que resultan un agasa-
e,

Rematadas as carradas de esterco, toca coloca-lo arado
picadeiro para comezar a labrar. Conducidos os bois ¢ agarrado o
carro por uns fortes brazos, rdzanse os sucos tendo en conta, 6

Xurdimento




cora-la terra de cara. a parcde do lado
miis alto, tentando evitar desta mancira
que se derrame por muros que suxeitan a
leira; sc os que manexan o arado fan ben
o seu traballo, non se deberian
nolar a penas mdis ca uns
PEUENDS CTeiTes entre Suce &
suco, para facilita-la labor de
depositar os productos na ema
Xa por iltimo pisaselle a grade
gue deslaguerd, cos seus dentes,
esas raices reviradas gque non sc
queren despegar.

Comézase a scmenia-lo
millo a primeiros de maio,
facendo pequenos buracos onde
s¢ depositan tres ou catro grans,
coa finalidade de asegurarse
gue algin xerminard; se brota-
sen varios, arreglarase todo
cando sexa rendada a herdade, ¢
arrincaranse os milleiros méis
pequenos deixando somentes o
miis forte ¢ cheo de vida,

Séguese coa semenle do
centco, que sc cspalla toda &
longo do campo ¢ logo mdvess
4 ICITa con angazos para gue se
cnlerre.

Golosos son estes dous
cereais para 05 paxaros que
atcntamente Seguen O proceso
de sementar. ldéanse todo tipo
de enxefios para espantalos,
mais ainda asi moitos dos grans
nonca chegardn a xerminar pois
acadarin outros destinos na
barriga destes convidados:
Gsanse espantallos, pldsticos,
taravelas, ventonias, ... Calguera cousa
que faga ruido e se mova pode servir
nesta loita benigna do home coa natureza
salvaxe.

Quedan por sementa-las patacas, o
alimento capital do campesifio, a convida-
da a estar en tddolos prates da sda mesa,
o alimento imprescindible, insustituible,
Para esta tarefa xintanse 05 Vecifios para
axudarse uns s outros, trahallando en
comunidade: hoxe para uns maid para
outros, asf ata que todos sementen as sias
patacas; ainda que nas outras sementeiras
tamén se axudan vns & OULr0s, non AC0S-
mma ser tan grande 0 ntmero de persoas
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que s¢ xuntan. Convenéndose nun acon-
tecemento social moi importanie, eses
dins coméntase todo, agrindanse as ami-
zades, degistanse 08 mesmos pratos,

acérdanse actividades. péchanse nego-
cios, todo flde con ebulicién.

Cortan as aixadas a terra -estercada e
sucada con aterioridade- para depositar
eses anacos de patacas, sabiamente corta-
das deixdndolle ese ollo polo que se aso-
mardn 4 nova vida ¢ encherdn de fartura
as nosas adegas, Repenican a terra, cortan
© ar, mévense & cotio sen parar, derraman
forza ¢ esforzos, pingan o suor a unha
terra durz de cavar torndndose feble 6 se
ATTINCAT.

Feito o primeiro rego colécanse as
patacas separadas un palmo ¢ medio
unhas doutras, ¢oa sia cara contada pou-

sada na terra, achéganselles uns anacos de
esterco e espdllase o Mirramdn (fertilizun-
te que lle da esa bendicidn midxica), Posta
a fiada de patacas. cibrense coa terra
amrincada para 0 seguinie rego,
¢ asi ata rematar a lemra.

Mentres tanto hai que
prepara-lo xantar para toda a
xente gue eéstd a traballar, ¢
esta tarefa tamén emprega
algin membro da familia gue
esa maiid non deixard de olla-
los potes onde ferve o bacallao
cortado en grandes postas dun
grosor comsiderable, a ben ser
tirando un pouquifio a salgado;
tamén $¢ cOCen patacas en
cachelos, en abundanciz; trita-
s¢ de que os convidados a tra-
ballar enchan ben o bandullo,
Feita toda esa comida, mdnda-
s¢ para a herdade en canastras
de vergas -que coa siia forma
rectangular propician a coloca-
cidn do abastecemento-, xunto
¢o vifio ¢ o pan. Logo xa meti-
dos no xantar todos repenican
do mesmo cazo, de pé ou ben
sentados nalgldn cesto ou muro
préximo, formando unha
rolda. Rematada a comida des-
cansan uns intres para repou-
sar a inxesta ata retomar de
novo as aixadas que, con for-
zas, renovadas estralan mdis
forte & non pesan tanto.

Sementadas as patacas de
hoxe toca rélirarse canto antes
para a casa, onde espera unha
tixola de caldo ben quente e un vaso de
vifio que reconslituird ese corpo moido
polo esforzo feito, consumirase ese ulti-
mo cigarro liado na esquina do banco &
pé do lume lembrando as anécdotas trans-
curridas durante o dia, logo buscarase o
acougo na coma, temtando estirar eses ton-
s0s misculos que non facilitan o descan-
50. Pola mafid cedo, volta comezar.

0 mes de maio faise curto e de segui-
do chega o 24 -dia de feira- feira na
Portaxe que nesa data tan sinalada convér-
tese nun [ugar multitudinario onde os veci-
fios chegados de t6dolos lugares das Serras
do Xurés, danse cita para merca-las horta-
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lizas que sc plantarin 6 dia sepuinte; abun
dan as cebolas, os tomates ¢ mailos
pementos, sen descuidarse de coller algin
pé de berza; 1amén abundan os pitifios, ¢
algin gque outro gando
vario. Mais o que non falla
na feira ¢ o polbo, polbo
que dende lonxe nos chama : ;
¢o seu cheiro, coa sia cor, nE
polbo que non hai lugar que
v faga mellor ca eses cal-
deiros pretos, por fora, do
{umo ¢ brillantes por dentro
para colorear eses rabos
saborosisimos. As feiras da
Portaxe, de Cabaleiros ¢ de
Porgueirds son un simbolo
para estas xenles quée agar
dan eses dias sinalados, nos
que se alopur con persias
que vefien de lonxc, con
homes ¢ mulleres que con-
fan COusas novias guc acon
tecen no mundo e que por
cigqui tardan en chegar, As
xomadas adicadas 4 feira d
que se vai tunlo a pé coma
en cabalo son largas, apro-
veitando a madrugada ¢
chegando xa entrada a
noite; en ocasidns cando se
mercan 05 porcos converles
se nun auléntico periplo no
que non $¢ pode prever a
chegada. Mércase, trocase,
comese, Wdo envolto nun
ambiente de festa, de amiza-
de, de necesidade de formar
parte desa celebracion,

A sementeira so¢ rematar coa plan-
tacién dalgunha hortaliza destas, merca-
das o dia antes na feira.

Logo, a actividade do labrezo conti-
nida ata que chega a colleita, sempre pen-
dente da choiva, da calor, do frio. do aire,
en definitiva, dese tempo gue se hai sorte
favorecerd a colleita, ainda que a meiran-
de partc das veces o labrego non goza
desa sorte. Pese a todo, sempre ollard o
(uturo con csperanza de acadar mellores
resultados, agradecido 4 terra por todo o
gue e brinda.

En xuiio hai quc afiar gadafias para
corar o céntéo, primeiro cn ser recollido,
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Naz colleita deste cercal empréganse sobre
todo as mulleres, ainda que cunha grunde
participacidn do home na sega; unha vez
scgado, elas encirganse de mallulo para

lle sacar ¢ gran, logo amontdase en more-
as a palla antes de recollerse no palleiro,

A finais do agosto novamente xin-
tanse s vecifios para arrinea-las patacas,
enchendo os campos de vida novamente,
levantando polvoreiras, deixando fuxir
verbas a cotio, comentando o boas que
som ou que podia ter sido mellor a collei-
[

Por idltimo coriasc o millo en ovtu-
bro, separando as espigas dos largos ¢
murchos talos que un dia ferian co seu
verdor, As espigas lévanse para 08 Canas-
tros, onde pasardn o inverno resgardadas
dos rocdores e enxoitas da choiva. Os
talos non tefien grande wilidade, nalgdns
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casos (sanse para abonar as beiradas ¢

noutros déixanse podrecer ou se queiman

nos Campos,

O3 campos quedan ermos porque
hoxe ninguén guere wraballar as
terras. Son moi poucas as leiras que
se sementan, alonxando & home do
seu hibitat que durante séculos ser-
viulle como medio dc subsistencia.
Coa chegada da emigracién bis-
canse outras safdas laborais, mis
seguras e [ructiferas, abandonando
paulatinamente o5 pobos de monta-
fia por cidades inhGspitas ¢ carenies
de scosibilidade. Agora o que tra-
balla o campo faino por pracer, por
mor de non ver desaparecer csa
imaxe coa que se criou, ou porgue
non querc q'l..l{' S0 ErMen CSASs prn-
picdadcs herdadas dos seus ances-
tros. Xa non hai carros trados por
hois, nin vacas, Xa non se arrinea o
esterco das cortes porque non ha
gando que o produza, xa noa b
arados picadeiros, xa non s¢ come
en rolda dunha canastra de vergas,
Xa Non Se xuntd o xente pura bolar
OU Cavar as palncas, Xa non [emos
feira da Portaxe, nin de Cabaleiros,
nin de Porqueirds, Agora o8 carros
son de ferro ¢ carréXaos un tractor,
¢dmese nas casas en mesas de
“formica”, ¢ & penas sc consegue
algiin vecifio gue che bote a man
para sementar as patacas; temos
mercados de [in de semana gue se
enchen de aparcllos inditiles, onde
a xente vaga dunha punta § outra

sen atopar nada, voltdndose mdis imper-
soais, perdendo todo o sen encanlo; xa 50
nos gueda o polbo, En definitiva, 05 nosos
vellos morren ¢ con eles desaparecen
estes pubres oficios. Mais iso non & wdo,
porque lamén morren 05 pobos e nds con
eles.

Jesis A, Diaz Estéver
{(Suso)
pementa @ hotmail.com

Ludewros {Lobios)
Ourense
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[Por obra e gracia do idioma]

De Castelao lin nunha ocasién
que dixera —se seguimos sendo gale-
£os, € por obra e gracia do idioma-.

Para a meirande parte dos cida-
dins do mundo, galego —galician,
galicien, gallego, gallec-, é o indivi-
duo oriindo de calquera das catro
provincias galegas, ou cinco, se con-
téramo-lo Bierzo que se debate entre
ambalasddas beiras dos Ancares,

Moitos, relacionan amiis este
termo cun dos catro idiomas que se
falan no Estado espafol, concreta-
mente no noroeste, mesmo que distes
ultimos hai quen, por alleo que resul-
le, ainda non atina a discernir entre
lingua e dialecto, ignorando a grande
diferencia entre 08 dous termos. Para
aproximadamente dous milléns oito-
centos mil individuos, nativos de
Galicia e por tanto galegos, a lingua
galega constitie por dereito propio o
scu elemento indentificativo funda-
mental, O igual que para outeos tantos,
cidaddns do mundo, embaixadores
dunha outra Galicia errante con per-
somalidade propia e con alma pelegri-
na.

Aqui, a fin de exercer a obxecti-
vidade que pretendo con este artigo,
vou referirme a datos concretos, alids
de tentar dérvos ¢ darme un diagnds-
tico sobre a salide do “galego”, posta
a mitido en entredito por falta de fun-
damentos; pofio por caso esa defini-
¢ién pouco acertada dada polo
Collins, que mentaba Helena
Miguélez nun artigo para a revista
MNés do Centro Galego de Sabadell.

Se nos referimos a datos reais, o
estudo do IGE realizado no 2001
sobre censos de Poboacidn e viven-
das. dunha poboacién total de
2.335.614 galegos un 99% entende o
galego e un 91% filao. Do total desta
sondaxe, un 56% saberia tamén escri-
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bir en galego. Esta porcentaxe vese
incrementada a un 66% se analizamos
08 datos segundo o nivel de estudos
para os que atinxen o 2% e 3° grao,
oTA0S MANIMOS.

En termos cientificos, estes
resultados son aceptables. Compre ter
en conta que didas xeracidns foron
educadas en Galicia estrictamente ¢én
casteldn, estando prohibido o galego
no eido educativo durante 39 anos.
Este feito poderia explicar en parte a
diferencia entre a porcentaxe de gale-
zo-falantes e de gzalego-escribintes.

En febreiro do ano 2002, a
UNESCO difundia un estudo sobre
linguas faladas en Europa no que
publicaba un mapa sobre linguas
minoritarias en perigo de desapari-
cion. Entre estas dltimas, figuraba o
galego. A alarma causada polo
devandito estudo, orixinou multiples
reaccions dos miis variados matices,
emocionais unhas, analiticas outras,
contrarias case todas. O presidente da
RAG, Sefior Barreiro, sinalaba enton
gue ~nin a RAG nin o Consello da
Cultura Galega foran consultados
para a realizacién do devandito estu-
do-, & que —tampouco temos noticias
de que se fixese un traballo de campo
para a siia elaboracion- co cal, afirma-
ba tamén que - de ser obxectivo este
estudo, as conclusidns non son
COITECtas-,

A mifia experiencia no eido da
investigacién ensinoume o arriscado
que resulta por veces basar un traba-
o sobre outros precedentes sen reali-
zar un estudo de campo que che per-
mita contrastar as informaciéns
recollidas e actualizalas. Este infor-
me, resulta na mina opinién anacréni-
co e sorprendente por canto procede
dun organismoe internacional coma
este. Para moitos de nds, galegos de a

Xaneiro 2004

pé acostumados a este tipo de sobre-
saltos, o informe da UNESCO € fume
de carozo, por inverosimil e dificil
de asimilar que resulta que dende o
estranxeiro agoiren a fin do teu 1dio-
ma, coma ¢ doutor que e anuncia os
derradeiros dias de vida a un doente
52N reconeccmento previo.

Para non afundirnos ¢n cidos
puramente emocionais, ¢ mester indi-
car que efectivamente, o galego non
goza dunha saide de ferro. Sen
embargo, en relacidn ¢ vasco e mailo
catalin, o nimero de galego-falantes
¢ moi superior & de vasco-falantes, ¢
proporcionalmente inferior 6 de xente
que fala cataldn.

O feito de que temos unha lin-
fua viva, estd absolutamente féra de
cuestion hoxe en dia. Demdstrano e
confirmano entre outros feitos: o con-
siderable desenvolvemento da indus-
tria editorial en Galicia , que edita |
anualmente arredor de 3 milléns de
exemplares dos que aproximadamente
o 80% son editados en galego; a evo-
lucién do emprego do galego nas
Universidades, non s6 no ¢ido educa-
tivo oficial mais tamén nas activida-
des vinculadas 6 mundo universitario
que tefien lugar nas principais vilas
galegas. A nivel institucional, o gale-
£o estd recofiecido coma lingua ofi-
cial, malia que algins dos que pro-
mulgan as leis de politica lingiistica,
son logo s que miis lles custa pofie-
las en prictica oficial e extraoficial-
mente. Sorprende, por exemplo, a |
mudada actitude do Sefior Presidente |
da Xunta que rebasados os 80 fala en
galego mesmo para a televisién
nacional.

Ironias a parte, a literatura en
galego € recofiecida a nivel nacional ¢
internacional. Autores como Manolo
Rivas on Suso de Toro, entre outros,
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son traducidos ¢ interpretados alén
das nosas fronteiras, 6 tempo que
unha recua considerable de novos
autores asoma de xeito decidido 4
escena das letras paleras.

Escribo este artigo, por lunda-
mental gque considern de salientar o
valor que a esta lingua atinxiu ate
hoxe, dona de case der séculos de his-
toria, e logo de ter sido lingua de reis,
de grandes escritores, de politicos, e de
milléns de galegos ¢ galegas de t6do-
los rangos e castes sociais. A concep-
| cién do galego como lingua de pouco
prestixio social que pervive en certos
dmbitos da sociedade galega e espafio-
la, esti obsoleta ¢ denota unha impor-
tanie fulla de informacién & respecto,
por non chamarlle ignorancia,

Considero o feito de que saber
falar pu ¢seribir en galego, non deter-
mina o nivel de emprego do idioma,
pero sioo seu nivel de cofiecemento.
() uso ou non, constitie unha decisidn
propia do individuo. Por iso, niste
senso, amdis do propio individuo,
lefien unha grande responsabilidade
as Institucions gubernamentais, edu-
cativas e lingiiisticas, contribuindo a
erradicar de xeito definitivo esa
imaxe pouco rigorosa do galego en
lante que idioma rural ¢ inculto, con-
secuencia en grande medida dunha
situacion historica xa esquecida.

Eaelesa quen lles cabe elaborar
estudos pertinentes que contrasten
informacions do xénero das difundi-
das pola UNESCO no seu dia, e que

permitan avalia-la situacién lingiifsti-
ca real do 1dioma galego, asi como
axilizar o proceso de Normalizacion
Lingiiistica que ¢ crucial chegados a
estas alturas da historia.

NOELIA RODRIGUEZ
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TERRA, XENTE, LINGUA, POBO
-lli-
LINGUA
[1l1-B: Arredor das orixes da lingua galega]

Como xa dixemos, cal-
quera lingua posie un 1éxico
con vocdbulos para materiali-
za-los conceptos ou designa-
las ideas que temos formadas
no noso maxin; mais tamén &
posuldora de asociacidns de
imaxes e, polo tanto, de frascs
feitas, de refrins, de estructura
ritmica ete. Todos estes cle
mentos, entre outros, forman
parte dese contexto onde sc vai
inserindo unha das formas de
comunicacion humana mdis
ampla ¢ completa: a FALA
propiamente dita, pois obedece
4 experiencias colectivas que
forxaron, en toda clase de acti-
vidades e por séculos, 05 gru-
pos socials dun mesmo lugar
xeogrifico.

O idioma galego respon-
de. naturalmente, a este esque-
ma xeral sendo froito (polo
gue se ve) da fala de distintas razas mesturadas 6 longo
dos séeulos, nunha aleacidn de proporcidns vanadas ¢ con
algunhas peculiaridades propias coma son: morrna, forte
individualismo, grande tendencia 4 lirica & 4 retranca...

Agora ben, da variedade de aseniamentos no NO.
Peninsular (vimolos nos articulos das Revistas preceden-
tes), un deles leva a batuta; tratase dos Romanos que che-
gan no 218 a.C. Galicia foi incorporada 6 Imperio dabon-
do tarde, despois de varias guerras e cunha dura dun
sécule mdis on menos ata o punlo de teren que vir persoal-
mente o mesmo Xulio César que chega a Brigantium no
Bl-60a O ¢, miis tarde, Augusto (ano 29 ata o 19 4. C.)

formon.

Hurdimento

1Que maxia a da nosa lingua!
10ne feitizo a sia esencia
e inda m4is a sta presencia
no Oeste peninsular!
Foi a doce fala meiza
mesturada ano tras ano
co aquel “sermo quotidianus™
que o leite capitolino da grande loba

Ben certo tameén vos &
que outros peitos a amamantan:
todalas nais prerromanas
e ainda tamén xermanas
déronile-los a cachon.

Dlesta vizosa crianza

=ain xentil criatura:

COrpo Xeitoso, dozura

e un arrecendo floral.
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A partir desta derradeira
incursion, Galicia fica someti-
da integrandose na chamada
Lusitania, primeiro, Hispania
Citerior despois, para acadar 6
fin a sia ltima denominacidn
semellante i actual:
*(Gallaecia™ asentada sobre
tres micleos de poboacidn que
foron creados co gallo da con-
quista de Augusto e gue se
chamaron Bracara Augusta
(Braga), Asturica Augusta
{Asturias) e Lucus August
{(Lugo).

Todoe isto 1évanos 4 con-
sideracidn sezuinte;

1} o influxo dos romanos
toi moi grande, ata acadaren
unha fusién galaico-romana
ben profunda inda que tamén
potenciadora da riqueza abo-
rixe.

2} A lingua vencedora ¢
unificadora foi o latin, chea de riqueza cultural e de grande
fortaleza.

3) Todo o sistema lingiistico anterior foi vamdo en
certa mancira. 56 quedan algunhas pegadas 1éxicas (entre
outras cousas) relerintes sobre todo a conceplos concretos
coma “burato”, “rodaballo™, “beizo”, “morca™ ou “berce”
que proceden destes primelros sustratos.

Miis tarde , cando xa o imperio romano fa a menos,
foron entrando en Europa os Xermanos (bdrbaros para
Roma) que non sd non impuxeron a sia lfala sendn que
adoptaron a lingua dos vencidos: o latin, mais deixando
sinais da sua presencia tanto na toponimia coma no léxico

Rogomkbia
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| e asi atoparémonos con “Guitiriz”,
Mondariz™, “Allariz”. “branco”,
“gardar™, “roubar”, etc.

En canto 4 presencia drabe foi
tan pequena en Galicia que non
merecen grande consideracion os
scus préstamos lingiifsticos: ¢
mesmo algunhas palabras coma
“azucre”, “oxald”, . . incorpdranse a
través do casteldn

Por todo ilo vemos como o
latin, na sia varicdade de “sermo
quotidianus™ ou latin vulgar, falado
por soldados ¢ colonos que son os
verdadeiros transportadores, é a lin-
gua dominante en loda a Peninsula
agis de Euskadi. Del irdn derivando
as chamadas linguas romances,
romdnicas ou neolalings como aca-
| bardn sendo o galego, casteldn ¢
calaldn,

Menéndez Pidal lanzou a teoria de
que se hen no primeiro o latin tive
poder unificador, andando o tempo e
cando xa esmorece o Tmperio, diversi-
ficarase por mor das invasidns poste-
riores, sobre todo da drabe co seu rexei-
tamento no proceso da Reconguista.

Desta forma o casteldn como
lingua mdis ousada e da man das
armas, avantaria principalmente cara
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Documento do séenla X1 redactado en
Cralego
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O Sur 4 maneira de cufia invertida &
mesmo tempo que afastaria 4s outras
romdanicas: aragonds ¢ cataldn cara & '!
Oriente ¢ leonés, asturiano ¢ galego
cara O Occidente. Esta separacidn
levaria d formacidén diferenciada das
linguas romances espafiolas partindo
do tronco comin latine.

Hoxendia, a mdis desta tese de
Pidal existen outras sobre as orixes
das Romances como a de Alarcos
Llorach ou Angel Lépez que diferen |
desta e que non cémpre expoiie-las
nun artigo tan 6 divalgative. O que si
poderiamos ter en conta € que o caste-
Lin distinciase a pasos axigantados do
latin mentres que o galego (o catalin
tamén) non evoluciona tanto e fica
mdis preto da lingua romana. Este
feito queda avaliado, por exemplo, na
pronunciacién do -f- inicial latino que |
s¢ mantén en galego e non en casteldn: |

“farina® (latin)
== *farina" (galero)
== “harina™(casteldn).

Tamén vese claro na ditongacion
casteld dos grupos vocdlicos —o-f-e-
breves tonicas fronte 6 galego que non
ditonga: ,
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“porta’ (latin)

== “pﬂl‘tﬂ” {galegﬂ]
=> “puerta™ {castelan).
“terra™ (latin)

== “Yerra”™ (galego)

== “tierra™ (castelin).

Estes exemplos tan sinxelos son
unha moi pequeneira mostra da reali-
dade idiomirica e poden levarnos 4
sepuinte consideracidn:

I'} As linguas romances proceden
maioritariamente do latin,

2) A evolucion destas linguas
produce grandes diferencias entre si
por mor do seu afastamento.

De wodas maneiras ¢ tespecto da
LINGUA GALEGA, algiin autor como
Feo. Rodriguez Enriquez ten unha
curiosa teoria. Considera monstruosi-
dade histdérica a aseveracion que fixo o
profesor Carballe Calero nunha confe
rencia que deu en Bos Aires, sobre a
formacidn do galego entre o5 séeulos
IX e X E di que se o latin desaparece
priacticamente no século V (invasién
xermana) jcomo se falaba na peninsula
deica o IX ¢ X7 jquizabes por sefias?,
E segue a afirmar gque a formacidn do

romance toi unha solucién de emerxen-
cia e ben sinxela & prescindir das decli-
nacidns latinas e dos sons escuros (ter-
minacidns —um, -unt...} convertindo en
abertas, ademais, as silabas finuis de
palabra que en latin ¢ran pechadas.

Tamén apunta que o casteldn
teriva do galego pois entre o latine o
casteldn estivo o galego: e gque o visi-
gdtico € o galego foron comiins a
moros e cristidng na Peninsula
apoidndose, deste xeito. en Levi
Provencal.

Despois de todas estas disquisi-
cidns, vese ds claras a dificultade que
ten o coflecemento das orixes do idio-
ma galego. Principiaremos dicindo que
debido 4 divisidn administrativa roma-
na (como sabemos) o territorio da
“Gallaecia™ chegaba ata Braga polo
Sur. De af a sia primeira denomina-
citn de gulego-portugués que prosecue
en moitos séculos por mor de compar-
tiren unha mesma creacion literaria.

Mais as primeiras palabras escri-
tas en galego descibrense en docu-
mentos de principios do século X1
Son documentos de tesiamentos, dona-
cidns... como a “Hserilura de foro™
datada no 1016, e, mdis tarde, a escri-
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tura de recofiecemento do Concello de
Lugo sobre o seflorio do seu bispo nas
que o latin xa modificado polos xer-
manos, mestirase con palabras propias
do romance galego. O gque non sabe-
mos € cando remata o latin e comeza o
galego-portugués, mais parece que nos
séculos X e X1 xa tifia unha hoa
estructura de scu ¢ usdbase en transmi-
sidn falada, O que € innegable ¢ que o
latin como lingua de prestixio, goza do
favor da eseritura durante moitos séeu-
los. De todas maneiras a partir dos
séculos XII e XIIT o idioma galego
acada mesmo un bo nivel escrite que
s traduce nunha fermosa produccidn
literaria como Xa vercmos,

Rosa Gonzilez Mahia
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| Presentacién dun libro péstumo de Evarisio de Sela]

() pasado 24 de abril tivo
lugar o acto de presentacion do
libro péstumo “POESIA NEOHE-
LENICA (1708-1977)”. Unha
seleccion de poemas de poetas
contemporaneos gregos, traducida
¢ galego ¢ presentada en edicién
bilingiie da autoria do escritor e
traductor selense Evaristo de Sela
(1917-1994). O acto tivo lugar na
galeria Sargadelos, sita na ria
Urzaiz da cidade de Vigo; en el
participaron Stella Maris Gonzidlez
Valbuena, filla do escritor e profe-
sora, Juan José Moralejo, catedri-
tico de linguas romdnicas da
Universidade de Santiago de
Compostela e Xesis Alonso
Montero, escritor, ensaista, profe-
sor e figura clave da intelectuali-
dade galega actual.

A presentacidn comezou coa
intervencion de Stella Maris, que
fixo unha semblanza da obra de
seu pai, presentindoo coma un
home namorado da lingua grega,
que pasou sacrificios e esforzos
para estudiar, debido 6s poucos
medios econdmicos da sia fami-
lia, e facendo referencia a Evaristo
de Sela coma un home autodidac-
ta, que sempre tivo coma ilusion
que Homero falara na lingua da
sia Sela natal. A continuacién
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interviu Juan José Moralejo, quen
falou da sda amizade con
“varisto, que ainda que tardia non
por iso menos intensa. Dixo que
Evaristo contdballe os contos que
oira de rapas cando fartaba ds ove-
llas na ribeira do Mifio, naguela
rala hiimida que separaba dias
naciéns mais non ddas culturas.
Referiuse o profesor Moralejo 6
gran cofiecemento que o autor da
traduccion una do grego e do gale-
2o, calificindoo ademais de JAL-
QUENTEROS, ¢ dicir, un home
de cernas de bronce, teimudo e
constante, cunha grande capacida-
de de traballo, facendo algunhas
destas traduccions en condicidns
extremas, pois debido 4 sua derra-
deira enfermidade tan 36 podia
articular dous dedos para escribir,
Recalcou tamén que a figura de
Evaristo de Sela é a dun home
sabio que con ilusién e esforzo
convertiuse sen lugar a didbidas
nun galego ilustre,

Para rematar o acto interviu o
escritor ¢ académico Xesis
Alonso Montero, gque botou en
falla no acto a presencia de profe-
sores universitarios e xentes da
cultura asi como da politica, para
dar a entender a marxinalidade na
que viven moitos grandes xenios
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das nosas letras e das nosas artes.
Dixo que o libro que estaban a
presentar significaba un compro-
miso, por parte de Evaristo de
Sela, coa lingua galega exercida
desde unha actitude moral distinta
a outros traductores. Mencionou
tamén o profesor Alonso Montero
algins aspectos da vida de
Fvaristo, que vivio con medo toda
a dictadura de Franco e que ainda
non tendo ningunha vinculacién
con ninglin partido politico, senti-
ase galeguwista. El sentia noxo polo
franquismo, nunca exteriorizado,
nin expresado. Asi, o 20 de
novembro do 1975, cando se con-
firmou a morte do dictador, escri-
biu un longo poema e desquitouse
asi, dese xeito, de corenta anos de
anguria, poema incluido no libro
"0S POETAS GALEGOS E
FRANCO”, do propio Alonso
Montero.

Actuou tamén, como modera-
dora e presentadora do acto a pro-
fesora da Universidade de Vigo,
Dolores Losada, quen fixo refe-
rencia 6s dous libros anteriores de
Evaristo de Sela, as traduccidns
dos hexdmetros de Homero na
“ILIADA” & a “ODISEA”™, como
dilas xoias literarias que o autor
escribiu na nosa fala.

AGAPITO
VALADO
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[La educacion de nuestros hijos]
(POSTURAS ANTE UN LUNES DE CLASE)

Alumno poco trabajador

iU Lunes. Siete horas y media en cl Instituto. ;Ni la joma-
da laboral de mis padres! Resulia dificil agvantar esto, estar
arenio en clase y, ademis, que me pongan deberes pura otra hora
en mi casa. ;Quién habrd inventado todo esto?

Tré por orden: primero mates, para despertar, Bl profe explica
bien, sepin los mis entendidos de 1a clase, pero yo no lo soporto,
;Para qué me sirven a mi la mitad de las cosas que damos? Yo
voy a trabajar en las obras. con mi tio, dentro de Jos anos.

Después catalin. Con lo que sé yva me sobra para defender-
me ¥ entender a todo ¢l mundo. El profesor nos mata a redaccio-
nes, andlisis y dictados
Solo me divierto cuando
alguien lee alpuna tonteria,

En las siguientes
horas, sociales, naturales e
inglés, no hay quien se
mueva. Esos profes, a la
minima tc ponen una amo
nestacidn o te castigan,
Esto parccc la cdreel, y
creo gue la ley la prohibe
para menores de 18 afios.

Por la tarde, educa
cién fisica, para hacer la
digestién, jcon lo que a mi
me gusta el sofd! Y ya
rematamos con un variable
de castellano, jcémo si yo
no supiera hablar!

Tengo un amigo fuera
de Catalufis, que no tienc ni una sola clase por la tarde. jEso es
vivir! Agui parecemos mds tontos que los demds. Se lo tenemos
gue agradecer a los politicos, supongo.

Lo tnico bueno del Instituto son los ratos entre clase y
clase, Me los paso en el pasillo marredndome con “la Lucia™.
Menos mal que los profes pasan de este tema v no me dicen
nada, a no ser que llepue tarde a clase. En algo parece que no son
unos carcas. Ya era hora.

Alumna trabajadora

Lunes, jDios! Treinta horas de clase por delante, mis dos y
media de patios, Por suerte tengo acabados todos los deberes v,
parece que ¢sta semana no habrd eximenes, Seé pasan los profes.
Algunos creen que sélo existe su asignatura.
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El ir a clase no me importa demasiado, En casa todo el
tiempo, me aburriria. Ademds, alli tengo a mis amigas ¥ amigos,
aunque también hay cada gilipollas que amarga la vida al mds
pintado.

Los profes. en general, no son mala gente. Hacen trabajar
pero se enrollan hastante bien, salve dos o tres. Uno, se cree por
encima de todo, Nos tiene a los alumnos como 81 fuésemos basu-
ra. Bs un chuleta total v encima no tiene motivos para presumir,
[is feo, antipitico ¥, seguro que tene complejos. Los otros dos,
s que no e dejan respirar: “nen, fes aixé”, “nen, ne facis aive ",
"nena, no fay res”. Vemos, a ésta no la aguanta en casa ningin
tio. La otra que me cae
mal, debe tener problemas
de inteligencia, [No sé
como se sacd la carrera! Se
la debieron regalar. Si es
que no $c cniera ni de
quién hay én clase. Se pasd
un alumno de cuarto dos
SCmanas con  nosoiros
diciéndole que era otro
alumno que estd en un
grupo especial, [ni se cate-
1! Ademds, nunca hace
nada a los gue incordian a
los demis. ;Es imial!

A mi, esto de estudiar,
A0 me importa, pero no
tendrian que exigir tanto.
Hay dias que no tengo
tiempo ni de respirar. Entre
los deberes v lo que hago
de depone, no me queda ticmpo para nada. Los que programaron
est0 deberian pensar un poco més en nosotros.

Profesor estresado

El dia maldito del calendario. Ahora, a domar ficras. Si es
que deberiamos tener policia en las clases. Yo voy a ensefiar y
no a trabajar con predelincuenties. Nadie tiene ganas de uabajar,
nadie esmdiz, o casi nadie; y los pocos gue lo hacen. o los lla-
man empollones o no les dejan hacer nada los demds. Las nor-
mas deberfan ser mucho més duras. Se les permite casi todo a los
alumnos. Los padres dicen que no pueden con ellos, la adminis-
tracidn los encicrra en los centros, cada ver mis horas v, noso-
tros, sin muchos recursos, a aguantar a los que quieren trabajar y
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a los que no quicren. No pucdo mis. Estoy agotado, creo que
envejecy, el dllimo afio diez. Si sigo asi tendré que pedir 1a baja,
me estoy estropeando la salud v nadie me ayvuda, La directora,
que no los puedo echar de clase; la administracidn, que es cnse
fanza obligatoriz; los padres, que para eso me pagan. Mi parcja
me dice que no serd para lanto y algunos compafieros, que debo
tener mads mano dura No s¢ que hacer, pero esto es el caos. Asi
ni podemos educar nd hacer nada. Mo puedo mds, Me esperan 1%
horas de clase, 4 de suardiasg, 3 de reoniones, mis las comeceio
nes de exdmenes, preparacion de clase v entrevistas con padres.,
Sdlo suefio con el viemes. Ademds, esas horas de clase por la
tarde no tcnen sentido. Los alumnos no trabajan v los profes no
podemos hacer nada con ellos. [ Quién las habrd inventado? En
muchos sitios las hacen sdlo por la mafiana.
Bucno, me voy al suplicio. Adids.,

Profesor, aiin “normal”

Hoy me espera un dia durp: cinco horas de clase dos de
ellas con grupos muy malos de tercero; otra hora de guardia que
tendré que pasar con algin grupo que no quicre hacer nada; v
una reunion de Departamento que, espero, sca lo mds relajado
del dia. Visto desde [uera. no parece que la cosa sea muy dura y,
en realidad, no lo seria s1 la mayoria de los alumnos quisicsen
trabajar un poco. Es mis, si el comportamicento, de unos cuantos
de cada clase, fuese minimamente aceptable, Por desgracia no Io
cs y Lienes gque enfrentarte a problemas de desmotvacidn, de
alumnos que no traen los libros v el material vy, lo gue ¢s mis
grave, en algunos casos 4 enfrentamientos directos de alumnos
con el profesor. Supongo que eslos problemas no sursen porgue
si. Detrds, en la mayoria de los casos, hay graves problemus
[amiliares y sociales a los que el centro escolar no lega. Son
COsdR Jue Nds superan con crecas _'5-' a lus que nos enemaos que
enfrentar a diario, ; Estamos preparados para ello? ; 82 nos ponen
los medios neecsarios a nuestra disposicion? [ 5e¢ nos loma, cn
oCasiones, como un mero parking por parte de la Administracion
¥ por un nimere reducido de padres? Algunas cosas no las s
muy bicn, aunguc las sospecho.

Una cosa tengo clara: el centro escolar no puede suplir las
funciones de otros organismos socizles v, menos aun, a la familia.
Mo se puede legar a todo, y esto es 1o que en ocasioncs hace que
muchos compafieros se sienlan impotentes v se guemen. Esto es lo
que hace duro este trabajo v 1o que no se poede juzgar desde fuera,
Sdlo el que ha pasado por una clase ¥ ha compartido graves pro-
blemas del alumnado, puede valorar con exactitud ¢l esfuerzo de
una sola hora de rabajo en estas condiciones,

Par otro lado, me siento contento porgue hay muchos alum-
nos con los gue da pusto rabajar. Se puede hablar con ellos,
cntienden todo lo que hay que entender v estin en la dindmica
normal de lo que es un alomno con ganas de aprobar (aungue sca
sin trabajar demasiado). Ademds, creo que en la vida hay que
pensar mds en el viernes v olvidar la cara de Junes. Tas mismas
cosas se ven de otra manera.
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Padres (no muy especiales)

Ya estamos de nuevo con cl ritmo de vida acelerado.
Madrugar, prisas para desayunar, que si lo levas wodo, que no
llegues tarde, corricndo para el wabajo ...

Sdloe pide que en el Instituto vayan sacando las cosas v no
se me metan cn problemas. Tienen mis libertad v, con la edad en
la que estdn, puede pasar cualquier cosa. Yo, cuando hablo con
los prolesores, sicmpre descubro alguna cosa que ellos no me
han contado o me la explicaron de manera diferente. Sicmpre me
ponge en lo peor, aungue hasta ahora todo haya ido, més o
menes bien.

Hay cosas que me cuesta entender. Por un lado, ellos me
dicen que tienen mucho trabajo, que van agobiados, que los pro
tesores exigen demasiado. Por otro, los profesores, casi siempre
comentan gue no hacen tedo o que pueden hacer, que se despis
tan mucho. {Menos mal que de comportamiento no s¢ quejaron!
Basta ahora; y, jsilo son dos! No me imagino a mis abuelos que
mvieron siete. 51 se lenfan que preoCupar CoOmo nesotros, era
para volverse locos. [Quizds la juventud no era igual? No lo sé,
La juventud y sobre todo los adolescentes, no creo quoe se dife-
renciasen mucho, Puede que hubicse mis respeto, eso si.

La verdad es gque ahora van con una carfera que parecen
portcadores de montafia, No 8¢ si estudiarin o no, pero material
lienen como nunca. Yo intento razonarles que lo que hagan lo
harin para ellos y no para los profesores v para nosotros, pero
creo que no lo acaban de entender. También me gustaria que,
mdis adelante, no se arrepinticsen de no haber estodiado shora, Y
aqui. no comparto lo gue piensan algunos padres, de gue no les
servird de mucho, Salvo excepeiones, pienso que siempre lo ten-
drin mds [ieil de cara al trabajo, los que estén mejor preparados
0 lengan mas Liulos. Lo contrario es cerrarse puertas v confiarlo
tode a los enchufes v cosas similares, que también pueden fun
cionar mejor &1 estds més preparado. Sobre esto discutimos
mucho con algunos padres, aungue la mayoria piensen como yo.

A los que envidio es a los profesores, cuatro o cinco horilas y,
a casa. Aungue cllos dicen que es muy duro. Su parte de razdn len-
drin, pero yo les cambiabu ¢l trabujo desde el dia. Se quejan de la
falta de medies, Puede que también tengan razdn, pero cuando
estudiaban mis padres eran coarenta o cincuenta cn una clase.
Ahora no llegan a reinta. jAlgo habrin sanado, digo yo!

RUBEN ALONSO DE PONGA
{Ex-alumno, padre v profesor)
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[Entre nés en

(UNHA CAMPANA DE NORMALIZACION LINGUISTICA
DIRIXIDA OS CENTROS EDUCATIVOS)

Por terceiro ano consecutivo, a
Conselleria de Educacidn e Ordenacion
Universitaria da Xunta de Galicia, a tra-
vés da Direecidn Xeral de Politica
Lingiiistica, vén de clausura-la camparia
de normalizacién lingiifstica “Entre
Mg, en galego™ Hsta campafia desen-
volveuse o longo do curso escolar
2002/03 nos centros de ensino non unj-
versitario, ¢ nela participaron preto de
85,000 rapaces e raparas de toda Galicia
e dos centros da Comunidade Autdnoma
de Castela e Ledn que seguen o progra-
ma de estudios en salego,

A través das diferentes iniciativas,
concursos ¢ certames incluidos nesta
camparfia contriblese a prestixia-la lin-
gua galega como sinal de identidade ¢
como vehiculo de comunicacidn nas
nosas comumdades educativas. O gale-
20 & unha rigueza coltural e un patrimo
mio historico que & necesario conservar

¢ pari iso cdmpre incentiva-lo seu uso
tanto dentro como fora das aulas,

A campaifla organizouse en tres
fases sucesivas. A primeira, nos centros
educativos, gue canalizaron a participa-
cién do alumnado e scleccionaron os
Seus representantes para as seguintes
fases. A segunda lase, a nivel provin-
cial, ¢ unha terceira, autondmica, na
que soamente participaron 08 premia-
dos provinciais en cada categoria e
modalidade. En total foron mdis de 872
premios para o alumnado ¢ para os cen-
tros participantes, para os que se dedi-
caron preto de 158,000 euros.

Chiizais 0 aspecto miis salientable
sexa a implicacion demostrada por t6do-
los membros das comunidades educati-
vas de Galicia e mesmo do exterior
nesta campana que pretende axudar no
avance da normalizacidn da lingua gale-
£a e conseguir gue, a traveés das diferen-

Lo R S SR e Y
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tes actuacidns previstas, o galego entre
en tddalas casas e en tddalay escolas de
Galicia. Neste sentido, o empeifio que
puxeron o alumnado, o profesorado e os
pais nos diferentes concursos convoca
dos foi moi destacado.

O concurso de publicidade en
lingua galega '

Consistia na claboracidn dun cartel
¢ lema alusivos 6 uso da lingua propia
de Galicia. Oz preto de vintecineo mil
traballos presentados son unha hoa
mostra da creatividade e orixinalidade
dos nosos escolares.

Resultaron gafiadores autondmi-
Cos:

Andrea Rivero Dosantos, alumna
de 1° ciclo de primaria do CEIP
Rodolfo Nidfez, de Vilardevés
(Ourense), co lema “Que che medren os
dentes co galego™
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Cristina Teijeira Mérquez, alumna
de 2° ciclo de primaria do CELP
Valcixe, da Cafiiza (Pontevedra), co
lema “Galego, Bétao a falar”. Patricia
Sudrez Penelas, alumna de 3° ciclo de
primaria do CEIP Saco e Arce, de Toén
{Ourense), co lema “Vexo unha cstrela
polo ceo. En galege pido o men
desexo”. Maria Serrano Ferndndegz,
alumna de educacidn secundaria obri-
gatoria do [ES Antonio Fraguas, de
Santiago de Compostela (A Corufia), co
lema “En galego para gue me cnicndas™
e Rocio Santin Anas, alumna de educa-
cidn secundaria postobrigatoria do TES
Locus Augusti, de Lugo, co lema “Fai
que a semente do galego prenda no
asfalio”.

Rocio Santin Arias, alumna de
educacidn secundaria postobrigatoria
do TES Lucus Augusti, de Lugo, co
lema Fai que a semente do galego
prenda no asfalto.

Ademais destes premios outorgd-
ronse cincoe segundos premios, cinco
terceiros ¢ catro premios cspeciais para
os alumnos do exterior,

O concurso de relato curto

Dhrixiuse 65 alumnos de educa
cion sccundaria, Dos mdis de nove mil
traballos presentados, os dous primei-
ros premios concedéronsalle a José
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Manuel Cao Gigirin, do 1ES de Araia
(A Corufia), polo relato @ dltimo café,
& a Paola Acuifia Pérez, do IES Val
Mifior, de Nigrin (Pontevedra), polo
relato Glastombury. Outorgdronse,
ademais destes, outros dous segundos
premios e dous terceiros, 3 nivel avto-
némico.

RELACION OE TRABALLOS PRESENTADOS
— 24908

/'

NUMERO DE CENTROS
PARTICIPANTES
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No concurso de poesia participa-
ron 8.296 alumnos, e correspondéron-
lle-los dous primeiros premios autond-
micos a Mdonica Ferndndez Armesto, do
IES Gregorio Ferndnder, de Sarria
{Lugo). polo poema “Un verso ignora-
do nesta noite de ouveos ¢ negro san-
gue”, e a Roclo Alonso Cafiadas, do
IES de Teis, de Vigo (Pontevedra), polo
poema “0 serdn”. Outorzdronse tamén
outros dous segundos premios e dous
LerceiTos,

O certame de expresion
dramatica ¢ musical

Abranguc ss modalidades de reci-
tado de poemas, contacontos, tearro o
musica ¢ a través delas preténdese dina-
miza-la vida cultural dos centros educa-
tivos e mellora-la valoracidn da nosa
lingna dende a expresién oral,
Recoficeese tamén o traballo gue se estd
a desenvolver nos centros educativos de
Galicia no cido da promocion e defensa
da nosa mdis singular caracteristica: a
lingua galega. No caso do teatro quére-
se contribuir ademais 4 ereacidn de gru-
pos de teatro escolar en lingua galepa e
posibilita-la asistencia dos alumnos e
alumnas a representacions dramdticas.
Por esa razdn ouwtorgdronse accésits
econdmicos a tddolos grupos que se
presentaron.
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No certame de teatro

Resultou gafiador, na categoria de
educacidn infantil e primaria, o grupo
do CPl Alfonso VII, de Caldas de
Reis (Pontevedra), pola obra Serafin ¢
Malacueco na corte do Rei Escama,
de Antonio Torrado, Trata a divertida
historia de dous vagabundos que che-
Z40 @ ¢ CONVETIeTen en margueses
dunha illa de catro habitantes. Unha
sinxela ¢ efectiva posta en cscena con
combinacitn de cancions e danza que
non permiten que o espectador se abu-
rra nos 25 minutos gque dura a repre-
sentacion.

Na categoria de educacién secun-
daria foi gafiador o grupo Tarumba, do
IES Laboral de Qurense, pola obra
Touparroutow da Lia e do Sol de
Roberto Vidal Bolafio, TInha explosidn
de lug ¢ cor cunhy posia en escena real-
mente brillante. Unha obra de dificil
representacion, pero gue, debido 4 boa
actuacién do seu grupo de novos iniér-
pretes e 4 magnifica direccidn, resultou
a representacion mdis aplandida

Este grupo, xunio cos gafiadores
provinciais de Lugo, A Coruiia e
Pontevedra, participaron na “1 semana
de teatro escolar en lingua galega™
que se desenvolven no salén de actos
do IES Arcehispo Xelmirez 1, de
Santiago de Compostela, do 12 6 15
de maio,

Tamén se lles concederon premios
especiais 45 seguintes centros represen-
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tantes da Galicia exterior: o CP Virgen
de la V Angusta, de Cacabelos (Ledn),
pola obra Conto de Nadal ¢ o CP
Jimena Muiiiz, de Corullén (Ledn),
pola obra Conte de Nadal,

Na modalidade de recitado de
poemas

Participaron, na fase provincial,
97 centros educativos, que previamen-
te seleccionaran, na primeira fase, o0s
seus representantes. Concedéronse tres
premios provinciais en cada unha das
tres categorias establecidas e os gafia-
dores optaron 4 fasc autonémica, fase
na gue resultaron ganadores os alum-
nos ¢ alumnas de 4° curso de primaria
do CEIP Virxe de Covadonga, de
Ourense, coa obra Obradoire de poe-
sfa, na que tédolos alumnos participan
con composicidns propias; pareados,
rimas ¢ cadeados gque expresan con
gran forza e namralidade o mundo
interior de cada un dos compofientes
deste orixinalisimo grupo, no que se
percibe claramente o bo facer da sda
mestra.

Douglas Adalberto de Oliveira, do
IES Ramdn nero Pedraio, da Corufia,
co pocma da sia avleria “Conversas
coa Torre” foi o gafador na categoria
de secundany obrigatoria. Na categoriy
de secundaria postobrigatoria, 4 gufia-
dora foi Gloria Mena Rodriguez, alum-
na de 2° de bacharelato do 1ES David
Bujin, de Cambre (A Corufia), que
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recitou o pocma “Unha onda™, escrito
polo seu irmén. Ambolos dous amosan
unha gran capacidade para transmiti-los
scus sentimentos, recitando co corazdn
lermosos versos que nos falan da nece-
sidade de coidar e respecta-1o noso con-
torno,

Na modalidade de contacontos

) ganador na categoria de educa-
cidn primaria foi David Castro Celeiro,
un rapacifio de scte anos do CEIP de
Xermade (Lugo), co conto Cando
Martifio tifa ganas de mexar na noite
de Reis. David destaca pola sda natura-
lidade e pola capacidade que ten para
utilizar distintas voces ¢ tonalidades
segundo os personaxes que falan en
cada momento,

Un grupo de alumnas de 3° de
ESO do colexio Abrente, de Sanxenxo
{Pontevedra), co conto UUn ¢ sere foron
as premiadas na categoria de secundaria
obrigatoria.

Ana Belén Abelenda Lista e Inés
Blanco Moreira, do IES Anxel Casal,
da Corufia, co conto A toupifia gue
queria saber quén [le fixera aguile na
cabeza loron as gafadoras na cutego-
ria de sccundaria postobrigatoria, A
sda aclvacidon fol moi destacada,
Apoidndose en ilustracidons foron
esmivzando o conto: unha coa pala-
bra, ¢ a outra a través da linguaxe de
signos, nunha interpretacidn moi
meritoria.




) certame de musica

Desenvolveuse por primeira vez ¢
nel participaron 124 agrupacidns musi-
cais, das gue se seleccionaron tres en
cada unha day provincias e en cada
unha das categorias. Cos doce grupos
musicais de educacién infantil ¢ prima-
ria e outros tantos de cducacion scoun-
daria, organizaronse dous concertos no
Anditorio Muonicipal de Vilalba, os dias
7 e & de maio. Neses actos decidironse
o8 gafiadores provinciais e tamén os
AUONGMIcos.

Na categoria de educacién infantil
e primaria o gafiador foi o CEIP Curros
Enriquez, de Celanova {Ourcnse), coa
cancion “Trnos de excursidn®™.

Na categoria de educacidn secun-
daria, o Conservatorio Profesional de
Misica de Qurense, coa cancidn popu-
lar “Ruada de Chamosa™.

As publicacions escolares constiti-
en un dos recorsos didicticos médis
empregados nos centros educativos
para espallar e promociona-la lingua
galega. Practicamente en todalas esco-
las hal unha revista que recolle periodi-
camente os traballos de creacidn litera-
ria & xornalistica dos alumnos, pais,
profesores ¢, nalgins casos, colabora-
cions de persoeiros significativos das
nosas letras e da nosa culra.

Pax. 76

K
s
N
o it e
|"I:‘Er.-i\':| 'ﬁ%* = T

() concurso de revistas
escolares

Quere reconccer este esforzo e
premiar aguclas publicacidns que se
destacan pola sia calidade e contri.
buir 4 sia edicidn. Por esta razdn,
ademais dos premios, establecéronse
irinta accésits provinciais en cada
categoria,

O CEIP Amaro Refojo, de Verin
i(Curense), coa revista Vive en Verin {oi
O primeiro premio no apartado de
mellor revista escolar publicada no
curse 2002-2003, na categoria de edu-
cacidn primaria.

O TES Pintor Colmeiro, de
Silleda (Pontevedra), coa revista Ay
Ferreiras foi o gafiador do primeiro
premio no apartado de mellor revista
escolar, na categoria de educacion
secundaria,

Tamén houbo dows segundos pre-
mios, dous terceiros, dous cuartos e
un premio cspecial os centros CRA
Jimena Mufiz de Corullén (Ledn) ¢
CP Virgen de la V Angustia, de
Cacabelos (Ledn), pola revista O
refranciro zoupeiro.

Resultou realmente dificil determina-
los premios entre as 216 publicacidns
presentadas. A parte das premiadas,
non debemos esquece-lo enorme
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esforzo que se estd a realizar nos cen-
tros de ensino para a edicidn da sua
revisia, moltas veces modestamente,
pero gue constitden unha grande
oportunidade para que a4 comunidade
educativa se lance d aventura de escri-
bir na nosa lingua, Cabe resalia-lo tra-
ballo que neste cido estdn a desenvol-
ve-los equipos de normalizacién
lingiiistica dos centros, verdadeiros
dinamizadores do proceso de normali-
zaciom lingiiistica no fomento do uso
do galego na vida escolar,

Os premios que se distribicn
nesta campafia queren servir de reco-
fecemento e recompensa dos esforzos
do alumnado ¢ do profesorado, que tan
brillantemente participaron nas distin-
tas actividades, e tamén para que os
centros poidan seguir adguirindo mate-
riais cducativos en lingua galeza, a
verdadeira protagonista da campafia.
Coa organizacion destes certames con-
tribiese a consolida-lo proceso de nor-
malizacion lingiiistica, s dinamiza-la
vida cultural dos centros educativos de
Galicia, a mellora-la valoracién da
nosa lingua como mecanismo de
cxpresidn literaria e cologuial ¢ a
incentiva-la creacidn de grupos de tra-
ballo escolares en lingua galega.
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A Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria salientou que
s¢ acadaron tddolos obxectivos que se
pretendian con esta campafia. sobre
todo no impulso que se lle den 6 uso da
lingua galega nas nosas comunidades
escolares. Con estas perspectivas. no
vindeiro curso escolar, iniciarase unha
| mova experiencia, na gque se pretende
que, mantendo algunha das actuacions
deste ano ¢ incorporando novas activi-
dades, sc impliquen todolos membros
| das comunidades educativas dos cen-
tros escolares coa finalidade de acada-
lo erecemento progresivo da nosa lin-
gua, lendo en conta que o mellor que
podemos facer por ela € usala.

XOSE SANCHEZ PUGA
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PREMIOS
Publicidade = =
(cartel e ) 4929 {173) 153570 curos
Relato curto 9213 (66 6,150 curos
Pocsia 8.296 (63) 6.060 euros
Teatro 3940 (203) 63.610 curos
Recitado de poemas ¢ o -
Caiian 2.640 (228) 24.270 suros
Musica belita {501 15.200 euros
Revistas 216 (centros) (K9) 31.800 euros

* Gopmente se contubilizan os alumnos que participan directamente nus certames, Non s feden

en conta os meis de 36,000 que asisticon 63 sctos que se deseavolveron dentro da campafia, ¢ o alumna

do que colaboron na redaceidn das 216 revistas escolares presentadas.
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Tiven a ledicia de compartir
cos verdadeiros amigos que confor-
man o Centro Galego de Lleida os
actos do 25 Aniversario da creacién
desta modélica institucidn, Xonto &
seu Presidente, o querido Xosé
Terceiro Folgar, co Alcalde de
Llcida, Antoni Sivrana, e outras
autoridades compartin  unha inolvi-
dable xornada na que se inawgurou
oficialmente a estatua do noso
Apdstolo Santiago, doada pola
Xumta de Galicia 4 cidade, ny emble-
mitica praza de Els Fanalets de Samt
Janme.

Este foi un sinal médis da lem-
branza permancnte que tefien os
galegos desa parte tan nosa que € a
Comunidade Galega en Lleida, a tra-
vés da que podemos compartir na
actualidade tddolos valores culturals
que atesouran, tamén, do pobo
irmédn catalan, nutrindonos ¢ mesmo
tempo da riqueza social, cultural e
humana de [.leida e Catalufia.

Tisa fusidn de valores ¢ proxectos cullurais que podemos
compartir ¢ desfrutar entre todos queda periodicamente de
manifesto na variedade ¢ calidade de contidos da Revista
Kurdimento, Aportacidns de opinidn de distintas autoridades,
artigos informativos sobre Galicia, Catalufia ¢ o mundo, ache-
gas poclicas, e as resefias dos maltiples actos que organiza-
des, reflicten o bo momento —¢ o magnifico futuro- que ten o
Centro Galego de Lleida nesa tarefa de ser galegos na que
sodes un referente entre tddolos centros de Europa.

Os obxectivos de integracion cultural ¢ de insercidn da
mocidade para salvagardar o porvir destas magnificas obras
asociativas estin superados no voso caso con creces.
Ademais, os galegos de Catalufia sodes exemplo tamén da
natural condicion solidaria do noso pobo, gque sempre se
acompanz da xenerosidade cara agueles gue, en calguera
punto do mundo, precisan do noso apoio. Tal € o caso dal-
gunha das nosas sociedades e colectivos de maiores con
serias necesidades derivadas das crises politicas e econdmicas
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gue estdn a azoutar algting dos pai
se5 nos que reside a nosa emigra
cion.

Galicia non esquecerd a vosa
destacadisima scnsibilidade para
cos midis necesitados, e o que fixés-
tedes os centros galegos de
Catalufia duranic a estancia cn
Arxentina con motivo do VII Pleno
do Consclle de Comunidades
Galegas. Ali, a través da vosa
Federacion de Sociedades Galegas,
contribuistedes a soster con ache-
gas ccondmicas 05 programas de
asislencia sociosanilaria na locali-
dade de Avellaneda, na que miis de
seis mil cincocentas lamilias estdn
a ser protexidas polo Centro
Galezo  de  Xubilados ¢
Pensiomados, Accidns como a que
solidaria e fraternalmente levdsie
des a cabo non &4 son meritorias no
Seu aspecto cuantitalivo, sendn que
serven para demostrarlles ds gale-
203 que alravesan poT PEnunias que
non 50 as administracions piblicas sc lembran deles. Toda
(Galivia, a travis dos seus homes e mulleres espallados polos
cinco continentes, os levan no corazdn, na alma e no recordo,

A sociedade civil galega ten hoxe un instrumento para
canalizar a sia solidaridade innata: a Fundacién Galicia
Emigracién, volcada dun xeito permanente {coma vds, os
galegos de Lleida) na procura dun mellor dia a dia para os
emigrantes mdis necesitados,

Con estas bases solidas da vosa capacidade de integra-
cién no cultural, da vosa creatividade artistica, e desa espe:
cialisima sensibilidade na accidn voluntaria que compartides
co pobo cataldn, estades demostrando que o Centro Galego de
Lleida comenyou a andaina doutros 25 anos de madurez ¢
esplendor.

Juan Castellano Herrero
Director Xeral de Emigracion da Xunta de Galicia
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ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE SOCIOS

Segin lo qua estzblecs ol adicul 1sdalns-!.=smrtus umm: fodos lns
el i
whms 2 de s lfﬂﬂﬂmnm&z&rnh'amndwvﬂﬂ
ToeuCatonE, e e Incal sociad sl én |2 calke Joc et Bol nili. 20 Daje,
de esta caphal con o siguoin
OROEN DEL CiR

- Lectura y sgrebacsin del 2cta asderion 3l procade.
2~ intorma y aprobzcidn =i procade del estado de Cuentxs del aho 2002
3.-informe v aprobzciim, sl protade, del presupsesto parz ol aflo 2003,
£ - Informe de acfividadas del 2002 v programa gars el 2003,
4 - Rangvackim de cargos de fa Jumta Directiva.
5 - AuBgaE ¥ pragunts.

Lipats, T i febrera dol 2003

El Presidesvte
Jos# Tarcab Folgar

b 4 - o i L e T
La comida tuve lugar en los Camps Elisis

P ‘Festa Do Pulpo’ del Centro Galego
LLEIDA - Ei Centro Galego

BAITE MCSE

esta fiesta que cada aro red- |

El concierto solidario se desarmolld aver en o Auditori

Concierto coral d= solidaridad
con los afectado ; de Galicia

LLEIDA - El Auditor Munici-
pal Enric Granadas sinvia de
BSCENKD Ayer Dara un con-
cierio de solidaridad con jos
atectados de Galicia, Este
BVETHD cOonCetistion gosd de
enlrada gratudta v an el mis-
mao tomaran parte al grupo
ool Coengallei. el Conserva-
o Municipal de Musica y (a
escueda de musica Lintér-
pret. La organizackn cormid
a canpn dil Petit Cor.

El grupo coral Cangaliei,
bajo |2 dirgccion de Rosa
Gonzdlez, sa encargd de

abrir &l repertorio con plezas
populares y espirttuales. B
gruga de guitarras del Con-
servaton tambidn se decants
por las obras tradicionales,

asi come por
de Ravel, Costa v Klejans,

entre olfed, bajo [a batuta da :'

Lares Hamainz. |
El Potit Cor, dirigido por
JT*TFMMPE& al plors.
ta &Tan nda
a chhnaninufmm
nos y profesores del Conser-
vaton y L'intérpres en con-
junto compigtaron i walada.

de Lisida celebrd ayer en af
Pavelld Blau de los Camps
Elisis de Ueida su VIl Festa

ne a los gallegos residentas
en Llaida Los asistentes dis-
frutaran con la elaboracion

do Puipa, organizada porla del pulpe para posteriormen-

Vocalia de la Mujer. La esca-  te hacer los honores con los

saz de pulpo de este afiono 150 kilos de este animal que

condiciont la celebrackdn de  se cocinaron,

= uenﬁdadmﬁmrmanhmsﬂmdﬂ::mm
Lp_escasez de pulpono evitala El Centro Galego de Lleida
tipica fiesta de los gallegos concluye la semana cultural
LLEIDA - La tipica Festado  haciendo acopic de pulpa LLEIDA - Los ntes =l marcada, con degustaciin

Pulpa, que organiza el Cen-
tro Galego de Lieida, vobvera
@ celenranse este domingd a
pasar de la escasez y eleva-
do precio de [a materia pri-
ma. El presidente de la casa
regional, José Terceiro, re-
conocit gue esta afo ten-
dran que dosificar las racio-
s v quis S50 podsin coc-
nar 185 kilos, algo menos
temionas.

“Ademds lenemaos que ir

para 13 verbana de la fiesta
mayor", apunitaba Tarcairo

dal Centro Galeoo de Lleida
celebraron ayer una misa

|

La Vil fiesta vuelve esie ':
afio & los Camps Elisiz, co- :, mcamada an ]zupnr‘;gﬁaﬁr?;
mo en las primeras edicio- | a |z semana cultura organi-
naes, ya que ultimaments se zada por 3 entidad, que co-
Geletraba boyo a margquesl- menzd el pasado martes, 25
na del mercado de frutas y dle fanern, con wd dormas.
verdurzs de Pardinyes, pero tracson floeal por fa Vocalia

ante la incertidumbye da & o= 13 Mujer.
este espac cubleno estara £ programa ds actos de la
aiin en pie St ha optads par semana cultural ha contads
ezl ey el Penlils il cen o organizacion de dos
party de las 11 horas sl bt <y o
diferemies vinos que hay en
Xaneiro 2004

inchuida, y otra schre Viclan-
cig y sociedad, & cango dafa
midico jefe dal Departamens
de Medicina Legal de Liida,
Rasa Maria Parez, al térming
de [a cusf 5= obaequid a los
asistentes con una botella
de Ribairo.

Por otro lada, en la asam-
blea general dal Cantro (Ga-
lego de Lisida celabrada ayar

50 din por confirmada (2 jun- |

ta directiva que seguird al
treendn de la asociacion y que
presidird Jose Tercair,

|
!
[
I
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El Centro

Galegoabresu
semana cultural
confloresyvino

LLEIDA  El arte fioral y e
wirky abren |a semena cul

tural dei Cerire Galege de
Lleida e 54 inicio ayer
oon una demostraciin ke

ral a cargo de Arna Ba-
! presidents del Grens
de Flaristeria de Llesda,
gue continuard noy con
una canferencia a carge
duoi rastaadar Alejandro
Diasson que tratard sobre:
o= diferentes vinos que
Frary e ol enemado

Las actividades se pro

Iongardn k=t ol indose

mana, destacandn gua pa-
ra &l juves se ha progra-
o wne confarancin de
i rivichicn jafe del departa

b de Medicing Leqgal
de Leida, Rosa Maria Pa-
FEE, gl bratand sobive Vi
lencia y Sovieded, fa pre-
Skeylmcion o um nuevo me
e i b revista Xordi-
mento y ka celebracion de

il s o demingo

Elumwh«fﬁnvnwEl
¥ El IEl acoge ¢l ‘Dia das letras galegas’

WRYHC (Mg

CALCOTADA DEL
CENTRO GALEGO A

El actn cont con unos 200 asistentns

LLEIDA - EI Institut d'Estudis
Uardancs {IE1) sivid da mar
ca pyer para ln colebracion
del DNz das lefres galeges,
organizado par ol Cantes (Ea-
lego do Limda. E5ta comma-
maraciin b i momelo

Bl concierto se celebrd en e

Andibori

asisiar con una confarancia
el psentor y ahogaca Ame
oeo Cobas sobra I3 tigura
ocl poata Antdn Aviiés da
Taramamcos Ambas 500 &
Koia. La Coral Gangatied
s ol acho Herarn

& Concierto de Navidad para las entidades

LLERDH, -« El Audilor acogio
ayer un Conciarto de Naw

dad difgide a los mismbros
e las dileremes sociacio-
T R WEGNIOs, CASES -
nales y AsoCiasines oa -

jonas & Lisida. El conciero
cofrid o cargo deld Grug de
Percussid del Canssreatarn
Professional de Musica da
Lissda. &) final, =a sirvié un
viro A ios asistentes

Xurdimento

LLEIDA  La federacicn de
cazag regicnales de Lleida
colebrd anoche la ya trsd

cianal cena intarcentros @ fa
que asitenon reprasantan-
185 de ks conas e Ardalis-
sk, Aragin -tanto oo | lsida
como do Mallonssa-, Can-

¥ Cena intercentros de las casas regionales

tubiria, Castille y LaGn i Ex-
tremadiem, Galicia. El acto
reunid unas 20 personas
Con anterioricad 5a ongan-
it una charla & cargo del
licanciada an historla dia |8
Universidad do Cantabing,
Francisso Gonzdior.

La Paeria concedic la subvencitn anual & los centros

Las casas regionales piden
un local para su federacion

P Concierto pro Etiopia en el Auditori

Xaneiro 2004

LLEIA - Fl Petit Coeda Ligh  parsonas, so cebobrd en |
da, con la coiaboraciénda la Sala 1 del Auditor Eneic Grl

Coral Cengallel del Centro  nados de la capital del
| Galego de Lieidao, orgenizd  grid a partir de las 2D.45
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Comirad da difusss BF

Muosles en el Auditorio de Lisida on solidaridad con Galicia
155w eEL Ancdnne Binr: diranadon soogio e an concimrie &8 ealidarided con Lalicn pot o az
wrcire ool dpe prosn adio por o “Fresede’ Ll #co conicons L pamioipanion, emee sevos, del g

comal Cengailel. el L enero-Cralego de Licsda, Wi (on|unio insirumnens| o AImnes ¥ prodoseo
del Conservinome ¥ 1 escuels L Lveepe, p of ptissta Jurds Panrmn

explotacion sexual de las inmigrantes
Wids do FO entidadas apoyss un monkissto cin matve del Dia de i Musr
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Presentacion de la revista del Contro Calego

El drecior swrubvo de SUCHE, Jeen Cal. oreoni) myer o samerm 16 82 1 il Nindmesis” de Uesim Gl
v e Ly o mecordd by g e i e B e Prastigme sy que 5 ks rethuciones
e vy actun muchas e ward sbifainy & e T C20 M mUCE: persnas g Hie |

TR T AR Vo
Siurana pide luchar confra la o

r e parte dal Cemirs Eriafom 08, 2 Sxsiords. L0 6 i lercemn, presxdeme of Cesbe

EL CENTRO GALEGO RENUEVA S0 JUNTA, | a asamblea
ded Centro Galego de Lieida renovd su junta y reeligia a José Ter
ceiro al frente de fa misma, La jormada finalizd con una comida.

" DEL CENTRO GALEGO, [ | Centro Galagn de

“CALCOTADA'
Lisica celsbr ayer ung “calcotads” que roumd 3 numerssas per
sonat en b porbda de Gremarn de la caplal

Xurdimento




‘DlA DAS LETRAS GALEGAS', E ILl acopié el sibade |3 cele
bracidn defl Dia das Letras Galegas, organizadao par &l Centro
Galepn de Lieida. Fleseritor Amaceo Cobas fen el central afrecid
una charla sobre el poeta corunés Antén Autés de Taramancos.

Ei comciorin fuve [agar en 1 Asls 2 del Asdiinria,
La Paeria “felicita” ias Navidades 3 las
entidades vecinales con un concierto

La cooedjalia de Participacion
imdndana ¥ Promocien de la

JL‘_I.niz_n _' (v aver en el Au
ditorio Enric Cranades wn

estas entidodes. B reniepae de
flcokde foigpvmsable de esm
#idbo el acto, junte o los repre-

P

cultural de
Ias casas
regionales
El prosidents
o8 fos Amics de

Iz Seu Valla,
Jasep Ramaon

La Paerin otendera la recla-
macwn de b Federacion de
Casas Repionales v oederd pri-
ximumente un local 2 esta ins-
Erticaim ' para que paeda aco-
e 0 Sus visitantes ¥ sirva de

camncierto oon gl objeiv de fo
Jinitag b MNavadades & ks di-
ferenzes naocinciones vecina
Foa, davus rogrooales ¥ asocia
ciones de mugeres de s capi-
1l del Sogres. Al acto axistie
ron decenas de mismbios de

SEREes di b ps0ciacioncs
1 vomeierio fue o corgo del
grupn de pereuiion Jel Con
servedorio profesianal de mua
atta de Llests @ los 1930 ho-
ros. Al finaiizar, 5¢ iovitd 2 Jos
asistents o oo ving de Banor e

La Peeria coonpl wyer vare pls
Aoy medallas, denare del g
selemine de 1 bt nas did pregen
e lea Feles e Maky Elaload-
e Anteri Sumane, entresia b
“[lar el Sord de Theidla” oxa
placan b metictandud Dedacs
e enmpntidad su labor pam i
gualdaics die eparamidadcs
Ll sindicars de enseiiana
VST ST fue galardons
o o [ placo al mesies edu
catren & pedigiiioo ¥ el Cen
oo Calege retibia la ploea o
merin oulboal Tee dlimn, la
23 In Papevis fur pam e
fl:.,m.-iu .'Egﬂ:nh b,
Ein cummnn o [s needalins, [

ale Argane o B clrdsd g ritule
mlfn T para Eenest Peies

y Bk de oy al sums
suliierai parm forch Bimian y fo
wrp Lamailicas

archive”, semimn destacd el con-
el de Pardeipacion Ciuda-
darn, Francesc Pans, durante
el acto de concesion de las sab-
vencones anuiles que Is Poe-
ria concede 2 codo una de las
Casas Remonales.

En total, o Paeria dars

hmkhﬁmhmm

Lo palanfusadins coo b

e sl
phatas 7 las miedaon ils Ly Paara

Xurdimento

Concierto de villancicos de las casas regionales

E! Tegire del Eoamador arogs aye el concleto de vilomicos g erganiza ln Federncrin di Casas v Centios
Repionpins de | irida Particioarcn s coms ¥ Erapos musicalas g b cases de Andsucis, Aragon, Castia ylecn y
Earemadura, a5’ como ol Centro Gallega Ef concierin, que &5 gratuin, sepone L Betitacdn de Nevidad our fos
seninoes monans ofrecen @ L ciudad

e e e T T  ———— e ——

XNaneiro 2004
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Actos culturais desenrolados polo Centro

Galego de Lleida perante o ano 2003

FEBREIRO
17-02-03

Como cada ano, vense celebrando por
eslas datas a radicional “Matanea do Porco™,
na partida da Granvena da nosa capital Llei-
datana. Asisitiron, nesta data, mdis dun cento
de perspas entre socios, simpatizantes,
armigos ¢ antoridades, entre as que temos que
destacar 4 Rexedora do Concello dona Pilar
Castillo, en representacion do Sr.Alcalde;
dona Teresa Ribes, delegada de Benestar
Social da Generalitat de Catalunya: don
Josep Giner, Vicepresidente da Deputacidn
de Lieida; o Rexedor do concello Sr.56ex c o
xefe da oposicidn Sr.Gavin,

19-02-03

() Anditorio “Enric Granados™ servin de
escenano para un concert)y de solidariedade
cos afectados de Galicia polo desastre do
“Prestige”. O acto concenistico 1oi de entrada
gratuita e participaron nel a nosa Coral
Cengaller, a Coral Petit Cor, alumnos profe-
sorcs da cscola de musica L Interpret ¢ do
Conservatorio de Misica Municipal.

A nosa Coral Cengallel, baixo a direc-
cidn de Rosa G.Mahia, encargouse de
principia-lo o acte con pezas do sen reper-
torio, populares e espirituais. O grupo de
guitarras do Conservatorio tamén desta-
cousc na sdas interpretacions de obras
tradicionais, asi como polas versidns gue
ofrcceron de sendas composicidns de
Ravel, Costa ¢ Klejans, entre outros, baixe
a batuta de Carles Herraing.

( “Petit Cor™, dirixido por Joaguin
Mesalles, o planista Jordi Farrdn, interpretan-
do a Rachmaninof, & os alumnos ¢ profesores
do Conservatorio, xunto cos compofientes da
escola LInterpret, en conxunto, completaron
a velada,

23-02-03

Asistencia, cn Barcelona, & “Terceiro
Concurso de Misica e Baile Tradicional
Galego en Catalunya™, organizado pola
Federacidn de Entidades Galegas de
Catalunya, que se realizou no Auditori da
Generalitat, na mia Lepanto. A participa-
cifm fol mol numerosa e de alta calidade.
Estiveron representados ¢ participando os

Xurdimento

seguintes grupos: A Roda, de Lavsanne
(Suiza); Axdusere, de Valladolid; Tris-
quele, de Guipurcoa; Cova da Serpe, de
Barcelona; Anaquifios, de Mallorca;
Agarimos de Badalona; Casa (Galega, de
Hospitalet; Ainfios, de Santa Coloma de

Cramanet; Saudade, de Barcelona: Nas,
do Centro Galego de Sabadell; Lonxe da
Terra, do Centro Galego de Barcelons;
Zarapallada. de Alcorcdn e O Aturuxo, de
Castellan,

25-02-03
Comeza a “Semana Cullural” cunha
mosira floral orsanizada pola “Voealia da

Haneiro 2004

Muller”, a cargo de dona Ana Balanya.
acadando unha aceptacidn moi exitosa. A
numerosa participacidn foi agasallada cun
apenitivo de cortesia para todos, ¢ finalizar,

26-02-03

Don Alejandro Mannelli impartiu
unha conferencia no salén de actos da
Enudade, sobre os diferentes vifios que
existen no mercado, servindose un refri-
xerio na fin do acto.

27-02-03

Dona Rosa Pérez Pérez, médico foren-
se Xefe do Departamento de Medicina
Legal de Lleida, impartio enha conferencia
baixo o titulo “VIOLENCIA E S0OCIE-
DADE", seguida dunha charla-cologquio
mol intercsante entre hdolos asistentes.
Finalizouse o acto, coma sempre cun
aperitivo para todos ¢ entregiuselles un
agasallo a todos con motive do XXV
Aniversario.

28-02-03

Presentacicn da nosa revists “Nurdimento
n® 167, a carro do Director Executivo do
“Thario SEGRE”, don Juan Cal Sanchez.
sendo mol aplandido por tWdolos asistentes que
enchian o saldn de actos, A asistencia foi moi
abondasa, & tivémo-la honra de que nos acom-
pafiaran o Presidente da Federacion de Casas
Rexionas de Lieida, Cosme Carcia; o Sr.Pang,
Rexidor do Concello de Lleida; dona Teresa
Ribes, Delegada de Benestar Social e represen-
tanes de ihdalas casas rexionais de [lcida

MARZO
02-03-03

Celebracion da Santa Misa, d4s 11,30,
na igrexi parroguial de Sant Jaome encar-
gindose da parte cantada a4 nosa Coral
Cengallei. De sczuido, no noso local
social, tivo lugar a Asemblea Xeral Ordi-
naria, & 45 14,30 deuse por finalizada a
Semana Cultural cun xantar de irmandade.

04-03-03
O Tlmo, Sr.Alcalde de Lleida, Antoni
Sirana, [ixo un manifesto na Paerfa, diante
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du representacidn de mdis de 70 Entidades,
entre as que se atopaba a nosa “Vocalia da
Dona”, con motivo do Dia Internacional da
Muller Traballadora, & no gue sc reclamaba
mdis atencidén para loitar en contra da
explotacion sexual das inmigrantes.

23-03.03

Un anc miis celebramos a tradicional
“Calgotada™ na Ermita da Granveny, asis-
tindo 4 Misa que foi cantada pola Coral
Cengallel e, posteriormente, no xantar de
irmandade, degustacidn de calcots, xudias
con chourizo ¢ de postre Larta de Santiago,
A asistencia, como ben sendo habitual, foi
mil NUMErosa, ¢ contamos coa asislencia
de numerosas representacions politicas,
asociativas ¢ diversas autoridades.

27-03-03

Participacidn da nosa Coral Cengalles,
como convidada, xunlo con outras sete,
no concerto desenvolvide no Auvditori
“Enric Granados™, de Lleida, a beneficio
das persoas mdis pobres da terra, baixo o
lema “Cantem contra la fam™

ABRIL
05-04-03

Cadrou este dia en sdbado e aproveits-
mos  para celebrar o “DIA DA

CONFRARIA DO CENTRO GALEGOD
DE LLEIDAY, coa asistencia & Acto da
Congregaciin, co rezo da Coroa Dolorosa, ¢
a continuacién a Santa Misa que cantou a
nosa Coral Cengalled.

13-04-03

“Dumingo de Ramoes". Como ben sendo
habimual, participamoes activaments nos actos
da Semana Santa Lleidatana ¢ poloe tano
asistimos 4 Procesion dos Dolores, acompa-
fiando o paso da Santa Cea.

18-04-03

Destacamos 2 nosa participacion na
Procesiton do Venres Santo, acompaiando o
paso do “Lece Homo™, coa asistencia de
numerose pliblico que enche as mias polas
gue transcorre este paso da Semana Santa e
M QU ATNOSAMOS 3 NOSa participacion social.

27-04-03

Grande celebracidn da “VIT FESTA
DO POLBO", no Pavillén Blau dels
Camps Elisis de Lleida. Nesta ocasidn
cocliiironse mdis de 200 quilos de polbo
que vifieron expresaments da Corufa, A
xa tradicional “pulpada™, consiste no

Pix. 86

servicio de racidng de polbo con patacas,
pan ¢ vino da terra. Contamos gue se
serviron aproximadamente racidns para
mdis de 300 comensais. A idea ¢ promo-
clomar 0% nosos productos salezos, como
anticipo cara a “Festa Major” de Lleidu,
na que famén colaboramos e participamos
cun “stand™ no que s¢ ofrecen unha varie-
dade importante dos nosos productos ¢
que fivo como dia de mixima afluencia o
10 de maio. A asistencia de numeroso
publice ¢ a grande soliciude & demanda
fai que nos animemos & participar ¢ conti-
nuar nesta andaina cada ano,

MAIO

09-05-03

O Exeme, Concello de Llcida fixonos
entrega, ao noso Centro Galego, da
“PLACA O MERITO CULTURAL",
outorgada en sesidn plenaria do Concello,
Mo Saldn de Plenos da Pacria recibio a
mencionada placy o noso Presidente, José

Xaneiro 2004

Terceirn, en presencia doutros galardoados
e diante de numeroso piblico que asistiu a
cste acto piiblico de grande relevancia,

10-05-03

Como xa indicamos enriba, nesta data
participuose na verbena dos Camps Elisis,
onde se ofrecian productos tipicos da
nosa cultora gastrondmica galega: empa-
nada, sardifias, lacdn, chouriro, polbo,
tarta de Santiago, etcétera, repetindose
novamente o éxilo (ou mdis) de anos
anteriores, no 6 pola cantidade de perso-
s gue se achegaron, sendn lamén porque
o bo tempo acompatiounos e o5 leidatans
fixéronnos visilas constantes,

10-05-03

Actuacion do noso Grupo Xurdimen-
to, acompaiiado da “Cova da Serpe”, de
Barcelona, na Praza de Sant Jaume, ds 19
horas, dentro da programacidn de actos da
Festa Major de Lleida, diante de numero-
50 piiblico e das sutoridades locais, sendo
mi aplandidos nas stas interpretacitns o
actuacions tradicionais.

11-05-03

Olrenda Floral 6 Patrdn San Anastasi,
i que vimos asislindo como casa Rexio-
nal habitalmente, ¢ na que participamos
con honra ¢ dignidade aportando os
compoicentes do Grupe Xurdimento a
vistosidade dos nosos traxes tipicos da
nosa terra galega, que van acompafiados
de diferentes membros da Xunta Directi-
va do Centro Galego, entre outros socios,
amigos e simpatizantes,

11-05-03

Tradicional Batalla de Flores, na gue se
colabora, como Centro Galego, cunha carro-
7a alusiva 4 nosa lerra, cedida pole Concello
de Lleida, e na que avostuman a participar os
madis noves do Centro vestidos coas mello-
res galas ¢ o3 mellores raxes da nosa (ema.

12-05-03

Remate da “Festa Major” de Lleida
coa Festa de Moros e Cristidns, na que
sempre vimos parlicipando, coa interven
cion da Vocalia da Dona.

17-05-03

VII XUNTANZA DE COROS GALE-
GOS DE CATALUNY A

Mo Aoditor “Eoric Granados™ de Tleida
celebramos a sétima Xuntanzs de Coros
Galegos de Catalunya, Presentou o acto o
actor Tom Cotado ¢ a locutora Carmen
Sabador da Cadena Cope. A oroanizacidin
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estivo a cargo da nosa Coral Cengalleic a
Coordinadora Coral de Catalunya. A
participacidn das corais foi a seguinte:
Lonxe da Terra, do Centro Galego de
Barcelona, Coro Universitario, da Univer-
sidade de Barcelona; A Nosa Galiza, da
Irmandade a Nosa Galiza de Mollet del
WVallés ¢ Cengallel, do Centro Galego de
Lleida. Como coral convidada participou
“El Petit Cor™, de Lleida.

O concerto, que foi wialmente grati-
to, Tvo moitisima asistencia de piablico
que asisitiv con entusiasmo ds diferentes
actuacidns ¢ interpretacions.

Finalizado o acto despedimonos cunha
cea de irmandade entre tédalas agrupa
CLONS COrals. XUnlo Cos SeUs A0mpaiantes,

XUNO

14-06-03

Grandes actos en honor do “[Dia das
Letras Galegas™, Organiza o noso Centro;
no Institut d'Estudis Tlerdencs impartiuse
unha conferencia a cargo do escritor
Amadeo Cobas, gquen disertou sobre a
figura excelsa de Aniton Avilés de Tara-
mances. A continuacidn actudu a nosa
Coral Cengallei, que realizdu un recital
literario zobre a obra do homenaxeado,
interpretando algunha peza musical miis,
xunto cos bises gque sempre fles solicitan
05 asistentes. A asistencia de numeroso
piblico, asi como das autorndades locais ¢
autondmicas, realza o aclo que se cele-
brou. Estiveron presenies, entre outros;
Antonio Llevot, Concelleiro de Cultura
do Exemo.Concello de Lleidys; dona Tere
sa Ribes, delegada de Benestar Social da
Generalital de Catalunya e numerosos
representantes doutras Casas Rexionads de
Lleida.

Mo restavrante da nosa Entidade cele-
bramos unha cea de irmandade.

21-06-03

Desprazamento da “Coral Cengallei™ 4
ermida do Santuario de Torreciudad
{Huesca), para cantarlle na Misa do Matn-
monio do noso socio n® 698 don AFONSO
GUITIERREZ GIMENEY e dona ROSA
GARRIGA. Un acto entrafiable ¢ cheo de
bos desexos para €sla nova parexa.

28-06-03

Excursion a Valencia, Benicasim e
Vall de Uxo, orgnizada e planificada pola
“Nocalia da Dona” do noso Centro Crale-
o, A visita incluia a entrada 6 Occano
aritic, 4 Miquelet, s Covas de Sun Xosé,

Xurdimento

cteétera. () desprazamento fol todo un
Exile & 05 asstentes quedaron moi satisler-
tos da viaxe, tal e como 0 amosan a pale-
ria de imaxes que [emos Do DOsO Arguive,

XULLO

01-07-03 °

As cinco Casas Rexionais de Lleida
reunironse @ caron da poesia, para ofreceren
un especticulo de poemas musicais, no
Teatro de 1'Hscorxador da nosa cidade. (0
CONCErto comezon ds oito do serin e [od orga-
mzado pola Federacion de Casas e Centros
Rexionais de Lleida. Participaron unha
morea de rapsodas, recitadores ¢ poetas,

acompaiados de diferentes aportacions
musicais. () acto foi moi aplandido polos
asistentes que enchizn o aforo do teatro.

25-07-03

Celebracién tradicional da Festa en
honor a Santiago, gque Temata coa cea de
irmandade que se realiza no restaurante
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do noso Centre. Sempre ¢ moi comentada
esta celebracion, o nesta ocasion ademais
de mo concurmida, os asislentes colneldi-
ron en manifesta-la sia satistaccion.

SETEMBRO

11-09-03

A “Festa da Vendima™, na localidade
de Raimat, ¢ sempre unha data de encon-
tro e de lembranza. Nesta ocasidn, apro-
veitando que a nosa Coral Cengallei foi
convidada és actos de inguguracidn da
devandita Festa, os socios despruzdmonos
ale esa localidade. O acto tivo lugar na
lgresa do Sagrat Cor, e participaron nel
ademais da nosa Coral, a Coral Llum de
Veus, de Lleida; e a Coral Montserrating
de Raimat. A nosa Coral Cengallei, diri
xida por dona Rosa G.Mahia, interpreton
as seguintes pezas do seu repertorio: “Os
cregos ¢ laberneiros”, “Marifieizo”, “Nao
Senlleira”, *Non te cases cun fereiro™,
“A rianxeira” ¢ “Lévame”, OO numeroso
piblico asistente disfrutou coas sdas
cancidns e aplaudironnos con entusiasmo.

21-09-03

Movamente, como cada ano por estas
datas do setembro, 0 noso Centro celebra
a festividade de Breogidn, Eliximos a
localidade cercana de Bell-Lloc,

As 11 horas, na igrexa parroquial, asis-
timos 4 Santa Misa, que acompuafiou cos
seus canticos a nosa Coral Cengallei, Sain-
do da [grexa xantar de irmandade, perante
a que se realiza un sorteo de diversos
productos galegos para os asistentes, e
rematouss a festa coa depustacidn dunha
queimada con augardente talega

29-09-03

Ma honra da Verge Blanca, da Acade-
mia, Patrona de Lleida, asistimos 4 Santa
Misa Tivo lugar ds oito do serdn na Capela
do Corazon de Marfa, co acompafamentao,
na parte cantada, da nosa Coral Cengallei.

OUTUBRO

12-10-03

Misa cantada pola *Coral Cengallei™
na Catedral de Lleida, co gallo da festivi-
dade da Patrona da Garda Civil, que foi
oficiada polo Bispo de Lleida Mons.
Cluraneta

26-10-03
As Casas Rexionais de Lleida fomos
convidadas a participarmos no “Dia de la
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Seu Vella”, con motive da celebracidn do
800 aniversario da sida construcecidn. En
representacion do noso Centro actudu a
nosa Coral Cengallel, que interpretdu
varias pezas do sen repertorio.

28-10-03

A Xunia Directiva do Centro Galego foi
recibida polo Tmo Presidents da Deputacicn
de Lleida, don Isidre Gavin i Valls, como
visita de cortesia, quen nos atenden moi
amablements e a quen convidamos para que
participara connosco na proxima Semana
Cultural, o vindeiro mes de [ebreriro do
2004, El mesmo comprometeuse o face-lo
acto protocolario de presentacion do nimeno
17 da nosa revista Xurdimenlo, ds socios @
demais medios de comunicacion da cidade,

NOVEMBRO

01-11-03 , ‘
Celebracion do DIA DE TODOLOS
SANTOS. Asistencia 4 Santa Misa, na
parroquia de Sant Jauwme, 4 que pertence-
mos, realizando a nosa Coral Cengallei, a
purte cantada. Posteriormente, nos locals
sociais, 0s sovios o simpatizantes rememo-
ran a tradicional festa do MAGOSTO, na
que se reparten castanas asadas e Panellets

18-11-03

A Federeacién Provincial de Casas e
Centros Rexionais de Lleida comeza hoxe as
stas xomadas culturais, que se prolongardn
ate ¢ dia 29 de novembro, semmdo explicou
o seu Presidente, Cosme Garcfa., A inangu-
racion das xornadas celebrouse no Teatre
Escorcador, cun pregdn a cargo do arquedlo-
o Deadatd Joan Ramén Gongdles Pérer, que
¢ ademais presidente da Associacid Amics
de la Sew Vella de Lizida, quen destacou que
a divulgacion polas diversas entidades da
cultura autdetona, contribie @amén a enrique-
ce-la actividade cultural de toda o soctedade
& en particulsr a dos vecifios de Lleida,

22-11-03

Celebracidn da Cea de rmandade orga-
nizada pola Federacidn de Casas e Centros
Rexionais de Lleida, no Restaurante La
Mina, gque acadeu unha asistencia de perto
de douscentos comensais, presidida polas
autoridades Iocais e da Generalitat,

24-11-03

Este luns, a Vocalia da Dona organiraou
untha “Mostra de Cocifa”, realizada no noso
local social pola carniceira Maria Begué, fina
lizando coa degustacidn das receitas confec-
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cionadas e regadas cun bo vifio do Ribeiro.
Perto dun cento de persoas achesdnonse a esta
celebracion, que comesa a ter unha sona
importante no ambiente asociaivo de Lleida

28-11-03

Dentro dos Actos programados pola Sema-
na Cultural da Federacion de Casas Rexio-
nais de Lleida, don Amadeo Cobas Lopez,
periodista ¢ erudito historiador, fixe unha
disertacién sobor do Camifio de Santiago
baixo o timlo “Del hallazgo al Xacobeo™,
conferencia que convocou a numeroso
puablico e foi moi comentada. Serviuse un
vifio de cortesia ¢ final do acto.

28-11-03

A Coral “Petit Cor” de Lleida, coa
colaboracidn da nosa Coral Cengalled,
organizaou uwn concerto solidario “Por
Enopia™, a favor da nuireién dos nenos
elivpes. O concerto, & que asistiron
moitas perosas sensibilizadas coa chama-
da, desenrolouse na Sala | do Auditori
Enric Granados da capital do Segrii,
dende as nove menos cuarto do serdn.
Tamén contamos coa participacidn da
Associacid per al Desenvolupament de la
Infincia d"Africa (ADIA).

30-11-03

A Santa Misa, oficiada polo Bispo de
Lleida, foi cantada pola nosa Coral Cenga-
llei, Celebronse na parroquia de San Andrés,
na ria {aballeros 62, con motivo da celebra-
ciin do Santo da Parmoquia mentada

DECEMBRO
04-12-03

No 5ald de Plens do Exemo, Concello
realizase a firma do Conveni de Col.labo-
racid amb les Cases Regionals de Lleida,
diante da presencia da 1" Tenente de Alcal-
de da capital, dona Mariona Burgués,
acompatada do terceiro Tenente de Alcal-
de e Rexedor de Participacion Ciudadana,
Sr. Francesc Pang.

12-12-03

Esate venres, s 21 horas, a Vocalia da
Dona, organiza unha cea de irmandade no
Restaurante do noso Centro, con motivo
da festividade de Santa Lucia,

14-12-03

Participamos, a través da nosa Vocalia
da dona, na “Maratd TV3”, dedicada este
ani d% enfermidades respiratorias,
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15-12-03

A Concellalia de Participacién Cinda-
dana e Promocidn da Muller organiza, no
Auditorio Enric Granados de Lleida, un
concerto co obxective de felicita-las Navi
dades ds diferenies Asociacitns vecifiais,
casas rexionais e asociacions de mulleres
da capital do Segrii. O acto asistiron unha
morea de persoas periencentes ds diversas
Entidades. (3 Tenente de Alcalde responsa-
ble desta concellalia, Francese Pané, presi-
diu o acto xunto cos Tepresentantes das
Asociacions convocadas e participantes,

18-12-03

Unha vez mdis, como cada ano, partici-
pamos na Maraton de TV, colaborando na
sia VT edicidn do Festival de MNadales, gue
se celebrou no Teatro Municipal de 1'Escor-
xador de Lleida. Comezamos ds oito do
serdn este acto, organizado pola Federacidn
de Casas Rexionais de Lleida, diante de
numeragso plblico que se agolpa para disfru-
tar deste evento, e que conton cou asistencia
de antoridades locais e aulondmicas.

A presentacion corren o cargo da locu-
tora Mari Carme Sabador, ¢ interviron: A
nosa Coral Cengalled, 0 Coro rociero
“Romero v Jara™ da Casa de Andalucia; a
agrupaciin “Raices de ZA-HU-TE" da
casy de Aragdn; o grupo “MNacencia” do
Centro Extremedio ¢ a Coral “De VEUS™,
da Casa de Castilla e [edn,

28-12-03

O noso Centro despracouse 4 veciiia
localidade de Aitona, onde compartimos o
dia coas Hermanitas de los Pobres. Asisiti-
mos, 5 11 horas, 4 Santa Misa oficiada
polo pirroco da devandita Iocalidade,
mterpretando a parte cantada a nosa Coral
Cengallei. Despois scguen un pequeno
concerto a cargo da nosa Coral, con pezas
diversas da nusa tradicion galega, asf como
algunha que outra panxolifia axeitada para
4 OCasitn na gue cstamos, agasallando asi
a todolos internos, lamiliares, asistentes ¢
ATMIZ0S.

LUIS TRIGO.
Tesoureiro
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